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WENDOXAN RE

Wendoxé hécayi,

Derheqé Kirmancki (Zazaki) de Kombiyayisé Desine, 30. 07. 2002
de Stokholm de dest pékerd G hewteyék ramit. Né kombiyayisi de nézdi
500 ceku 1 termi (kelime G deyimi) tesbit biy. Sima na hiimara ma de
neticeyané né kombiyayisi waneni. Bi né kombiyayisan karé
standardizebiyayisé kirmancki (zazaki) game bi game raver (aver) sono.
Ma bi xo bi né ¢ceku G termané tesbitbiyayeyan nusené i hévi kené ke
nustoxé kirmancki péro wina binusi. BEguman ma nustoxané ke tenya
semedé dewijané xo nusené ra névané, nustoxé ke ma xitab kené é yé
ke wazeni wendoxé mintiqayané binan zi nusteyané inan ra fam biki.

Na htimara ma de zi keda (emegé) nustoxané ma yé ke welat ra
nusené zaf a. Roportajé Yekta Lezgini Diyarbekir ra, yé W. K. Merdimini
Cewligi ra yeno.

Na htimare de, ma "Ytsuf 0 Zelixa" ya Mela Mehmed Eli Huni
(Muhemmed Eli Oztiirk) nesr kené. Bi nusteyé Mehmet Uzuni sima do
(ko) né sairi hina (deha) wes bisinasné (nas biki).

Cend nustox G sairi reya veréne (ewili) Vateyi ré nusené, sey Nevzat
Gedik G Cemil Oguzi. Ma inan ra vané "Sima bi xeyr ameyi".

Ma hévi kené ke sima nusteyané na hiimare ra hina zaf tam (lezzet)
bigireé.

Ma ané viré wendoxané ke Internet de kovara Vate G Xebata Griba
Vateyi taqib kené ke keyeripelé (homepage) ma ameyo newekerdene.
Adresa né ripeli wina ya:

www.vateonline.com

Wesiye de bimani.

Vate



DERHEQE KIRMANCKI (ZAZAKI) DE
KOMBIYAYISE DESINE
Stokholm, 30. 07. 2002 - 06. 08. 2002

30é menga (agma) temmuze de, Stokholm de kirmancki (zazaki) ser
o kombiyayisé desine dest pékerd i hewteyé (hefteyé) ramit. Né
kombiyayisi de né yewendes kesi amade biy:

Aydin Bingol (Gimgim)

Minzar Cem (Dérsim)

Haydar Diljen (Séwregi)

J. Thsan Espar (Piran)

Wisif Kaymak (Piran)

Seyidxan Kurij (Cewlig)

M. Malmisanij (Piran)

Selim Mirat (Pali)

Hamdi Ozyurt (Gimgim)

Mehmet Tag (Dérsim)

Sukri Urgun (Héni)

Amadebiyayoxi né kombiyayisi de né meseleyan ser o vinderti G
meylé xo tesbit kerdi:

1-Yewbinipersayis/Pépersayis (Hal hatir sorma)

2-Cend cekuyé neweyi (Birkac yeni sozciik)

3-Termé cografya (Cografya terimleri)

4-Nameyé meywe (féki) Gt sewziyan (Meyve ve sebze adlari)

Cér ra ma né xustisan de meylé kombiyayisi nuseni.

Tiya de cekuya néri (bi tirki "eril so6zciik") ver de (n), cekuya maki (bi
tirki "disil s6zciik") ver de (m) nusiyayo. Tayé cekuyané nériyan dime
(dima) suffiksé "-e" yan zi "-ye" nusiyayo. No yeno a mana ke, eke formé
néri dime "-e" yan zi "-ye" ame, a cekuye maki ya. Nimtine: zerenc, -e.
Yani, cekuya "zerenc"i néri ya (bi tirki "erkek keklik"), eke na ¢ekuye
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dime "-e" ame, bena "zerence" U na cekuya "zerence" maki ya (bi tirki
"disi keklik"). Tayé mintigayan de, cekuyané makiyan dime herunda "-

nosn

e" de "-1" yena, tayé mintigayan de zi ne "-e¢" ne zi "-i" yena.

Ceku 1 termé ke né kombiyayisi de tesbit biyé, ma cér ra goreyé
réza alfabetike réz kerdi.

YEWBINIPERSAYIS / PEPERSAYIS (HAL HATIR SORMA)

tirki-kirmancki (zazaki)

meylé kombiyayisi ..................... formé bini

afiyet: afiyet
Afiyet olsun. (Afiyet bo.) ......... Afiyet bl.Efiyet bo./Efiyet bi.
Helal Gt wes bo. ..ccceeeeeennniiieeenn. Helal G wes ba./ Helal 4 wes bo.
Helal bo. .....ooovviiiii, Helal bti.
Afiyet-seker bo. ......ccccvveeeeeeennnnes Afiyet-seker bt.Efiyet-seker bo./

Efiyet-seker bi.

Afiyet-helal bo. ........ccccevvvvvvvennnnns Afiyet-helal b.Efiyet-helal bo.

/Efiyet-helal bi.
allahaismarladik: Xatir bi to. .... Xatir be to./Xatir bé to.Xatir ve to./
Xatir bu to. Xatiri b' tu./Xatiré to.

bas: sere (n) ....ccccceeeeeeeeeeccnrreeeeennn. sare (n), sari (n)

Bas iistiine! (Seri ser!) ............. Sari ser!

Basim iistiine! (Seri ser!) ........ Sari ser!

Ciman ser!.......ccceeeeeeeeeeieeeeennnn. Cimon ser!/Cimtin ser!

Bas goz uistiine. (Seri-gi- ......... Seri-cimon ser./Seri-¢cimin ser. Sari

man ser.) -¢ciman ser./Sari-¢cimon ser. Sari-
¢cimin ser.
Sere 1l ¢ciman ser. ...........ceeunnn.... Sere w ¢ciman ser./Sere 1l ¢cimon ser.

Sere U ¢cim(n ser./Sare G ¢iman
ser. Sare U ¢imon ser./Sare i
¢cimin ser.
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Basim goziim iistiine.(Sere 1..... Sere w ¢cimané mi ser.
cimané mi ser.) Sere 1l ¢cimoné mi ser./Sere 1 ¢i-
m{né mi ser./ Sare i ¢cimané mi
ser./ Sare U ¢cimoni mi ser./ Sare
¢cim{n mi ser./Sare {i ¢cim{ni mi ser.

bassaghgi: serwesiye (m), ser- .... serwesey (m), sarewesiye (m), sa-
wesi (m) rewesé (m)
Basin sag olsun. (Sereyé to
wes bo.)

Wa sereyé to wes bo.
Basiniz sag olsun. (Sere-
yé sima wes bo.)
Wa sereyé sima wes bo.
berhudar: berxudar
Berhudar ol. (Berxudar be.) ... Berxudar bi./Berxudar ib.
Berhudar olasin. (Berxudar
bi/ba.)
Berxudar bé.
el: dest (n)
Eline saghk. (Desté to wes
bi/bé.)
Desté to tern bi/bé.) .................. Dést tu tern/ter ib. Dest' to tern bi.
Desté to zerglin bi/bé. ................ Dest' to zergi bi.
esenlik: wegiye (m), wegi (m)
esenlikle: biwesiye; wesiye de,

wesi de

Esenlikle kal. (Wesiye/wesi .... Wesey di bimane./ Wegé di biman.
de bimane.) Wesi di bimtn/bimfine.

Bimane wesiye/wesi de. ............. Bimune wesi di.

gecmis: viyarte (n)
Gecmis olsun. (Ber-

ziné xeyri bo.) ...............l Berziné xéri bo.

Homa gifa bido. .....c.cccceeuvveenennn. Htumay gifa bido./ Homa/HtGma
sifa bid.

Heq sifa bido.
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Kombiyayisé Kirmancki ra yew grube

Kefareté guneyan bo. ................. Kefareté gunan bo.
Kefareti guntin bf.
Kefareté axreti bo. ..................... Kefareté axrete bo.

Kefareti axreti bi.
Giile giile (git). (Bi xeyr 1 si-

lamet @ $0.) ceovvviiiiiiieeiiie, Xér 1 silamet a gui.
OXir bo. .eooveeeiiieiieiieceeece, Oxir b./Oxiri b'.
Oxiré xeyri bo. ........cccceeeeeeeee. Oxiré xéri bo./Oxiri xéri bi.
Giile giile git, giile giile
gel. (Xeyr so, silam bé.)............. Xér so, silom bé.
Xér sue, silomet biye.
Bi xeyr §0-bé. ...coovvviiiiiiiiiieee, Bi xér sue-biye.
Ti xeyr géri, silam béri............... Ti xeyr géri, silom/silim béri.

Ti xeyr sér', selomet bér'.
ginaydin: rojbasg

Sewdir bi XeyT. ..ccovvverriiiiiieeeennnn. Sodir bi xér.
Sodir bi XeyT. ..eeeveieeeeiiiiieeennn, Sodir bi xér.
Sibayé to xeyr bo. .......cceeeeennnnnn. Sibay tu xér bli./Siwey th xér bi.
Siweé tu xéri b'.
hayir: Xeyr, -€ ....cccvvvvevveveeeeeeieeennnns xér, -i
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hayirl: xeyrén, -e
Hayirh olsun. (Xeyrén/Xey-
TeNe b0.) .ooovviiiiiiiiiieieieeeee
Wa/Va xeyr bo. .....ccovvvvevvveeeeennne.

hos: wes, -e
Hos geldin. (Ti bi xeyr ame-
yI/ameya.) .....ccoevvverveerrenrrnnrrennnnnns

Ti bi xeyr ameyi/ameya, si-
lamet. ..cooeveiiiiiiiiiieiiieee,

Hos bulduk. (Ti xeyri mi-
yan de bi/ba.) ......ccevvvvvevieerernnnnnns

Ti xeyri miyan de bé/bé. ............

Xeyri miyan de bime..................
Sima xeyri miyan de bi/bé.
Hosca kal. (Wesiye/wesi

de bimane.) ......ccccceevrrriinnieeennnnn.

Bimane wesiye/wesgi de. .............
iyi: hol, -e

xeyréni (m), xérén, -e

Xérén/Xéréne bo!
Va xér bo./Xér bo.
wes, -e, wes, -1

Ti xér amey/ameya./ Ti xér
amé/ameya./ Ti xér imé/imeya./ Ti
xér tmé/tma./ Ti xér ama./ Ti xér
omey/omeya./ Ti xér imey/Gmeya./
Ti xeyr omey/omeya./ Ti xér ha-
mey/hameya.

Ti xeyr amey/ameya, silamet.
Ti xér amé/ameya, silamet.

Ti xér imé/imeya, siltimet.

Ti xér tmé/tima, siltimet.

Ti xér ama, silamet/selamet.
Ti xér omey/omeya, silomet.

Ti xér imey/Gmeya, silimet.
Ti xeyr omey/omeya, silomet.
Ti xér hamey/hameya, silamet.

Ti xeyri miyan di bi/ba./ Ti xeyri
miyon di bi/ba.

Ti xérl miyan di bé/bé./ Ti xeyri mi-
yun di bi/bi./Ti xér' miyon de bé/bé./
Ti xér' miytn di b'".

Xéri miyan de bime.

Wesey di bimane./ Wesé di bimtn./
Wesi di bimtn/bimfne.

Bimtine wesi di.

hewl,-e;hewli (m);howl, -e; howli (i)
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rind, -€ .ooovveviieeee e rindi (m)

bas, -€ .o, bagi (m)

Iyi aksamlar. (Sanbas.)

Evarbas.

Sané to xeyr bo. .......ceeevvrreeeennn. Stind tu xéri b'./Soné to xeyr bo.

Iyi giinler. (Rojbas.)
Iyi geceler. (Sewbas.)

Sewa to Xeyr bo. ....cceeeeeeieeeiennnnnn. Soyé tu xéri b'./Sewé tu xér bi.
Sewa to senike bo. ..................... Sewa to senike bo.
Sewa Homayi rehmet. ............... Sewa Homay rehmet.
Homa rehetiye bido. .................. Homa reheté bido/bid'.
Htmay rehetey bido.
Heq rehetiye bido.

iyi olma: bagbiyayis (n), holbiyayis
iyi olmak: bas biyene, hol biyene
(Sana) Iyi yolculuklar. (To ré

oxir bo./Oxir bo.) .....ccccvvveeennn. Oxir bt./Oxiri b'.
Oxiré xeyri bo. ....cccoeeeeeeunnernnnnnnns Oxiré xéri bo./Oxiri xéri bi.
Giile giile git, giile giile
gel. (Xeyr so, silam bé.) ............. Xér go, silom bé./ Xeyr so, silom bé.
Xér sue, silomet biye.
Bi xeyr §0-bé......coooiiiiiiii Bi xér sue-biye.
Ti xeyr séri, silam béri............... Ti xeyr séri, silom/silim béri. Ti

xeyr gér, selomet bér.

iyilesme: wegbiyayis (n), bas-

biyayis (n), holbiyayis (n)

iyilesmek: weg biyene, bas bi-

yene, hol biyene

iyilik: basiye (m) .......cccccvvvvveeennnnn. basey (m), bagé (m)
holiye (M) ....ccvvvvvevevieeeeeeeeeeeeeeeee, holey (m), holé (m), holiye (m)
howley (m), hewliye (m), hewley (m)
rindiye (m), rindi (m) ................. rindey (m), rindé (m)

rindéni (m)

kolay: asan, -€ ......ccceeveveeveeeeeeennnn. asa, asani (m); ason, -i; aso,

asin, -i, ast
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Kolay gelsin. (Qewet bo.) ........ Qewete bo./Quwet bli./Quwet ib.
kutlu: bimbarek, - ....................... bumbarek, bumbarik, imba-

rik, ombarik, umbarik; imbarkén;
umbarkén

piroz, -e

firaz, -e

Seni kutlarim. (Ez to pi-

roz kena.)

Bayramin kutlu olsun. (Ro-
sané to bimbarek bo.)

Rosané to piroz bo.

Rosané to firaz bo.

kutsal: muqgeddes, -e..................... mugqaddes, -e
piroz, -e
merhaba: 1)merheba (m) ............. merheva (m), mereba (m)
2)Ma bixeyr di. .........cceeeeeeeeennnn. Ma bi xér di./Ma be xér di. Ma ve

xér di. Ma bi xér./Ma ve xér.
merhum: b. rahmetli
merhume: b. rahmetli

mukaddes: muqgeddes, -e ............. mugqgaddes, -e
piroz, -e
miibarek: bimbarek, -e ................ bumbarek, bumbarik, imbarik,
ombarik, umbarik; imbarkén; um-
barkén
piroz, -e
firaz, -e

Bayramin miibarek ol-
sun. (Rogané to bimbarek bo.)
Rosané to piroz bo.
Rosané to firaz bo.
rahmetli: rehmeti, -ye
sag: weg, -e
Sag ol. (Berxudar be.)............... Berxudar bi./Berxudar ib.
Sag olasin. (Berxudar bi/ba.)
Berxudar bé.

10
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(Ti) Wes bi./(Ti) Wese ba.

(Ti) Wes bé/bi.

Sen sag ol. (Ti wes/wese be.) ...
saghk: wegiye (m)

Ti weg/wesi bi./Ti wes ib.

saglhcakla: biwesiye; wesiye de, wesi de

Saglicakla kal. (Wesi-
ye/wesi de bimane.)....................

Bimane wesgiye/wesi de. .............
sifa: gifa (m), wesbiyayis (n)

Tanri/Alah sifa ver-

sin. (Homa sifa bido.) ................

Heq sifa bido.
tesekkiir: sipas (n) ......cccccvvveeennnn.
keyeawaniye (m) ........ccceeeeeee.

Tesekkiir ederim. (Ez si-
paskena.) .....cccccceviiiiiiiiiinnnnnn..
Berxudar be........ccooeeeeeiinl
Berxudar bi/ba.

Berxudar bé.

Keyeyé to awan bo. ....................

Keyeyé to sén bo. ....ccceeeeeeeeeenen.

ugur: oxir (n)
Ugurlar olsun/ola. (To ré
oxir bo./OXir bo.) .....cccccevvrreeennn.
Oxiré xeyri bo. ......ccoeeeeeeeeeeennnnn.
yasama: ciwiyayis (n)

Wesey di bimane./ Wegé di bimtin./

Wesi di bimtn/bimine.
Bimtne wesi di.

Hitmay sifa bido.
Homa/Htma sifa bid.

spas (n)
keyawaney (m), keyaw{iney (m),
keyaw(iné (m)

Ez sipas keno./Ez sipas ken.
Berxudar bi./Berxudar ib.

Key to awan bo./Key to awa bo./
Key to awon bo./Key to awo bo./
Key tu awtin bt./Key to awi b./
Key tu aviin ib./ Ké tu awiin bi./
Ké to awon bo./Ké to awo bib'.
Key to sén bo./Key tu gén bi./
Key tu sén ib./ Ké to sén bo./

Keé tu sén bli./ Cé to sén bo.

Oxir bl./Oxiri b'.

Oxiré xéri bo./Oxiri xéri bii.

11
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yasamak: ciwiyayene
Yasa! (Biciwi!)
Cok yasa! (Zaf biciwi!)

Yasasin vatan! (Wa biciwiyo welat!/Biciwiyo welat!)

yol: rayir (n)
(Sana) Iyi yolculuklar. (To
ré oxir bo./Oxir bo.) ........cuuueeeee.
Oxiré xeyri bo..........ccccceeeeeenl.
Giile giile git, giile giile
gel. Xeyr so, silam bé.) .............

Bi xeyr §0-bé. ..cooeviiieee
Ti xeyr géri, silam béri...............

Yolun acik olsun. (Rayiré

Oxir bi./Oxiri b'.

Oxiré xéri bo./Oxiri xéri bi.

Xér so, silom bé./ Xér sue, silomet
biye.

Bi xér sue-biye.

Ti xeyr géri, silom/silim béri./

Ti xeyr sér, selomet bér.

to akerde bo.).......cooveeiinininiins Raya to rakerdiye bo./ Raya to aker-

ziyade: ziyade

Ziyade olsun. (Pé 1 par bo.)
Wa ziyade bo./Ziyade bo. ...........

Allah ziyade etsin/artir-
sin. (Homa ziyade biko.) ...........

Heq ziyade kero. ........................
Biz eksilttik, Allah ziya-

de etsin/artirsin. (Ma kémi
kerd, Homa vési biko.) ...............

Ma kémi kerd, Homa ziya-
de biko. ..oooouiiiiiiiiiiiie,

12

dé bo./Riyé to akerde b'.
ziyede, ziyedi, ziyed, zéde, zédi,
zédi, zéd

Wa zéde bo./Zéde bo./ Wa ziyede
bi. / Ziyed b.

Himay zéde biko./ Himay zéde
kero./ Homa/Htima ziyed kir.
Heq zéde kero.

Ma kemi kerd/kard, Himay vési
biko./ Ma kém kerd, Hamay visi bi-
ko./ Ma kemi kerd, Himay vési ko.

Ma kemi kerd/kard, Himay zéde
biko./ Ma kemi kerd/kard, Himay
zéde ko./ Ma kemi kerd, Himay
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Ma kémi kerd, Homa bizédno. ..

Biz eksilttik, Allah ek-
siltmesin. (Ma kémi kerd, Ho-
ma kémi néko.).......cccceeveeennnnl.

Biz eksilttik, Allah yeri-
ni doldursun. (Ma kémi
kerd, Heq herinde pirr kero.) ....

(Biz eksilttik) Allah yerini

doldursun. (Homa herin-
da ey deko/dekero.) ....................

Homa cayé ey deko/dekero. ...........

zédi biko./ Ma kemi kerd, Homa
ziyedi kirt./ Ma kerd kemi, Homa
ziyedi k./ Ma kerd kém, Homa
ziyede bikirt./ Ma kerd kém,
Homa ziyed kir'./ Ma kerd kém,
Homa ziyedi k'.

Ma kemi kerd/kard, Himay
bizédno./ Ma kemi kerd, Himay
bizédnl/bizeydnt./ Ma kemi kerd,
Homa bizédint.

Ma kemi kerd/kard, Himay kemi
néko./ Ma kém kerd, Homay kém
nikird.

Ma kerd kém, Heq hurendi pirr
kero.

Hamay herindey yé deko.

Himay herinda jey deko.

Homa herindé yi dekir.

Htmay cay yé/ci deko. Himay cay
jey/cé dekii.

CEKUYE NE KOMBIYAYISi
tirki-kirmancki (zazaki)

mevylé kombiyayisi
acur: xirtik (n)

.....................

formé bini

13
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€CUY (11) veveeeeeeeveiiiiiieeeeeeeeeeeeereeenn, ecuri (m), encur (n), acur (n)
ac karinla olan (sabah-

leyin heniiz bir sey ye-

memis olan): 1)ara, -ye

Daha da a¢ karinlayim. (Ez

hema zi ara ya.)

2)xurin, -e

Daha ac¢ karinla mi-

sim? (Ti hema xurin é?)

ac karinla olma: 1)arabiyayis (n)

2)xurinbiyayis (n)

ac karinla olma duru-

mu: Darayl (Im).....ccceeeeeeveennnnnne. areyi (m), ari (m)
2)xurini (m)

acik hava: paka (n) .......cccceeennee. panka (n), ponka (n)
sayi (n)
Hava aciktir. (Paka yo./Sayi ya.)

ahiret: axret (n) .......cccccvvveeeeeenn. axrete (m), axiret (n)

ahlat: qorce (m) ......ccccvvvvveeeeeeennnnns qociki (m), querg (m)
sekoke (1) ......evvvvvviviieniieeniinniennn, siqoge (m)
ahlat agaci: qor¢ikére (m) ....... qocikéri (m), quercikyer (m),

quercikiyer (m)

sekokére (M) ......cceeeeeevvvvvieeeeennn. siqogére (m)

akarsu kavsagi: 1)gavar (n)........ gabar (n), gever (n)
2)caté royi, caté robari, ca-
té cemi

akarsu kiyisi: geraxé royi/ro-

bari/cemi (n), kenareyé royi/ro-

bari/cemi (n), veré royi/roba-

ri/cemi (n), kobeyé royi/roba-

ri/cemi (n)

aksam yemegi: sami (m) ............. same (m), sami (m), somi (m),

somi (m), som (m), sGmi (m),
sim (m), sami (m), same (m)

aksam yemeginden son-
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Vate

ra gece yenen ye-
mek:1)pasive (m)
2)badésami (m)
aktiiel: aktuel, -e
alaimisema: b. gokkusag1
ali¢: simze (m)

givéje (m)
ali¢c agaci: simzére (m)

alicin bir cesidi: gunce (m)
alkim: b. gokkusag1
altintop: greyfrute (m)

altintop agaci: greyfrutére (m)
aliitvyon: remil (n)
ameliyat: emeliyet (n)

operasyon (n)
ananas: ananase (m)

ananas agaci: ananasére (m)
anason: anason (n)
arazi: erazi (m)

verimli arazi: axpin (n)
arklarin kesistigi yer: gavar (n)
armut: muriye (m)

armut agaci: muriyére (m)

arpa: cew (n)
asi: asé
asla:1)caran

pasiv (n)
badistm (m)

simzi (m), simz (m), sémzi (m), sév-
ze (m), sézi (m), sinz (m), sinz (m)

simzéri (m), simzyer (m), simziyer (m),
sémzéri (m), sévzére (m), sézér (m),
sinzyer (m)

giinc (m), guinc (m)

reml (n)
emeliyat (n), emelet (n)

axpir (n)

gabar (n), gever (n)

murwi (m), murvi (m), mura (m),
muira (m), mira (m), muri (m),
murd (m), mirwi (m), mirya (m),
miroy (m), miro (m), meroy (m),
emroy (m)

murwéri (m), murvéri (m), mirwéri
(m), miroyéri (m)

cow (n), co (n)

cara, caron, caro, cariin, carti, cord,
coro, core, cora
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Vate

5)bincaran
6)tu derbe
D16 1237 101N
8)qet finé

10)¢i wext
11)esla

as: Werd (1) ...eeeveeeeeeevnniiiiiieeeeeeenn.
atmik: awi (m), sperma (m)
atlas: atlas (n)
ayaz: huska (n)
wigka (n)
gija (n)
aycicegi: verroj (n)
verrojik (n)

vila roji (m)

gula ververoji (m)
gogebaxan (n)
aysberg: b. buzdagi
ayva: beye (m)
heywa (m)
ayva agaci: beyére (m)
heywayére (m)...........cccoeeeeeel.
badem: vame (M) ..........ccovvvvveeneens
badem agaci: vamére (m)

vilika roji (m)

gethane, gethani, qeytan, qetane,
geten
wer (n)

huska (n)
wuska (n)

veroj (n), verroc (n), veroc (n)
verojik (n), verrajik (n), verajik (n),
verrocik (n), verocik (n); verarue-
cik (m), verarojik (n)

viley roci (m), vilé rueci (m), vilé ruéc
(m), vilé ruéj (m)

vilika roci (m)

beyi (m), bey (m), bé (m)

beyéri (m)

heywér (m)

vami (m), vomi (m), vom (m), viim (m)
vaméri (m), voméri (m), viimyer (m)



Vate

bag: rez (n)
bahce: baxce (n) ...ccoevevvvviniineeennnnn. bexce (n)
bakla: beqla () ......cccevvveveeeeeeennnn. bagla (m), bakla (m), bawkila (m),
bankila (m), bonkila (m)
yabani bakla cesitleri: beq-

laya sultani (m) ........cccevveeeeeennee. bagqla siltani (m)

beqglaya xatunan (m).................. bagla xatuni (m), bankila xatunan (m)
bakmak-I: ewniyayene

niyadayene

temase kerdene

qgayit kerdene ...........cccceoeeeenl. qgayt kerdene

seyr kerdene..........cceeeeeeeeeennnnn. sér kerdene, se kerdene, sér kerde-

ne, ser kerdayene, se kerdene
sertce bakmak: awir dayis
ters ters bakmak: awir dayis
-e bakmak: 1). . . ra ewniyayene
2)bi . . . ewniyayene
3). .. de niyadayene

4)temageyé . . . kerdene.............. temasey . . . kerdene,
temasé . . . kerdene
5)qayité . . . biyene..................... qgayté . .. biyayene
6)qayité . . . kerdene .................. qayté . .. kerdene
7T)miqgaté . . . biyene.........cccuuveee. mugayyedé . . . biyene, muqayte-

yé ... biyene, muqaytey . . . biyene,
miqgayté . . . biyene, meqeyté . . .bi-
yene, miqateyé . . . biyayene, mi-
gatiy . .. biyene

Kendine bak. (Miqgaté xo be.)

8)seyr kerdene.............ccceeennnn.... sér kerdene, se kerdene, sér ker-
dene, ser kerdayene, se kerdene

9)pa mendene

Bir saat baktim fakat an-

lamadim. (Ez saeték menda

pa la mi fam nékerd.)
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Vate

bakmak-II (beslemek, gozetmek): 1)ewniyayene

2)miqat kerdene ....................

Hasan kardesinin cocuk-
larima bakiyor. (Hesen ge-
dané birayé xo miqat keno.)

3)miqate biyene......................

4)qayit kerdene ......................

balcik: 1ézdik (n) .....ccovvuvveennnnne.

resike (m)

bamya: bamya (m) ....................

barbunya: barbunya (m)..........

barometre: barometre (n)
basing¢olcer: barometre (n)
batak: batax (n), heze (i)
bel-II: awi (m), sperma (m)
beli gelme: reyayis (n)
beli gelmek: reyayene
belsuyu: awi (m), sperma (m)

beslemek: 1)miqat kerdene .....

Hasan kardesinin cocuk-
larini besliyor. (Hesen ge-
dané birayé xo miqat keno.)

2)qayit kerdene ......................

bezelye: bezelya (m) .................
biber: isot (1) ......ccevvvvevveveeeeennnns

.... muqayyed kerdene, muqgayte ker-

dene, miqayt kerdene, meqeyt ker-
dene, miqate kerdene

.... muqayyed biyene, muqayte biyene,

migayt biyene, meqeyt biyene, mi-
qat biyene

.... qayt kerdene, qayta kerdene, geyta

kerdene, qeyte kerdene

... 1éziki (m)

.... bamiye (n), bamye (n), bamé (m),

bomye (n), bome (n)

.... barbunye (m), barbtinya (m)

.... mugayyed kerdene, muqayte kerde-

ne, miqayt kerdene, meqeyt kerde-
ne, migate kerdene

.... qayt kerdene, qayta kerdene, geyta

kerdene, geyte kerdene

.... bezelye (m)
.... isuat (n), iswat (n)
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Kombiyayisé Kirmancki ra yew grube

biber (n)
bitki: nebat (n)
bogaz: boxaz (n)

neqeb (N)...ooveeeiiiiiiii neqev (n)
bora: vayé dijna (n) .........cceeeee.... vay dijna (n), vay dicna (n)
bostan: bostan (n) ...........cccoevveneee. boston (n), bostiin (n), buestin (n),

buwestin (n)
bosalma (cinsel bosalma): reyayis (n)
bosalmak (cinsel anlamda): reyayene
bogiurtlen: dirrike (m).................. dirriki (m), dirrik (m), dirik (m)
bogurtlen bitkisi: dirrikére (m)....dirrikéri (m), dirrikéli (m), dirrikél (m)
bugday: genim (n)
p-=1 (=3 64 ) BT xelle (n), xeli (n)
bugu: bux (n)
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Vate

bugulu: buxin (n)

buhar: buxar (n).......ccccccvvvevveeennnnes buxur (n), puxur (n), puxir (n)
buharli: buxarin (n)...................... buxurin (n), puxurin (n), puxirin (n)
bulut: hewr () .....oovvveeeeeeeeniiennnn. howr (n), hor (n)

kara bulut: hewro siya (n)
hewro tari (n)
bulut kiimesi: tilpé hewri (n) .. tulpé hewri (n), tulpé hori (n), talpé

hewri (n)
bulutlu: hewrin (n) ...cccceeeeeeeennnne. howrin (n), horin (n)
hewra (1) ...cooeeeeeeeiiiiiiiiiieeeeeeee, howra (n), hora (n)
bulutluluk: hewrayi (m) .............. hewrai (m), hewrayé (n), horayé (n)
hewriniye (m) ............................. hewriney (m), howriney (m), horiné (n)
bulutsuz: béhewr (n) .................... béhowr (n), béhor (n), biyehor (n)
bulutsuz hava: paka (n) .......... panka (n), ponka (n)
sayi (n)
burcak: kisne (m) .......ccoecuvvveeeenn. kusna (m), kisn (m)
buz: qesa (n)
cemed (N) .....oooeeeeniiiiniiin. cemid (n)

buz baglamak: qesa girédayene
gesa bestene

cemed bestene ...........ccccvvveeeennnn. cemid bestene

cemed girédayene

buz sarkiti: zipike (m) ............. zipiki (m), zippiki (m)

cemcilik (n)......cooeeeeeeeeeeneee. cemcillik (n), cemcilik (n), cemcu-

lik (n), ¢cimg¢ilik(n), ¢uncilik (n)
buzdag: koyé cemedi (n), ays-

berg (n)
ceviz: goze (M) ...........eeeeeeeeenenn.l. gozi (m), goz (m), glizi (m), gtiz (m)
guaz (m), guez (m)
ceviz agaci: gozére (m) ............ gozéri (m), guazyer (m)
[0 s B Y= 6 o) I cini (m), cind (m)
cinsel bosalma: reyayis (n)
cagla: firinge (m)......cccccvvvveeeeennnne. firingi (m)
ceqla (M) ..ooeeeeeeeeieeeieeeeeeeeeeeee, cigla (m)

badem caglasa: firinga vame (m)
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Vate

cakil: Xi¢c (N)..ccovvvveeeeeieeeiiieeeen, xing (n), xinc¢i (m), xiy¢ (m)
zigar (n)
boxar (1) ..cooevvveeerriiieeeeiieee e, bixar (n)
caxil (N) ..o caqil (n)
cakilli: xicin,-€ .......cceeeeevvviveeennnn. xingin, -i; xiycin
zigarin -e
boXarin, -€...cceeeeveiiiiiiiiiieeeeeeeee, bixarin
caxilin, -e ............c.L caqilin
cakillik: xicelek (n)........ccceeeeeeen.. xicelek (n)
camur: camure (M) .......ccceceeeeennnnee camuri (m), camfrri (m), camur (n),
camir (n), comir (n), ¢imir (n)
lince (M) ..oovvvvveeeeeeeeiiiieeieeeeee, linci (m), linci (m), linc (n)
civik camur: linc G 1éze (m)..... linc G 1ézi (m), linc G 1éz (m)
camurlu: camurin, -e.................... camirin, -e; comir, -e; ¢cimir, -e
camurlu arazi: col (n)
cavdar: silél (n) ...cooevvvviiiieieeennnn. silél (n), sileyl (n)
cewder (1) ..cccovvveeeeeeeeciiiieeeeen, cowder (n), cewdere (m)
CaY: €AY (1) ceuvvvviiiieeeeeeeriiiiieeeeeeennn cey (m), ca (m)
cayevi: cayxane () ........ccccueeeennnnn. cayxone (n), cayxtne (n), ceyxine (n)
cayhane: cayxane (n).........ccc....... cayxone (n), cayxtne (n), ceyxtine (n)
caylir: merge (M).....cccceeeeuvvvveeeennnn. mergi (n), merg (m)
cere (n)
cayirlik: merguze (n)
cekirdek: dendike (m).................. dendiki (m), dendik (n)
bezra (M) ..cooeeeevveveeeiiiiieeeeeeeeeees bezre (n), bezri (n)

celtik: celtug (n)
cepcevre: b. cepecevre

cepecevre: carqirni (n)................. ceharqirni (n), cagirne (n), caqirni (n)
carkinar (n) ......cccceeeeeevcnnveeeennn. cerkinar (n)
cevre: corsme (M) ......oeevveveveeeeennnnn. corsme (n), cosme (n)
dorme (N) ..ccvvvvveeeeeeeeeeiiiieeeenn, dor-mar (n)
dortver (n)
derdor (N) ....cccceeeeeeeeeciiireeeeenn. der-dor (n)
dertidorme () ...cooeeeeeeeernrenernnnnnn. dertidormare (n), dartidormare (n),

dartidiimare (n), dartidomare (n)
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Vate

c1g: agit (n)
vewrés (n)

cilek: cilege (m)
cilek bitkisi: cilegére (m)
cim: ¢im (n), cere (n)
cimen: cere (n), cayir (n)
cerepuz (n)
cimenlik: merguze (n)
ciris: siréz (n)

cirisotu: gulike (m)

héluge (m)
cisinti: rigis (n)
citlembik: qizbane (m)

citlembik agaci: vinigkére (m)
gizbanére (m)

ciy: awi (m)

ciy diismek: awi kewtene
cok: ziyade .......ccccceeveniiiiiiiiieee,
corak: sorax (n)
¢ol: col (n)
dag: ko (n)

siradaglar: silsilaya koyan (m)
yiiksek dag: koyo berz (n)
dagl: koyi, -ye; kovi, -ye

vewris (n), vowrés (n), voryes (n),
orés (n), oryes (n), hewrés (n), hewr-
yes (n), horyes (n)

cilek (m)

cilegéri (m)

cirpoz (n), ¢irpoj (n)

sirez (n), siriz (n), sirij (n), siréz (n),
sirez (n)

gulik (m)

heluge (m), yeling (m)

rigés (n)

qizbani (m), gizboni (m), qizboni (m),
qizbln (m), qizvan (m), qizva-

ne (m), qizvhn (m), qizwan (m),
qizwoni (m)

vinigkéri (m), viliskére (m)
qizbanéri (m), qizbonéri (m),
qizbtinéri (m), qizbanir (m),
gizvanér (m), qizvnér (m),
qgizwanér (m), qizwonér (m)

ziyede, ziyed, zéde, zédi, zédi, zéd;
jéde

cuel (n)

kih (n), ki (n), kue (n), kuwe (n),
koh (n)

silsila koyan (m), silsilé kueytn (m)

ktyi, kueyi; kavi, -ye



Vate

damla: dilope (m) .......cccoeveeeeeeennee. dalpa (m)
cilke (M) .evvevieiiiieiieeieeeeeeeeeeeeee, cilki (m), cilk (m)
dardagan: teye (m)....................... tey (m), ta (m), té (m)
dardagan agaca: teyére (m) .... teyeri (m)
dari: gilgil (n) ...oooevveeeeeeieeeeeeee, girgil (n)
Kkorek (1) .ovvveeeeeeeeiiieiiiiiieieeeeeeeeees korék (n), kurék (n), kuériyek (n),
kiryek (n)
dari cesitleri: stirek (n) ........... surek (n)

koreko sur (n), koreko si-
ya (n), koreko sipi (n)
-den baska: 1). .. ra teber............ . . . ra tever, . . . ra tewer
Bu isten baska da isleri-
miz var. (Né kari ra teber
zi karé ma esté.)
2)bé . ..
Senden baska herkes gel-
misti. (Bé to herkes amebi.)
3)xeyreé
XEYTJA cevevvrrriieeeeeeeererrriieneeeeaaenenns xeyrca, Xeyca, xeyja,
Senden baska hic¢ kimse
bilmiyor. (Xeyrja to ¢i kes nézano.)
4)...ra qederi
Senden baska hic¢ kimse sOy-
lemiyor. (To ra qederi ¢i kes névano.)

5)xéncé

Senden baska herkes gel-

misti. (Xéncé to herkes amebi.)

6)bEXEYTA .cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee, béxeyré, béxeyrey, béxeyrbé, bé-
xeyrbey

0155 ) AT W béxeyca

Senden baska kimse yaz-

mada. (Béxeyja to kesi nénust.)

7). . TAWEL ceieen o .yawet,...radot
Ondan baska hi¢ kimse gel-

medi. (Ey ra wet ci kes néame.)
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Vate

derbent: b. gecit

derece: derece (m) .......ccoeeeeeeeeeennn. dereca (m)

dis: 1)teber (n) ...ooooveeenvviiiieeeeeen, teper (n), tever (n), tewer (n)
2)ber (n)

disari: 1)teber (n)......ccccvvvvveeeennnnn. teper (n), tever (n), tewer (n)
2)ber (n)

dik: tik, -e

diklik: tikiye (m)...........cceeeeeenennn. tikey (m), tiké (m)

din: din (n)
disi memelilerin cinsel organai: bol (n)

doga: tebiet (n) ...........c.eel. tabiat (n), tibet (n)

dogal: tebii, -ye.................... L tabii, -ye
dogal sinir: sinoro tebii (n)

doktor: doktor, -e........ccceeeeeeennn. tixtor (n), toxtor (n), tortor (n)
hekim (n)

dolasmak: 3)piyase kerdene
4)siyene G ameyene.................... slyayene 1 amayene

5)nat G wet kerdene
basibos dolasmak: zugir kerdene
lost kerdene

dolay: b. cevre

doldurma: pirrkerdig (n).............. pirkerdis (n)

doldurmak: pirr kerdene.............. pir kerdene

dolu-I: pirr, -e ... pir, -i; pirri (m)

dolu-II: 1)torge (m) ....................... torgi (m), tuwerge (m), tuerg (m)
2)torsele (1) .....veeeeeeeeeeiiveniinnnnnn.. torsle (n), tosle (n), tuersele (n)

ufak taneli dolu: torzile (n),
xusxugik (n), xilorike (m)

Xigike (M) .oveeeeeeeeeiiiieeeeeeeeee xigiki (m)
domates: firingi (m)...................... firéngi (m), firing (m)
samike (M) .....ccceeeeeeeeiciiiiieeeeenn, samiki (m)
lolike (m)
tomatése (m)
balcana stire (Im) .......ccccvvvvveenennes bazilctina sur (m), bazilctiné sur (m),

baziletiné suir (m)
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Vate

balcane (M) ......ccoevvveeevniiieennnnee. bazilctin (m)
doruk: titik (n), nicik (n),
gil (n), tap (n),
tiltild () ceveeeeeeeeeeeeeeeeee tirteli (n)
tiltilik (n)
dut: tuye (M) .ccoevvveveeeiieeiieeeeeeeee, tuyi (m), tuy (m), tui (m), tuiy (m),
tiye (m), tiy (m), td (m)
dut agaci: tuyére (m) ............... tuyeri (m), tuyer (m), tuweri (m),
eksi dut: remtute (m) ............... remtut (m)
tuya tirse (M) ..ooevvvveeeveeeeeeeeeeeee, tuya tirsi (m)
meyvesi eksi olan dut
agaci: remtutére (m)................. remtutéri (m)
diizlik: 1)rastiye (m)........cccee...... rastiye (m), rastey (m), rasté (m)
duziye (M) ....cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenn, duzey (m), duzé (m)
2)raste (M) ..cccovveeeeeeeeeeciiiieeeeenn, raste (n)
duzlon
ebegiimeci: xanzeke (m) .............. xanzeki (m)
tolike (IM) .uvveeeeeiiiiiiiiiieeeeeeeeeeee, tolik (m), toleke (m)

ebekusagi: b. gokkusagi

ebemkusagi: b. gokkusagi

ekvator: ekvatore (m)

elegimsagma: b. gokkusag

elma: saye (m) .......ooovvveveeenennnnn.l. soye (m), soe (m), say (m), sa (m)
elma agaci: sayére (m)............. sayéri (m), sayeri (m)
Ahlat Elmasi: Saya Xelati (m)

enginar: enginare (m)

erik: alunca (m).......ccceevvvvvreeennnnn. alunci (m), alung (m), alting (m),

alinca (m), alingi (m), alin¢ (m),
alinc (m)

éruge (M) ..ccoeeevvevveeeeeeeeeeeeeeeeeeee, erugi (m), heruge (m)

erik agaci: aluncére (m)........... aluncéri (m), alingéri (m)

kara erik: salince (m)............... salinci (m), salinc (m), sarinci (m)

incase (M) ....cooeeevvveeeeeeeeeeeinnnen, incas (m)

kara erik agaci: salincére (m)....... salincéri (m), sarincéri (m)

incasére (M) ......ccccceveeeeeeeeecnnnnnn. incaséri (m)
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Vate

ersuyu: awi (m), sperma (m)
ertesi: bin, -e
ertesi giin: roja bine (m)

rojo bin (n)

ertesi gin (gecmiste): megtéri (n)

Mayis ayinin 15'inde Dersim'

e

gittim, ertesi giin oradan Diyar-

bekir'e gittim. (Ez 15é agma

gulane de siya Dérsim, mestéri

ez uca ra siya Diyarbekir.)
fasulye: 1)fasulya (m)

2)lobi (m)

fazla: ziyade

findik: findige (m).........................
findik agaca: findigére (m)

firdolayi: b. cepecevre

firtina: firtine (n)
vatvirike (m)
tefiduman (n)

kar firtinasi: b. tipi

fasolya (m), fasula (m), fasila (m),
fasila (m), fasla (m), fesla (m), fesle (n)
lobiye (m), libi (m), luébi (m), lovik
(m), lowike (m), lowik (m), lowi (1)
ziyede, ziyed, zéde, zédi, zédi, zéd;
jéde

findiqi (m), findiq (m), findix (m),
funduq (m)

findigéri (m), funduqyer (m)

firtone (n)

vatvirrike (m), vatvirriki (m)
tafiduman (n), tefGdumon (n),
tafir-dumiin, taf-duman,

kum firtinasi: firtineyé qumi (n)

firtineyé xizi (n)
fistik: fistiqe (m)
fistik agaca: fistigére (m)
gecindirmek:1)miqat kerdene ....

Hasan kardesinin cocuk-
larimi gecindiriyor. (Hesen
gedané birayé xo migat keno.)
2)qayit kerdene

fistigi (m), fistiq (m), fistix (m)
fistigéri (m), fistigyer (m)
mugqayyed kerdene, muqayte kerde-
ne, miqayt kerdene, meqeyt kerde-
ne, miqate kerdene

qgayt kerdene, qayta kerdene, gqeyta



Vate

kerdene, qeyte kerdene
gecit: derbend (n), vile (n), kert (n)

negeb (N).....cccvvevvviiieiiieiieeeee, neqgev (n)
27274 5 6 1) S viyerr (n), vér (n)
gecilmesi giic olan gecit: ga-
7221 0 1§ 0 1) R gaban (n), gabo (n)
gelgit: meddicezir (n)
gok: asmén (n) ......coeeveeeeeeniennnnn.l. asmin (n), azmén (n), azmin (n), az-
min (n), asmyen (n), ezman (n),
ezmin (n)
gok giirlemesi: gurrayi-
s€hewri(m).....coeeeeeeeeeeeeeeeeeee, gurrayisi hori (n)
gurriya hewri (m).......cccceeeee. gurriyé hori (m)
gokkusag: keskistre (m) ........... keskosure (m)
tiréja hewz 0 keske (m)
miindiya Hezreti Fatma (m) ..... munda Hezret Fatma (m)
mindiya Fatma-Eysane (m) ..... mundey Fatma-Eystn (m)
miindiya Eyso-Fatma (m).......... mevinda Eyso-Fatma (m)
gokytizii: asmén (n) ...................... asmin (n), azmén (n), azmin (n), az-
min (n), asmyen (n), ezman (n),
ezmin (n)

goveri: b. sebze
goverti: b. sebze
gozetmek: 1)ewniyayene
2)miqat kerdene ......................... mugayyed kerdene, muqgayte ker-
dene, miqayt kerdene, meqeyt
kerdene, miqate kerdene
Hasan kardesinin cocuk-
larimi gozetiyor. (Hesen ge-
dané birayé xo miqat keno.)
3)qayit kerdene ...........ccce.nn..... qayt kerdene, qayta kerdene, geyta
kerdene, qeyte kerdene
greyfrut: greyfrute (m)
greyfrut agaci: greyfrutére (m)
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giic: héz (n)
gewet (n)
gil: gule (m)
mawerde (m)
gil agaci: gulére (m)

gln: roje (m)
bugiinden 6nceki ikinci
gin (evvelki giin): perey (n)
bugiinden 6nceki iiciincii
gln: perarey (n)

bugiinden 6nceki dor-

diincii giin: tir perarey (n)
pitir perarey (n) .........................
bitir perarey (n)
bugiinden sonraki ikin-
ci giin: biro (n)
némbirro
disibay (n)
bugiinden sonraki iiciin-
cii giin: bintirro (n)

némtirro (n)
hirésibay (n)

bugiinden sonraki dordiin-
cii giin: binbintirro (n)..............
carsibay (n)
cehersiwey (n),
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gewete (m), quwet (n)

guli (m), gul (m)

mawerdi (m)

guléri (m), gulér (m), gulyer (m),
viléri (m)

peré (n)

peraré (n), peraréy (n), piraré (n),
pérarey (n), pirto perey (n), pitir
peré (n), bitir peré (n), bétir peré (n)

pitir peraré (n), pirto perarey (n),
pitik perarey (n)
bitir pérarey (n)

béro (n), bir (n), biyor (n), byor (n)
némburro (n)
disiway (n), disiwey (n)

binterro (n), binterr (n), binter (n),
binturro (n), béntirro (n), béntur-
ro (n), binetoro (n)

némturro (n)

hirisibay (n), hirésiway (n), hiré-
siwey (n)

binbinterro (n), binbinterr (n),
binbinturro (n)
cersibay (n), cehersibay (n),



Vate

biitiin giin (tam giin, yirmi

dort saat): wext ra wext............ waxte-waxt boxta-boxt

ertesi giin: roja bine (m) .......... rojo bin (n)

ertesi giin (gecmiste): megtéri (n)

Mayis ayinin 15'inde Dersim'e

gittim, ertesi giin oradan Diyar-

bekir'e gittim. (Ez 15é agsma gu-

lane de giya Dérsim, mestéri ez

uca ra siya Diyarbekir.)

evvelki giin: perey (n).............. peré (n)

giinden giine: 1)roje bi roje ..... roj bi roj, roc bi roc, roje ve roje, roce
be roce, ruec ib ruec, ruej bi ruej,
ruej  ruej, roze ve roze,

2)roje 1a 10Je ..cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee, roj ra roj, roc ra roc, ruec ra ruec,
roze ra ve roze
ginii giniine: roje bi roje........ roj bi roj, roc bi roc, roje ve roje, roce

be roce, ruec ib ruec, ruej bi ruej,
ruej  ruej, roze ve roze,

giince: rojnuste (n), rojane (n)

giincel: aktuel, -e

giindem: rojeve (m)

giinebakan: b. aycicegi

giines almayan yer: zime (n), zi-

mag (n)

giines almayan yamac: dub-

T€ (T1) ceiiiiiiiiiiiieeee et e dubri (n), dibri (n)
giinliik: rojane (n)
girlemek: gurrayene ................... gurrayéne

XUTTAYEIIE ..oeevveeeeniiieeeeiieeeeeennnes xurrayéne

gok giirlemesi: gurrayisé

hewri (n) .ooovvveeeeeeeiiieeieeeeeeeeee, gurrayisi hori (n)

gurriya hewri (m)............c..oo.... gurriyé hori (m)
giivenilmek: baweri bi ... biyene

pisti bi ... bestiyayene ................ pasti bi ... bestiyayene,

paysti bi . . . bestiyayene
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pisti bi . .. girédiyayene ............
itibar bi . . . biyene
emel bi . . . biyene
bih bi . . . biyene

giivenmek: bawer biyene
bawer kerdene
pistibi. .. bestene
pisti bi . .. girédayene

itibar bi . . . ardene
itibar bi . . .
emel bi . . . ardene
emel bi . . . kerdene
bih bi . . . kerdene
giizel: rind, -e
rindek, -e

semt, -e
giizellik: rindiye (m), rindi (m), ...
rindéni (m)
rindekiye (m), rindeki (m),
rindekéni (m)
xasekiye (m)
semtiye (m)
hacilarkusagi: b. gokkusagi
haric: 1)netede, netéda
Sen haric¢ herkes gelmis-

pastibi. .. gireydiyayene

paysti bi. . . gireydiyayene

itibar ... biyene, ihtibar bi...biyayene
emel . . . biyene, emel . . . biyayene
bih . .. biyene, bih . . . biyayene

pasti bi...bestene, paysti bi ...bestene
pastibi. .. gireydayene, paysti

bi. . . gireydayene

ihtibar ... ardene, ihtibar bi... ardene
itibar...kerdene, ihtibar bi... kerdene
emel . . . ardene

emel . . . kerdene

bih . .. kerdene

rindi (m)

rindeki (m), rindik, -i

xaseki (m)

rindey (m), rindé (m)
rindekey (m), rindeké (m), rindiké (m)

xasekey (m), xaseké (m)

ti. (Ti netede/netéda herkes amebi.)

2)teber, . . . ra teber
Sen haric¢ kimse soyleme-
di. (To ra teber kesi néva.)
3)xeyré, xeyrja
4)qeder, . . . ra qederi
5)xéncé
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tever, tewer; ...ra tever, ...ra tewer

xeyrca, Xxeyca, xeyja,



Vate

6)béxeyra, béxeyja .......ceeeennn...
harita: xerita (m)
hastane: xestexane (n) .................
néwesxane (n)
hashas: xasxas (n)
hava: hewa (N) ....cccccovvvviiniieeennnnn.
hava durumu: eyam (n)
havug: gizér (n)
hewice (M) ..ccvvveeiviiiiiiiiieeeee
blncike (M)....ccovvvvveeeeveeeieeeeeenee,
hekim: doktor, -e
hekim (n)
hemsire: hemgira (m)
hiyar: xiyar (n)
buestlin () .....coevvviveeerniiieeeee.
hiyar vb. bitkilerin he-
niiz yeni olusmus olan
kiiciiciik iiriini: fije (n)
hig: b. hicbir zaman
hicbir zaman: 1)caran

4)binde .......ccocvviiiiiiieeeiieee.
5)bincaran
6)tu derbe

T)AEYIME ...ovvvnnnnnnnnnrnnnnrnnnrenrrnerannns
8)qet finé

9)qget reyé
10)ci wext
11)esla

béxeyré, béxeyrey, béxeyrbé, bé-
xeyrbey, béxeyca

xestexone(n), xestxiline (n), xes-
textini (n)

hawa (n)

eylim (n), eyom (n)

gézer (n(, gwézer (n)

hewici (n), hewic (m)

bilinciki (m), buncuk (m)
tixtor (n), toxtor (n), tortor (n)

hemsgire (m)

xeyar (n), xéyar (n), xiyari (m)
buwestin (n)

fiji (m), fici (m)

cara, caron, caro, cariin, carti, cor,

coro, core, cora
ciray, ¢ira, ¢iré, ce rey, ce ré, ca ray
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geten
hindistancevizi: goza Hindistani (m)
hintbademi: kakao (n)
hintkeneviri: esrar (n)

hortum: 1)veyveyé cinan (n) ........ veyvey cinan (n), veyvey cinon (n),
veyvey cindln (n)
2)talazike (M) ....cccoeeeenvrvveeeenenne. talaziki (m)
3)gijoleke (m)...........cceeeeeeeinl. gijoleki (m), gijolek (m), gijelek (m),
gujeleke (m), gujgeleke (m), gijge-
leke (m)
4)welweleke (M) ....cceeeeeennnnnneennn. welweliki (m)
hububat: b. tahil
hurma: xurma (m) ........ccccceeeeennn. xurme
hurma agaci: xurmayére (m)..... xurmayéri (m), xurmiyér (m)
thlamur: exlamur (n).................... exlamir (n), exlamor (n), exlemur
(n), éxlamir (n), éxlamur (n), ixla-
mur (n)
1lica: germike (m).......................... germik (m)
2ermawe (M) ........ceevvvvveeeieeeeeennns germaw (m)
1spanak: ispenax (n) .......ccceee........ ispanax (n), ispenax (n), espanax (n)
151K: seWq (1) .evvvveeeeeeeciiiieeeeeee, sowq (n), soq (n)
sewqlsemal............................. sowq 1 semal
sewle (M) .o, sewle (n)
1skin: ribés (N) ...oeeveevveiiiiiiiieeennnn. ribés (n), rivés (n), rimbéz (n), révaz
(n), réwas (n), réwaz (n), rubés (n)
1C: zere (M) covvveeveeeeeeeeeeiieeeeee e, zeri (n), zare (n)
iceri: zere (N) ....cccceeeeeeeeccinneeeeennnn. zeri (n), zare (n)
igde: xibe (m)............c xib (m), xibik (m)
igde agaci: xibére (m) .............. xibéyr (m), xibeyr (m)

yabani igde agaci1: sinc (n), sincér (n)
iklim: iklim (n)

hewa () ..oovvveieeeeiiiiiiieieeeee, hawa (n)

inanmak: bawer kerdene
iman ardene ........ccccceeeeeeeeennnnnnn. im0n ardene, imon ardene
iman kerdene ........ccccoeeeeeeeennnn. imin kerdene, imon kerdene



Vate

inan kerdene

yeqin kerdene
yeqin bestiyayis
incir: incire (m), héjire (m)

incir agaca: incirére (m), hé-
JIrEre (IN) ..cceeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee,
heniiz olgunlagsmamis
olan incir: kerike (m)
iz: herinde (m)

izlemek: ewniyayene, niyadayene

temase kerdene
gayit kerdene
seyr kerdene

taqib kerdene
kabak: kundire (m)

cacixe (m)
kabak vb. bitkilerin heniiz
yeni olusmus olan kiicii-
ciik tirtnii: fije (n)
kabak cesitleri: balike (m)
kundira ¢acanan (m)

kuya awi (m)
kuya géxani/kuya géxi (m)

ina kerdene, inon kerdene, ino ker-
dene intin kerdene, ini kerdene,
inam kerdene

incire (m), encir (n), encili (m), en-
cil(m), incili (m), incile (m), incili
(m), incil (m), incil (m), hejire (m),
hecire (m)

incilewr (n), incilowr (n), incilor (n),
incilyer (m)

kerrike (m), kerik (m)

herindi (m), herind (m), hertindi
(m), hertni (), herundi (m), herun
(m), hiryend (m), huréndi (m),
hurendi (m)

tamage kerdene

gayt kerdene

sér kerdene, se kerdene, sér kerde-
ne, ser kerdayene, se kerdene

kuyi (m), kui (m), ki (m), ki (m),
ku (m)

cacixi (m), cacix (m)
fiji (m), fici (m)
baliki (m)

kuyé awi (m)

33



Vate

kuya zimistani (m)

kahvalti (sabah yemegi): 1)ara-
yi(m), ara (m)
2)sépare (n)
kahvalti etmek (sabah ye-

araye (m), areyi (m), ari (m), aradini (m)
sépari (n), siepare (n), siepari (n)

megi yemek): 1)arayiya xo ker-

dene, ara xo kerdene

Kahvalti ettin mi?/Sabah
yemegi yedin mi? (To ara-
yiya xo kerde?)
2)sépare werdene ....................
Kahvalt1 ettin mi?/Sabah
yemegi yedin mi? (To sépa-
re werd?)

kahvalti ile 6gle yemegi
arasinda yenen hafif ye-
mek: verhel (n), tastere (n)
kahvalt1 6ncesi birsey(ler)
yemek: 1)arayiya xo kerdene,
ara xo kerdene

2)arayiya xo gikitene

3)xuriniya xo kerdene
Kahvalt1 6ncesi birsey(ler)

yedin mi? (To arayiya xo ker-

ariya xwi kerdene, areyiya xo ker-
dene, aradini kardene

sépari werdene, siepare werdene,
siepari werdene

ariya xwi kerdene,areylya xo kerdene
ariya xwi gikitene, areyiya xo siki-
tene

de/sikite? To xuriniya xo kerde?)

kahve: gewe (n)

kahvehane: gewexane (n)

gehwe (n), qahwe (n); qabe (n); gewa
(m), gawe (m), gawa (m)
gehwexane (n), gehwexone (n), geh-
wexlne (n), gehwex{ini (n), gahwe-
xane (n), gahwextine (n), gewexone
(n), gewaxane (n), gawexane (n),
gawexine (m), qawaxane (n), qa-
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waxone (m), gawaxiine (m)
kakako: kakao (n)

kaplica: germike (m) .................... germik (m)
germawe (M) .........ceeeeeeeeeeeeeennn.. germaw (m)
kar: vewre (M) ..ccoeeeeeeeeiieeiiiiniinnnn, werfe (m), vewri (m), vawr (m), vow-

re (m), vare (m), vore (m), vor (m)
kar donmasi: érxucebiyayis (n)
kar firtinasi: b. tipi
kar sertlesmesi: teriqiyayis (n)
kar topu: gudvewre (m) ........... gudvewre (m), gudvare (m), gudvore (m)
vewrgude (M) ......ccevvvveveeeeeeeennnn.. vorgud (m), vorguid (m)
kardan adam: vewremerdim (n)
karin sertlesmis tist
tabakasi: kirtik (n), vew-
ra kirtine (m)
sertlesmis kar: érxuce (m)

QUICT (1) ceoeeieiiieeeee e, kurse (m)

sulusepken kar: vewrlike (m)

silope (N) coccvvvviieeeeeeeeciiiieeeee, silumpe (n), sullimpe (n)
silitisepell (M) ...cooeveeeeeiiieiicnnnns silitisepli (m), sili-sepeli (m), silitise-

peliye (m), silitisepeli (m),
silitisepél (m)

taneleri kiiciiciik olan

kar: weleke (m)......ccooeeeeeeennnnnnn. weleki (m), welike (m), weliki (m),
welik (m)

tozike (m)

yagmurla karisik yagan

kar: b. sulusepken kar

yiuzeyi donmus kar: xuce (m)

kara: siya, -ye
kara bulut: hewro siya (n),
hewro tari (n)

kara erik: salince (m)............... salinci (m), sarinci (i), saline (1)
Incase (M) ..ooeeeeeeeeeeeeviiiieeeeeeeeennnns incas (m)
karasal: berri, -ye .......cccoeveeeeeenn.n. beri, -ye
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beji, -ye
karnabahar: gulkelem (n)
karpuz: hindi (m).......................... hendi (m)
zebese (M) ..., zebegi (m), zebeg (m)
gerpuze (M) ....ceeeeeeeeeeeeeevereennnnnnn gerpuz (m), gerpiiz (m)
buestin (M) .....coocvevvveieeeeriiiinne buwestin (m)
kasik: kocike (m) ....cccoeeeunnnninenennn. kewcike (m), kewciki (m), kowciki
(m), kociki (m), kuecik (m)
katik: péwer (n)......ccooevvvvvveeeeeennnnn. pawer (n)
katiyen: b. asla
kavun: besila (m) ........ccccvvvveeeennnnn. besla (m), beysla (m)
JaAWUNE (M) ..evvrririrereeeeeeeeeeeeennenns gawuni (m), gawun (m), gawine (m),
gawin (m)
giizel kokusu olan bir
cins kavun: semamoke (m)...... semamoki (m), semamek (m), semo-
mik (m)
qultike (m) ...l qultik (m)
kaya: zinar (n), cengel (n)
kerre () .....ccoeeevvvveeeeeeeeeiineeen, kere (n)
kemer (n) ....oooovvviveeeeiiiiiiiiieeen, kemur (n)
ST(M) e siy (m)
kayalik: zinarin (n), cengelin (n),
kerreyin (n), kemerin (n),
kirre (m)
sikite () vooovveveerreeeeee e, sikte (n)
kayalik ucurum: higar (n)
kerat (n)
kayisi: migsmige (m)........cceeveeeeeeeee. migmigi (m), migmis (m)
kayis1 agaci: migmigére (m) .... migmigéri (m), mismigyer (m)
kekik: antx (n)......ccccceeevnvvnvnnnnnenn. anux (n), anox (n), anix (n), Gnix (n),

unix (n), onix (n)
kendir: b. kenevir
kenevir: kenewir (n)..................... kenew (n), kino (n)
kendir (n)
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kengel: b. kenger

kenger: kenger (n)
sirik (n)

kestane: kestane (n)

kereviz: kerewize (1)

keten: keten (n)

Kkir: bej (n)

kirag: gerac (n)
Kkiragi: xusk (n)

gerawi (m)
qir (n)
Kiragi calmak./Kiragi
vurmak. (Xuski da piro./Qisi
da piro.)
Kirag: diismek./Kirag:
yagmak. (Xusk giré da./Qis
giré da.)
kiti (hiyara benzeyen bir bit-
ki iriini): qit (n)
kithik: xela (m)
xizlixiye (m)
kiy1: gerax (n), kenare (n),
ver (n), kobe (n)
nehir kiyisi: geraxé royi/ro-
bari/cemi (n), kenareyé ro-
yi/robari/cemi (n), veré ro-
yi/robari/cemi (n), kobeyé ro-
yi/robari/cemi (n)
kizmemesi: greyfrute (m)
kile: 1)ginate (m)

kinger (n)

qiti (m), qitik (n), kute (n), kuite (n)

xizlixey (m)

ginati (m), qineti (m)
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cap (M) .evveiiiiiiiiiiieeee, cape (m)
ribik (n)
sinik (n)
debo (n)
némtimin (n) ..cccceeeeeerrrvnineeneeeen. nimtimin (n)
2)kod (n), kodik (n)......ceeveeeeennnne. kued (n), kuedik (n)
kimyon: kimyon (n)
kiraz: gilyaze (m) ......................... gilyazi (m), kiraze (m), geraz (m), gé-
raz (m)
kiraz agaci: gilyazére (m)........ gilyazéri (m), gilyazér (m), kirazéri

(m), gérazér (m)
Kkivi: kiwi (m)
klementin: klementine (m)
koka: koka (m)
kokain: kokain (n)

koru: qorrl (N)....cceveveeeeeeeeieennnnnl. qorri (n)
dehle (M) ....cccovvveeeeeeieeiiieeee, dehli (m)
koruluk: qorri (n) ......................... qorri (n)
dehle (M)....cccovveeeeeeieeiiieeee, dehli (m)

koy: kendaweke (m)
korfez: kendawe (m)

Kkotii: xirab, -€ .....ooovvvvviiieeeeeieienn, xirav, -e; xiraw, -e
nebas, -e
kotulik: 1)xirabiye (m), xi-
rabl (M) ....cccooveeveeeiiiii xirabey (m), xirabé (m), xirawiye (m)

2)nebasiye (m)
kudret hamama: b. kaplica, 1lica
kuliibe: koxe (m)
kum: qum (n), xiz (n)
kum c¢olii: ¢colé qumi (n), co-
1é xizi (n)
kum firtinasa: firtineyé qu-
mi (n), firtineyé xizi (n)
kumlu: qumin, -e; xizin, -e
kumsal: 1)plaj (n) 2)qumin, -e; xizin, -e
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kusmak: gelibnayene ................... gelebnayene, gelevnayene
VITIteNE ovvvvvieeeeieiierriiiciee e, viricayene, virécayene, vireznayini
VETriSNAYENEe ..coouveveveeeeeeeeeieenee veresnayene
raviritene.......ccceeeeeeieevevvvieceennnnn. raviretene, raviréjayene, ravireca-
yene, ravirécayéne, ravirecayéne
ravir€jnayene .......cccccceeeeeeeeeeennnns ravireznayini, ravirazayene, devire-
cayéne,
ben kustum: mi gelibna........... mi gelebna, mi gelevna
mi Virit.....ccoovviiieieei, ez viréciyaya
100V IRYY 1) 0 - WU mi veregna, ez veregiya, ez verisiya
mi virit ra, mi viréjna ra ........... mi virécna ra
kusmuk: virite (n)
geleb () coooeveeeeeeeiieeeeee gelb (n)
kusulmak: verigiyayene............... veresiyayene
VIréjiyayene .......cccccvveveeeeeeeeeeennns viréciyayene
raviréjiyayene .......cccccceeeeeeeeeeeeens ravireciyayene, ravirécayiyéne,

ravireciyayéne, ravirciyayine

kusulan kan: gormaste (m)

Kan kusasin. (Ti gormaste teber ki.)
kusak: miye (m)

mUNdl (M) .oovveeeeeeeeeeeeee mundi (m), mevindi (m)
kusburnu: silane (m)

kusburnu agaci: silanére (m)

strgulére (M) ......ccoeeeeeeeeeeeeeeennnn. surgulyer (m)

guléra zuraye (m).......ccccceeeee.... guléra zuray (m)
kutup: qutube (m)

giiney kutbu: qutuba bastri (m)

kuzey kutbu: qutuba vakuri (m)
kuvvet: héz (n)

gewet (N) ..ooeevviieiiiiiiieiieeeeeee, gewete (m), quwet (n)
kuyu: bir (n)
qUYe (IN) eeeeeeeieeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee, quyi (m), quyiye (m)
kuzukulag: tirgike (m)................ tirgik (m), tirsik (m), tirsok (n), tirsi-
ke (m), tirsingi (m), tirsing (m)
kiil: wele () coceveevveeeeeeeeiieiieeeeeeee, weli (m), welli (m), wel (m)
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Vate

kiime: kome (m), komge (n),
koye (n), kotilme (n)

gefle (). cooeviiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeee, qifle (n), gelfe (n)

bulut kiimesi: tilpé hewri (n) .. tulpé hewri (n), tulpé hori (n), talpé
hewri (n)

hayvan kiimesi: cerge (m)....... cerg (m)

birre (M) ...ccooeeeeeiiiieeeeeeeeeee, birr (n)

ref (n)

gefle () .oooeviiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeee, qifle (n), gelfe (n)

insan kiimesi (insan gru-
bu): kome (m)
kotilme (n)

cerge () .....ccevvvveieeeeeeeeeeerernnnnnnn. cerg (m)
ref (n)
gefle () .cooeeiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeee, qifle (n), gelfe (n)

kiincii: b. susam
kiisne: b. burcak
kiite: b. kiti

lahana: kelem (n)

lehne () .....oovvvvvviieeeeeeeeiieieeeinnn, lehen (n), lahane (n), lahne (n), lane
(n), lone (n), line (n), lewone (n)
Iig: remil () coovvveeeeieeieeeeeeeeee reml (n)

lIiglanma: remiliyayis (n)
lIiglanmak: remiliyayene
limon: leymune (m)....................... leymuni (m), leymtini (m), lémuni
(m), lémun (m), 1émén (m), limone
(m), limon (m)
limon agaci: leymunére (m)
limonata: leymunata (m)
magara: sikefte (m), egkefte (m) .. eskefte (m)
MIXAra () .evveeeeeeeieeeeeiiiieeeeeeees mexera (m), mexara (m), maxara
(m), mixara (m)
kaf (n)
kiiciik magara: kafik (n)
maltaerigi: yengidinya (m)
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Vate

mama (cocuk dilinde): 1)epe (m),

ePo (M) ceveiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeee, hepe (m), hepi (m), heppa (m), hepa (n)
2)heme (M) ..ooveeeeeeeeiieieieienee. hemi (m), hem (m)
mandalina: mandalina (m).......... mandelina (m)

mandalina agaci: mandalinayére (m)
mantar (bitkisi): kilaweke (m)
marul: xas (n)
marul (n) ....ccoeeveevieiieeieeeeeee, marol (n)
maydanoz: maydanoz (n)............. maydenoz (n), mexdenos (n), baxde-
nos (n), bexdenos (n)
meddiicezir: meddicezir (n)
melengic: qizbane (m) .................. gizbani (m), gizboni (m), qizbon (m),
qizbtin (m), gizvane (m), gizvan (m),
qizvlin (m), gizwan (m), qizwoni (m)
melengic agaci: vinigskére (m) vinigkéri (m), viliskére (m)
qizbanére (m) .......cccevveeeeeeeeennnn. qizbanéri (m), qizbanir (m), gizboné-
ri (m), qizbnéri (m), qizvanér (m),
qizvlnér (m), gizwanér (m), qizwo-
nér (m)
meni: awi (m), sperma (m)
menisi gelmek: reyayene
mera: merge (IM)......ccceeeeeeeeeeeeennnn. mergi (n), merg (m)
mercimek: niske (m)
Mercl (IN) ..oeveeeveeeeeeeiieeeeeeieees merciw (m), mercui (m), merci (m),
merji (m), merji (m), marct (m),
marci (m), marji (m)
meteoroloji: hewanasiye (m), meteoroloji (n)

metre: metre () ......cccoeeeeeeeeeennnnnnn. métro (n), mitro (n), metro (n)
meydan: raste (n) .......cccccvvveeeennn. raste (n)
qgad (n)
meydan (n)
meyve: meywe (N) ......ceeeeeeeeeeeennnn. meywa (m), méwe (n)
fERT (1) weveeeeiieeeeieee e, fiyeki (n), feyki (n)
mezhep: mezheb (n) ..................... mezhebe (m), mezhep (n), mezeb (n),

meseb (n), mesev (n)
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Vate

misir: lazut (n), misri (n)

gilgil (N) wevveeeeeeee girgil (n)
mikyas: b. dlcii, 6lcek
muz: muze (IN) .........oeevvvveeeeeennnnnnns muz (m), miz (m)
nane: Nane (N) ......ccoeeeeeeevveeeeeennnnn.. nehne (n), nene (n)
nar: henare (Im) .......ccooeeeeeeeeeennnnnn. henari (m), henar (m); hinari (m),
hinar (m); nare (m)
nar agaci: henarére (m) ........... henaréri (m), henaryer (m), hinaré-

ri (m); hinawléri (m), nalbéri (m),
navléri (m)
nektarin: nektarine (m)
nektarin agaci: nektarinére (m)
nem: tén (n), rewa (n)

nekme (n) ...ooovevvevevveeiieeieeeeeeen, nikme (n)

WIL (T1) coiiieeeee e wut (n), hut (n), hit (n), hit (n)

nem (n)

rutubet (N) ..ccooeeeeiiiiiiiiiieieeeee ratubet (n) , rutbet (n), rutvet (n)
nemli: ténin, -e; rewayin, -e

nekmeyin, -€ .........cooeeveeeveeeeeennnnn. nikmeyin. —i

WItIN —€; .evvviiiieeeeeeeeeeeeee e, wutin, -i; hutin, -i; hiitin —i; hitin, -i

nemin -e

rutubetin, -€ ........cooovviiiiiiiieenenn. riatubetin, rutbetin, -i, rutvetin, -e
nemlilik: téniniye (m), rewayiniye (m)

nekmeyiniye (m) ........................ nikmeyiné (m)

witiniye (m) .......ooovveeieeeinnnnn.l. wutiney (m), hutiney (m), hiitiney

(m), hitiye (m), hiténi (m)
neminiye (M) .......cccceeeeeeeeeeeennn... neminé (m)
rutubetiniye (m)........................ rutubetiney (m), rutbetiné (m), rut-

vetiniye (m)
nohut: nuke (m)
neha (M) ....cooeeeeeeeeiiiiiiee niha (m), nihe (m), nehey (m), nehé
(m), nihé (m)
nohut firigi: firingé neha/nuke
operasyon: operasyon (n)
emeliyet (n) ...........cccl emeliyat (n), emelet (n)



Vate

operator: operator, -e; cerrah, -e
orman: daristan (n)

Dirr () .eveeeeeeeeeeeciieeeeee e, bir (n)
sik orman: geme (m) ................ gemi (m), gem (m)
ormanlik: daristanin (n), birrin (n)
ot: vag () .eoeeeeveeiiiiiieii vas (n)
cere (n), cayir (n)
otlak: merge (m)......cceevvvereeeeeennnn. mergi (n), merg (m)
ova: deste (M) .....occevvveeeeeecnneeennn. desti (m), dest (m), deste (m), deyste
(m), deysti (m), dést (m)
ogle yemegi: 1)sépare (n) ............ sépari (n), siepare (n), siepari (n)
Ogle yemegi yedim. (Mi sé-
pare werd.)
20tasti (m) .o tagtiye (m), tasti (m), testi (m), tast (m)
3)perojiye (1) ....ooeeeeeeeeeeeeeeeeennnn. perrojiye (m), peroziye (m), perro-
ziye (m)

Ogle yemegi yedim. (Mi tas-

ti/perojiye werde.)

ogle yemegi ile aksam ye-

megi arasinda yenen hafif

yemek: tastére (n)..................... tastyeri (n)

QINETe (1) covvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee, ginyeri (n)
olcek: migyas (n)
olcek (tahil 6lgmeye yarar

kap): qinate (m)........cceevvveeeeennne. ginati (m), gineti (m)
cap (M) eeeveiieiiieiiieiee, cape (m)
ribik (n)
debo (n)
némtimin (n) .........cceeeeeeeeneennnn. nimtimin (n)
olcme: peymitis (n) ...coovcevvveeeennnnn. peymayis (n), peymawitis (n), péma-
witis (n), pémitis (n)
olcmek: peymitene ............ccc...... peymawitene, pémawitene, pémi-
tene, pémiteni
olcii: peyme () .eceeevvvvvviiiiiieeenennnn. péme (n)

miqyas (n)
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Vate

bir tahil 6lciisii (42, 40 veya

20 kg agirhiginda):welceke (m) .. welgeki (m), welgek (m), welcegi (m),
welceg (m), welg (m)

bir tahil 6lciisii (32 kg agir-

liginda): timin (n)

bir tahil 6lciisii (16 "welgeke"

buyuklugiinde): carige (m) ........ carig (m)
olciilme: peymiyayis (n) ............... peymawiyayis (n), pémawiyayis (n),
pémiyayis (n)
olciilmek: peymiyayene ............... peymawiyayene, pémawiyayene,
pémiyayene, pémiyayéne
palamaut: 1)belt (m)................... belu (m), bellu (m), beli (m), belli (m),

balii (m), baliye (m), bali (m), boliye
(m), bueli (m)

2)sabellt (M) ....cceeeeeeeeeciiiiieeeeene, sabeli (m), sabili (m)
pamuk: peme (n) ....ccovvvvveveveeeeennen. pemi (n)
patates: kartole (m) ...................... kartol (m), kertol (m), kartuel (m),
katuel (m)
patatize (m) ........ccoeeveeeieeeinnn.l. patatizi (m), patati (m)
patika: piyaré (m) ......cccceeveeeeeeennee. pierré (m), piyerré (m)
pérare (M) .......cceeveveeeeeeeeeeeeneennn.. pérari (m)
pathican: balcane (m) .................. balcani, (m), balconi (m), balctini (m);

bazilcan (m), bazilcin (m); baldirca-
ne (m), boldircane (m), boldurzan (n)
balcana siyaye (m) ..........cc......... bazilctina siyay (m), bazilcina siyé
(m), bazilctiné siyé (m)
pazi: b. yabanpancari
pirasa: pirase (N).................eeee... pirasa (n)
piring: riz (n), birinc (n)
piyasa: piyase (n)
piyasa etmek: piyase kerdene
plaj: plaj (n)
plan: plan (n)
portakal: porteqale (m) ................ purtqgal (m), pirtagale (m), pirteqal
(m), pirtiqal (m), pirtqal (m), firti-
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Vate

portakal agaci: porteqalére (m)....
pus: mijxele (n)..............ceol
ravent: ribés (n)

reyhan: rihan (n) .........................
roka: roka (n)
rutubet: tén (n), rewa (n)

nekme (n)

nem (n)

rutubet (N) ...ccocvvveeeeeeeeiiieee,
rutubetli: ténin, -e; rewayin, -e

nekmeyin, -e

witin —e;

nemin -e
rutubetin, -e

qali (m)

pirteqaléri (m), firtiqaléri (m)
mizxele (n)

ribés (n), rivés (n), rimbéz (n), ré-
vaz (n), réwas (n), réwaz (n), rubés (n)
rehan (n), réhane (m), réhon (n), ré-
hiin (n), reyhan (m), reyhon (n)

nikme (n)
wut (n), hut (n), hiit (n), hit (n)
ritubet (n) , rutbet (n), rutvet (n)

nikmeyin. —i
wutin, -i; hutin, -i; hitin —i; hitin, -i

riatubet, rutbetin, -i, rutvetin, -e

rutubetlilik: téniniye (m), rewayiniye (m)

nekmeyiniye (m)
witiniye (m)

neminiye (M) ....ccooeeeeevevvvevnnnnnnn...
rutubetiniye (m).........ccccceeeee.
riizgar: va (n)

hewa () ..oooeviieeeiiiiieeeeeeeee,
sabah yemegi: b. kahvalti
saganak: varte (m)

nikmeyiné (m)

wutiney (m), hutiney (m), hiitiney
(m), hitiye (m), hiténi (m)

neminé (m)

rutubetiney (m), rutbetiné (m), rut-

vetiniye (m)

hawa (n)

vahart (m), varti (m)

sahil: gerax (n), kenare (n), ver (n), kobe (n)

sahur: 1)pasive (m)
2)suhur (n)

salatalik: b. hiyar

sarkit (buz sarkiti): zipike (m)
cemcilik (n)

pasiv (n)
suur (n)

zipiki (m), zippiki (m)
cemcilik (n), cemculik (n), ¢imcilik
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Vate

sarmisak: sir (n)
yabani sarmisak: sirim (n)
sirmok (n)

siré mergan (n)........cceeeeeennnnn.

kirrant (n)
sarp: asé
sebze: sewzi (n)

zerzewat (n)

tarritur () .oeevveeeeeeieeeieeeeis

semizotu: pirpar (n)

yenebilen semizotu vb.
otsu bitkilerin genel
ady: tarr (n)
sera: sera (m)
seyretmek: ewniyayene
niyadayene
temase kerdene
qayit kerdene
seyr kerdene

siradaglar: silsilaya koyan (m) ...

sis: mij (n)
sogan: piyaz (n)

arpacik soganai: kixsa (m)

sulak: awi, -ye

sulaklik: awiylye (m).................

sulu: 1)awin, -e

sulu yemek: werdo awin (n) ....

2)awi, -ye
sulu tarim: zireto awi (n)
sulu ziraat: zireto awi (n)

(n), cuncilik (n)
sir (n)

sir merghn (n)

sebze (n), sewze (n), sewzi (n), sowzi (n)

tarrGturr (n), tarttur (n)
pirpir (n), perpar (n), parpar (n),
perpal (n)

tar (n)

tamage kerdene

qayt kerdene

sér kerdene, se kerdene, sér ker-
dene, ser kerdayene, se kerdene
silsila koyan (m), silsilé kueytin (m)
muj (n), miz (n)

piyanz (n), piyonz (n), piytnz (n), pi-
yhz (n)

kixse (m), kixs (m), kisxa (m), kisxe
(m), kisha (m), kesha (m)

awiyey (m), awiyé (m)

awini (m), owin, -e; awkin, -i
wero awin (n)
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Vate

sululuk: 1)awiniye (m) ................. awiney (m), awiné (m), owiniye (m),
awkiney (m), awkiné (m)
2)awiyiye (m)........ccceveeeieennnnn... awiyey (m), awiyé (m)
sulusepken kar: vewrlike (m)
silope (N) cocccvvvriiieeeeeeeeciieeeeee, silumpe (n), sullimpe (n)
silitisepell (M) ...coeeeeeeeeiiieiicnnns silitisepli (m), sili-sepeli (m), silitise-
peliye (m), silitisepeli (m), silitisepél (m)
susam: kunci () .......ccccccvvveeeeeeenns kunce (n), kunci (n), kinci (n)

susuz (arazi, meyve vb.): beji, -ye
susuz arazi: bej (n)
susuz yore: gesa (n)
siirekli: tim, timGtim; timin, timGtimin
sahika: b. doruk, zirve
salgam: selxem (m)
sebnem: rewa (n), awi (m)

seftali: xewxe (M) .....ccccevveeeeeeennnee xewxi (m), xoxe (m), xoxi (m), xox (m)
seftaliye (m)
pircikine (m) ........ccevvvveeereeeneennne. pircikin (m)
seftali agaci: xewxére (m) ....... xewxéri (m), xewxyer (m), xoxéri (m),
seftaliyére (m)

sekerpancarz: silge (m) ............... silgi (m), silq (n)

simsek: bilusk (n) ......cccccceeeeennnii. bilisk (n), vilisk (n)
VIrSik (1) coevveeeeeeeeeeiieeiieeeeeeeeeee, virasik (n), virso (n), virse (n)
721 5N 6 0 ) I virye (n)

simsek cakmak: bilusk estene
virsik akewtene

vire akewtene, vire virsayene
Simsek cakti. (Biluski est.)

Virsik akewt. .....ccccvvvvveeeeeieennnns Virso akewt.

Vire akewt. ......ccccevvvvevvennvnnnnnnnnnns Vire kewt./Virye akewt.
Simsek cakiyor. (Vire virseno.)

Virsik akeweno. ........cccccevvennnnnee Virso akweno.

simseklenmek: b. simsek cakmak
sinik (tahil 6lgmeye yarar kap): b. kile
tabiat: tebiet (n) .....cccooeeeeeeereinnnnnn. tabiat (n), tibet (n)
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Vate

tabii: tebi, -ye ......covvvvveviieiiiiiinn, tabii, -ye
tabii sinir: sinoro tebii (n)

tabip: doktor, -€.......cccevvveeveeeeennnnn. tixtor (n), toxtor (n), tortor (n)
hekim (n)

tahil: heb (n), zad (n)
tene (N) ..ooovvveeeeeeeieeieeeeeeeeeeeeee, dene (n)

bir tahil élciisii (42, 40 veya
20 kg agirhiginda): welceke (m) ... welgeki (m), welcek (m), welgegi (m),
welceg (m), welg (m)
bir tahil 6lc¢iisii (16 "welge-
ke" biiytikliigiinde): carige (m) .. carig (m)
takvim: serrname (n), teqwim (n)
Tanri: Homa (n), Ellah (n),
Oli (n), Heq (n)
Reb (m), Rebi..uuceeeieiiiiiiii Rebb (n), Rab (n), Rabb, Rabi (n)
Comerd (n)
Tanri sizi muradiniza
erdirsin. (Comerd muradé
sima bido.)
tarcin: dar¢in (n).......oeeeuvvveeeeennnn. darcin (n), tarcin (n)
tarim: ziret (n)
sulu tarim: zireto awi (n)

tarikat: teriget (n) ........................ terigete (m), terige (m), teriga (m),
tariqate (m), tariqat (n), tiréqet (n)
tarla: héga (n).........cooeeeeel. yega (n), hiyega (n)
zime (n)
verimli tarla: hégayo axpin (n) .....hégawo axpin (n), hégawo axpir (n)
tartilma: senciyayis (n) ................ senceyis (n)
X0SeNtiS (M) .evvvvvverevreereeeeeeeeeeeneenn. xwisetis (n)
tartilmak: senciyayene ................ senciyayéne, senceyene
X0 SENEENE .. .evveevveerieerenereerereeneenns xwi setene
tartma: sentig......................L setis (n)
tartmak: sentene ................c........ setene
O ne tartiyor? (O ¢i senceno?)
tas: kemere (M) .......ccceevuvvvveeeennnn. kemur (m)



Vate

kerra (M) ....ceeeeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeennne. kera (m)
ST(M)eeeiieiiei siy (m)

kuce (M) ..oooeeeeviiieeeeeeiiieeeeees kuci (m), ktice (m), kii¢ (m), kui¢ (m)
bere (M) ...ceeeeeeeeiiiieiiiiiieeeeeeeeeeeens ber (m)

XITXe (M) vovvveeeeeeeeeeeeiiiiiieeeeeeeeeens xirx (m)

bir boliimii topraga gomii-
lii olan biyiik tas: luh (n)

kerraya erdi (m) .......ccevvveeeeeeennne. kerra ardi (m)
biiyiik tas: hime (m)................. himi (m)

iki tarafi diiz ve genis olup
kaldirilabilir buyiklilkte

olan tas: sale (m) ........cceeeeeeenn. sali (m)
tas y1g1n1: qiica kemeran (m)... qu¢a kemeron (m), quca kemertin (m),
qica kerrayan (m)..................... quca kerran (m), qucey kerron (m),

quicé kerrtin (m), qurcé kerrtn (n)
qica siyan (m)
uizeri diiz olan biiyiik ve
genis tas: tehte (m)................... tehti (m), teht (m), tahti (m), ta-
ti (m), tat (m)
tasli: kemerin, -e; kerra-
yin, -e; siyin, -e

tashk: xirxil (n) ..cccoovvvvviiiiiiieennnnn. xilxil (n), xerxel (n)
kerrxane (N).....ccccoevveeeeniieeeennnne kerxane (n)
tasocagi: kerrxane (n)) ................. kerxane (n)

temasa etmek: b. seyretmek
tepe: qil (n)

gil (n)

tepe (n)

tum (n)

pul (n)

dagin tepesi: gilé koyi (n) ........ gilé koy (n)
kiiciik tepe: pulik (n)

QOt (1) weveeieeiiieieeeee quet (n)

termometre: termometre (n)
tipi: Dpuk (n) .ooooevieeeiieeee, plk (n), pik (n)
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Vate

2)weleke (m) ..........coeeeeeeeenl weleki (m), welike (m), weliki (m),
welik (m)
3)xedev (M) ....vvveeeeeeeeeciiriieeeeeen. xedew (n)
tohum: bezre (n)
toprak: herre (m) .......................... herri (m), herr (m)
wele (m)
topraktan yapilma: herrén, -e
toz toprak: herr G wele ............ herr 4 weli, herr G welli
verimli toprak: axpin (n) ........ axpir (n)
toprakli: herrin, -e
turp: tirewe (M) .....ccovvveeeeeerrenennne. tirewi (m), tirew (m), tiréw (m), ti-

row (m), tirpe (m), tirp (m), tarp (m)
tumsek (kiciik tepe): pulik (n)

Qot () weveeieiiiie quet (n)
tinel: tunele (m) ........ccccvveeeeeenn. tunel (m)
titin: tutin (M) ..o, tittn (n), titn (n), tetun (n), tutun (n)

elle ufaltilmis olan tii-
tiin: belik (n)

ucurum: terag (n) .......cccevvveeeeennnn. talas (n), tor¢ (n)
BT (1) ceveeeeeeeeeeeeeee turr (n)
kayalik ucurum: hisar (n) ...... hiysar
kerat (n)
visne: wisna (m) ........ccccevvvveeeeennnn. wisna (m), wigne (m), wusna (m),
isna (m), isne (m), usna (m)
visne agaci: wisnayére (m)...... wisneyéri (m), wugnayére (m), isna-
yéri (m), usnayér (m)
yaban: yaban (n) .........ccccvvveeeenn.. yaba (n), yabon (n), yabo (n), yabtin
(n), yabt (n)
€Ol (1) weveeeeieeeee e cuel (n)
geme (M) ..coovveeeeeeieeiieeeeeeeeeeeeeee, gemi (m), gem (m)
yabangiilii: stirgule (m) ............... stirgul (m), stirgulik (m), suirguil
(m), surguli (m), surgul (m)
gula zuraye (m) ............cooeeeee.... gula zuray (m)
yabangiilii agaca: silanére (m)
strgulére (m)..........cccceeeeeeeeen.l. surgulyer (m)
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guléra zuraye (m)
yabanil: b. yabani
yabani: yabani, -ye

koyi, -ye; kovi, -ye

yabani igde agacu: sinc (n),

sincér (n)

guléra zuray (m)

yaboni, yabiini (n)
kiyi, kueyi; kavi, -ye

yabaniispanak: b. yabanpancari

yabanpancari: kardi (n)
yagdirma: varnayis (n)
yagdirmak: varnayene
yagis: sili (m)
varis (n)
vartivaran (n)
yagisl: siliyin (n)
varigin (n)
vartiivaranin (n)
yagma: varayis (n)
varitis (n)
yagmak: varayene
varitene
yagmur: varan (n)

siliye (m)
dijne (m)
yaxer (n)
yagmurla karisik yagan
kar: b. sulusepken kar
yagmurkusagi: b. gokkusag
yagmurlu: varanin (n)
siliyin (n)
dijnin (n)
yaxerin (n)
yakisikli: semt (n), wes (n),
rind (n), rindek (n)
yamac: kas (n)

silf (m)

siliyin (n)

vartis (n)

vartene

vara (n), varon (n), varo (n), varin
(n), vari (n)

siliye (m)

dijni (m), dicni (m)

yaxir (n)

varonin (n), vartinin (n)
siliyin (m)

dicnin (n)

yaxirin (n)
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eraj (11) «.oeeevvvrriiiieeeeeeeeeeerinen. gerraj (n), gerac (n), geraz (n), ger-
raz (n)
verarde (M) ........eeeveeeeeeeeeeeeeeennne. verarde (n), virarde (n), virade (n),
verard (n), verad (n)
dik yamac: terag (n) ................. talas (n), tor¢ (n)
BT (1) ceveeeeeeeeeeeeeeee turr (n)
giines almayan ya-
mac: dubre (n) ....ccccoevvvnnnneneennn. dubri (n), dibri (n)
yar: teras () ...ccccceeeeeeeeciniieeeeeeenn, talas (n), tor¢ (n)
BT (1) e turr (n)
yarmmada: némgirawe (m)
yarpuz: pune (n) ..............oeeeeeen. plne (n)
yel: va (n)
hewa (N) coovevvveeiieii hawa (n)
yeme: werdis () .......ccceevvvvveeeeennnn. wardis (n)
yemek-I: 1)werd (n) .......cccceeee. wer (n)

Bugiin yemeginiz nedir? (Ew-
ro werdé sima ¢i yo?)

1230 ¥ o WU na (n), non (n), no (n), nin (n), ni (n)
yemek (cocuk dilinde): 1)epe (m),
ePO (M) .eeviiiiiiiiiiiiiiiiiii hepe (m), hepi (m), heppa (m), hepa (n)
2)heme (M) ...oovvvvvieeeeeeeenieiirninnn. hemi (m), hem (m)
yemek-II: werdene........................ wardene
yemek (cocuk dilinde): 1)epe wer-
deNe ..voveeiieeereeeeeeeee e hepe werdene, hepi werdene, heppa
werdene, hepa werdene
2)heme kerdene..........coouuuuenn.... hemi kerdene, hem kerdene, em
kerdene
yemlik (bitkisi): singe (m) ............ singi (m), sing (m), singe (m)
siplinge (m).........cceoeeeeeeeeeeeennn. siplink (m)

yemlik cesitleri: marginge (m)......marging (m), marsink (n), moresing
(n), morasing (n)
singa xatunan (m)...................... singa xatunon (m), singey xatunon
(m), singa xatuntin (m)
yenidiinya: yengidinya (m)
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yenidiinya agaci: yengidin-
yayére (m)
yer: herinde (m).........ccccccuvvvvveennnn. herindi (m), herind (m), hertindi
(m), hertini (m), hiryend (m), hu-
réndi (m), hurendi (m)

yerelmasi: saya binerdi (m)......... sayé binerd (m), say binard (m)
yeryuzii: riyé erdi (n) ................... riy ardi (n), riyé hardi (n), riyé herdi (n)
riyé erdan (n) .......ccceeeeeeeeeeneeenn. riy ardan (n), riy erdtin (n), riyé har
dan (n), riyé herdan (n)
seré erdl (1N) ...ccoeveeeeeeeeeienieiininnnn, seré ardi (n), seri erdi (n), sér er-
di (n), seré hardi (n), seré herdi (n)
seré erdan (n) ....ccceeeeeeeeennnennnnnnnn. seré ardan (n), seri erdiin (n), sér
erdin (n), seré hardan (n), seré
herdan (n)
yuldirim: bilusk (n) ........cccuvveeeeen. bilisk (n), vilisk (n)
VIrsik (1) ovvveeeeeeeeiiiiiiiiieieeeeeeeeees virtsik (n), virso (n), virse (n)
VITE (1) cevvvviiiieeeeeeeeeeeiiiieeeeeeeeeeeens virye (n)

Yildirim carpti/Yildirim diis-
tii. (Biluski da piro./Biluski ci sana.)

Virsiki da piro. ......cccceevvvvvvvnnnnns Virsoyi da piro.
Vireyi da piro. ....cccceeeeeeeeeeeeennnnne. Viri da pirye./ Viryi da pirue.
yiyecek (cocuk dilinde): 1)epe (m),
PO (1) ceeeeieeiieiieieiieeeeeeeeeeeeeee hepe (m), hepi (m), heppa (m), hepa (n)
2)heme (M) ..ovvvveeeeeeiiiieieiiiieneen. hemi (m), hem (m)
yiyecek maddesi: zad (n)
yokus: veraj () ....cccceevvvviviiieennnnnn. oroji (m), verraj (n), varazi (n), ver-
roz (n)
qiyame (N).....cceeevveeveeeieeeieeeeeeeee, gayme (n), geyme (n)
kas (n)
veracor (n)
yonca: argude (m) ........ccccuvvveeennnnn. argud (m), arguide (m), arguid (m)
UNCA (TN eeevviiiiieeeeeeeeeeeeerieeeeenn. unce (n), wenca (m)
yabani yonca: nefele (m) ......... nefeli (m), nefli (m)
yuce: berz, -€ .....coovvvvveeeveeeieeeieenen, barz, -i
yilksek: berz, -€........ccceecuvvvieennnnnn. barz, -i
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yiksek dag: koyo berz (n)
yiikksekce: berzek, -e.........ccc......... barzek, -i
yikseklik: berziye (m), berzi (m) .....berzey (m), barzey, berzé (m)
yiikselti: berzane (n)
zerdali: zerdali (m), zerdaliye (m)
zerdali agaci: zerdaliyére (m).... zerdaliyéri (m)
ziraat: ziret (n)
sulu ziraat: zireto awi (n)
zirve: titik (n)

nicik (n)
gil (n)
tap (n)
ElE () e, tirteli (n)
tiltilik (n)
zeytin: zeytune (m) .........c.ccuueeeee. zeytuni (m), zeytln (m), zétune (m),
zétln (m), zeytin (m)
zeytin agaci: zeytunére (m)......... zeytlinéri (m), zeytlinyer (m)
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SE BENO?
W. K. MERDIMIN

Bira, zGn™ ma zi fek de bigeyro se beno?
Neng 0 nengagor* pey zln xo bi¢in se beno?

Pey megké xo aré sar ré qey aw bikirgi?
Z4n pirik 4 kalikan' xo de binus se beno?

Tern 0 ciwanan, rut 4 ripalan ma ca verd'
Rognvir* tenya zlin ser o bixebit se beno?
"Teyr-tur, karm-kéz 1 linc G 1éz wayir' name yé"
Miyan miletan d' ma zi name biy se beno?

Tayé merdimi ziini ma cér de vinené
Vaj' bémrad sima hurmet ramojni* se beno?

Z0n ayé ma pérun o, ne ke zengin 1 feqir
Na xebat de keda ma zi bibo se beno?

Gureyané béfaydeyan de emré ma si
Nika biney seré xo ma bidejné se beno?

Kirdi ¢ira rikdar biy G yewbinan bidejni?
Xo miyan de kirdki qal bikeri se beno?

Merdimin, qalan' derg 0 dilayan r' ¢i hewce?*
Bi vateyo maqul, kilm* bibirni se beno?

* hewce: lazim
kilm: kirr
nengasor: nengsore, nengasuer
ramojnayis: musnayene, mojnayene, nawitene, nawnayene
rosnvir: (tirki de) aydin
z0n: ziwan
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MELA MEHMED ELI HUNI
U

EDEBIYATO KIRDKI (ZAZAK()

I)MELA MEHMED ELI HUNI KAM O?

Mela Mehmed Eli 1930 de Hun (Win) de amo
dinya. Nufus de namé ey (yi) Mehmet Ali Oztiirk
0. Hema ho heyat de yo. Hun de manenti G nika
72 serre yo. Dewlet nameyi Huni bedelno, kerdii

' Beyhan. Hun, Pali ra teqriben 50 kilometre diird,
bénateyi Pali 1 Dara Héni (Daré Yeni) de royi
(rueyi) Muradi ver de yew nahiye (belde) yo.
Mehmet UZUN Rayiri trena ke Xarpét ra sina heta Tax

(Tatwan) uca ra viyereni.

Mela Mehmed Eli, Hun de 25 serri imamtiya fexri kerda. Badi xizmeti
25 serran a dewlet Mela Mehmed Eli imamtiya fexri ra vejena. Herindé
ey de yew melayé meztiné "mektebi imam-xetib"l ana (Gna) Hun de
kena imam. Mela Mehmed Eli ende (ehend) xizmet ra pey bé (biye)
meagé teqawudi manenti. Mela Mehmed Eli wahari des gican o.

Mela Mehmed Eli, yew band de heyati xo (xwi) ser o wina vani:

"Geli birart 0 geli guesdari!

Vatoxi ini mewlidi zazaki G ini Wefati Nebi G ini qesaidtini ki ez ha
niya viin, Wilayeti Eleziz, qezey Pali, dewé Huni -inkey tira vini
Beyhan- ra Mehmed Eli yo laci Mela Huséni, laci Mela Huséni yo qic .
Qicey mi melmeketi Diyarbekir, Sért, Serneq 0 Cizir ra viyert. Séx
Seyday Cizir, Séx Mehmed Emini Cérmtgi, ustad Bediuzzeman -
rediyellahti 'enhii-, ini zatlin ra mi istifade diy. QGrani Kerim mi Sért
id wend. Mi ilm xu Diyarbekir, Bismil, Silivan G Ciziré Botan di wend.
Mi Séx Seyday Cizir het wend.

56



Vate

Homay teala alimi ummetey hebibi xu kerdi yew rehmet, kerdi yew
varin. Eger alimln ra niyeb@ milet istifade nivéynena. Milet sey yew
herr a se, alimi zi, ilmi alim{in zi sey yew variini yo, sey rehmeti yo.
Eger rehmet vara, herr bena yesil, bena mehsuldar. Eger vartin nivara
se eya herri ziwey mlinena; se meyito merde ci qeyde béfeyde yo, herr
zi ina bena béfeyde. Allah{i teala ma dunya 1 exireti di, ma ilmi alimtin
ra mehrtim néverdd. Ina dunya di zi eya dunya di zi."

Yewna ca de zi Mela Mehmed Eli wina vant:

"Geli birartni guesdart G geli birartni ezizGni temiz!

Vetox 0 vatoxi ini mewlidi G qesidlni zazakiyi(in; welati serqi ra,
welati Pali ra, pey zazaki Pali, Mehmed Eli laci Mela Husén Hunici in
kelimey sima ri vay.

Geli birart!

Tarix gelem ra ibaret . Wextoni g' in kelimey ki ma sima ri heta
itya vay, eger nigiriyén qelem, niameyn yew ca 1 zeft nibin se, ir ruec
(ewro roj) sima ri niameyn vatis. Yew ciyo ki giriya qelem, sey yew
seydi yo ki ti tepsin; yew teyra ki ha tu dest id a, zerrey qefisi d' a, ¢i
wextln ti biwazi verra dini ¢i wextiin ti biwazi xu het verdini. Tarix iz
iney ra ibaret . Her ¢i tekerrur ra ibaret 4. Eli gsin Weli yen, Weli sin
Ehmed yen, Ehmed sin Mehmed yen. Pirik sin babi yen, babi sin ewlad
yen, ewlad sin tuern yen.

Feqed her ¢i ra ver, Alley ir gikir, Homay teala instin ewela instn
xeleqna, we ra pey islim xeleqna, we ra pey zisulr (wayiri sutri), eqil
sehibi xeleqna. Instin pey in eqil xu ra dunya d' nigken ¢ina virazd!
Cinaw ki Alley nesib kerdd, instin pey tecrubey xu ra, pey ilm 4 irfan
XU ra, pey zanayey xu ra, pey tekrar-tekrar gurekerdis ra heme gure
kend. Instn asinge ra yew ¢i virazen, hewa ra firnen, yani hinzar litre
giriney firnen. (...)

In feqir birey sima Mehmed Eli 1930 id dewé Huni di améyo dunya.
Ez biya no-des serrey, des-duyes serrey, yo esqi wendis kot zerré mi.
Babi mi Mela Husén ez berda Diyarbekir id ca verda. Diyarbekir, sehri
Amid, melmeketi ma yé serqi di xeylik yew cey yi estii. Diyarbekir tarixi
yew saristiin 4. Uca d' G Silivan, Bismil, Batman, Sért, Sirnaq, Botan,
Cizir, Mérdin, Qurtelan id. In ceylin ra ez geyra. Alla razi b ey alimiin
ma ra! Ustadi mi Cérmig ra Séx Mehmed Emin (Séx Mehmed Emin
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merdi), ustadi mi Cizir ra Séx Seyday Cizir -rehmetttllahi eleyh- o.
Inintn het mi ilmi hedis, ilmi Qur'dn, ilm1i tarix tekrar kerd. Yew mude

viyert, ez siya Meres.

Seyriseferi (siyayis . ameyisi) xu yi Hicazi d' ma gereyoli ra sin. Ini
cey ma di: Striye-Sam, Urdun-Amman, Muan, Tebtik, Téma, Teyman,
Medine, Mekke, Taif, Cidde, Deman 0 Riyad. Ageyrayis di Kuweyt,
Iraq, Bexdad. Ma ey turbey mubariki z' diy. Uca ra zi ma biney istifade
kerd. (...)

Ilm @ irfni viréntn ma nibin se, ma peyent tira istifade nidin. Gerek
daima ma viréniin xu ri rehmet biwiin. Ma peyeniin xu ri zi, ewladin
xu ri zi Alley ra sulh G selamet G suk{iney, eqil, ilm 0 irftin taleb bikir.
Alla teala sufir bid yin. Peyxember vati 'Hubbu'l-weten mine'l-iman’'.
Yani 'Weteni xu ra heskerdis imtin ra yena'. Yew merdim imtin yi bi,
weten xu ra hes kenft. (...)

Instino aqilli xu sinasnen, mileté xu sinasnen, listin xu r' xizmet
veynen. Mileté xu r' xizmet veynen. Weteni xu r' xizmet veynen. Wextoni
g' o merdim merd, qebré xu ya tenga tari d' rehet kenti. Qebrey yi ya
tenga tari mihurlemis bena, bena herey. U yi ya pey iz milet yi r' rehmet
winena. Feqed yew merdimo k' ¢cim xu ciney piyer, xafil imo xafil siyq,
xu ra ¢i niyoziina, mileté xu ra ¢i niyoziina, wetén xu ra ¢i niyoziina,
ilm @ irfan niyoztina, pey ¢i beni? O merdim zi sey yo heywiini imo sey
yo heywiini giyt. Alla teala daima dunya d', axiret id ma aqilliytn reyra
(reyde), war qelem, war vate U esnawiti, war exlaq, war imtn kamili
reyra hegir-nesir bikird. (...)

Geli birart!

Heywiin -hesa- meren cerme miinen, instin meren ntime munen. Zaf
insiin esti se serr a, hinzar serr a merd siy, la behs yin bent. Qey behs
yin ben? Yew qisim holey ser, yew qisim xirabey ser behs yin bent.
Ayini g' holey ser behs yin benti, xu ya pey holey ca verda, eseri holi ca
verdey. Ayini g' xirabey ser behs yin bent zi xu ya pey xirabey ca verda,
sey Firaw(n, Haman 4 Seddadi (%).

Hiré heb duayé muhim ést geli birard!

Alla ma peristn nikir, dest G lingtin ser nifin; ma coy dest nifin, coy

1. Haman weziri Firewni Misiri bi, Seddad zi yew padisayi Yemeni bi.
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ma dest nifin. Yo.

Alla teala belay ma coy mil ir nikir, belay coy ma mil ir nikir. Bi di.

En dua muhim, eyé hirin a: Alla teala pey niiné dunya, pey véstney
U téstiney, pey xela ma terbiye nikir.

Selameti Alley ma G sima piyor ser. Halihazir Alley ini ¢end heb
kelimey ardi ma vir, ma sima r' vay. De xatir sima."

Mela Mehmed Eli Huni ge (ko, do) heyati xo ser o hina zaf meltimat
bida. Wexto ke kewt ma dest ma ge reyna binusi.

IT) MA U MELA MEHMED ELi HUNI

Heta nika eseri Mela Mehmed Eli gey nikoti ma dest? Gelo xeberé
ma pey c¢ini bi? Xeberé mi bi xo pey bi. Ez rewna (rina) zana ke Mela
Mehmed Eli zazaki (kirdki) nusent. Mi hema 1974-1975 de esnawitibi
ke ey yew mewlido zazaki nustii. Sari pé qal kerdiyén, miyani mileti de
vaciyén. La mi bi xo ne mewlid ne zi sewbina ¢iyi Mela Mehmedi dibiy.
Cuweka ez tam emin zi nibiya ke Mela Mehmedi rasta tawey nustt
yan ninusta.

1990 ra pey mi ¢cend girangi (rey) tesebus kerd ke ez xo biresni Mela
Mehmed Eli. Mi zaf rey tayé embazani virénan ri, merdimani xo ri
xeber sawit, hetta her girang mi inan ra va "Ci lazim bii ez xo dana
ver". La ¢i heyf ke ez ser nikota 1 her rey zi ez zaf pey xemgin biya. Mi
xo vir a nikerdibi lakin mesele mend heta emser.

Merdim biwazi tim yew rayir (rahar) . imkan vinen®. No imkan zi
emser kot ma dest. Dosti ma, wendox i ardimkerdoxi kovaré ma Vateyi,
embazo erjaye Higsar Siwonij emser si welat. Mi reyna mesela ci ri vay.
Hisar par zi sibi welat Gt ma plan kerdibi ke o siyertt Mela Mehmed Eli
veyni. La tayé astengi viciyé Gt malesef Higar niska Mela Mehmed Eli
veynu. Hisari soz da 1 va "Ez ge na rey kesin giri Mela Mehmed Eli
veyni!" U rasta zi vatey xo ard ca, yew gureyo zaf hol kerd. Ez tiya
(itya) de reyna ey ri zaf sipas kent (tesekur keni).

Seke mi va, Hisar emser si Xarpét @i uca ra Mela Mehemed Eli ri
xeber sawit. Homa zaf ey ra razib(i, Mela Mehmed Eli é serrani xo ya
kerem kenui tewri (tori) destnusteyani (elyazmalari) xo ya werzena wi
dew ra yeni Xarpét 0 é (yi) Xarpét de yewbinan veynini. Mela Mehmed
Eli hem destnusteyani xo dani ey Gt hem zi ninan (inin) ra tayéne ban-
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dan de waneni. Nusteyi Mela Mehmed Eli badi ehend serran a inahawa
rasey ma i ma zi rasneni gima wendoxani erjayeyani Vateyi. Ez wazena
reyna Mela Mehmed Eli ri sipas bikiri.

III) HUNERI (SENETi) MELA MEHMED ELi HUNI

Mela Mehmed Eli ma ri di destnusteyi xo sawiti. Ninan ra yew
"Heketey Ytsuf 0 Zelixa" ya. Heketey Yusif G Zelixa bi A-4 a (kaxito ke
peymeyi yi A-4 0) 13 ripeli ya. Peyniyé na hekat de yew paragrafo tirki
zi estli.

Destnusteyo (elyazma) bin péro piya 46 ripeli yo (bi peymeyo A-4).
No destnuste ¢cend qismi yo. Né qismi péro piya se yew brosur nusiyayi
1 tede pésero 1032 beyti esti.

Né her di destnusteyi heta nika nesr nibi. Ez bawer (intin) nikena
sewbina nusxeyi né destnustani Mela Mehmedi zaf merdiman het de
bibi.

Bé sernusteyani qapaxan, vateyo verén, teqdim @ teqrizan, nusteyi
péro zazaki yé. La her ¢i sere re heta peyni bi herfani erebki ya nusiyo.
Mi nusteyi herfani erebki ra carney alfabeya kurdki ya bi herfani latinki
ser (transkribe kerdi).

Keyeyi Septioglu ra Ehmed Ftiadi, destnusteyi diyin ré bi tirki di
teqrizi (pesénayisi) nusti. Ehmed Ftad, Pali ra laji Mehmed Zeki Efendi
yé rehmeti yo. Ahmed Ftiad hema ciwiyenit i nika Xarpét de rogent.
"Septioglu" peynameyi (soyadiyé) keyeyi Séx Seidi yo.

Heta nika bi zazaki di mewlidi nesr bly. Yew mewlidi Mela Ehmedé
Xasi yo, o bin zi mewlidi Usman Efendi yo. Ehmedé Xasi (1867-1951)
Hezan ra bi. Eseri Ehmedé Xasi, Mewlidé Nebi 1899 de Diyarbekir de
nesir biyo. Usman Efendi (1853-1929) Séwreg ra bi i uca miftiyey kerda.
Yew dewé Séwregi de, Bab de amo dinya. Cuweka ey ra vato Usman
Efendiyo Babij. Usman Efendi mewlidi xo (Mewltdé Serif) 1903 de
nusti.

Mewlidi Mela Mehmed Eli 1971 de nusiyayo 0 zazaki (kirdki) de
mewlidi hiréyino ke ewro (iro) ho ma dest de yo. Himareyé Vateyi
néwyesin (19) de wendoxi ma ge mewlidi Mela Kamili (Mewlidi Nebfi)
zi biwané. Mewlidi Mela Kamili beni mewlidi carin. Di melayani ma
yé erjayeyan ra di eseri erjayeyi eyni wext de kewni ma dest. Béguman
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né, edebiyati zazaki (kirmancki, kirdki, dimilki) ri yew gama (gima)
zaf muhim a. Ez hévi kena ke eseri ma yé bini yé ke heta nika nimitey
mendi zi vici teber, ziwan 0 edebiyati ma ri xizmet bikiri. U ez bawer
kena ke degeri ma yé winasi hema zaf 1.

Péroyé nusteyani Mela Mehmed Eli menztm i. Mela Mehmed Eli
heme eseri xo pé yew zazakiyo wes i delal a nusti. Mela Mehmed Eli de
esq estl; esqi din G Homay, esqi tebiet i rindiye (rindey), esqi zazaki. O
bi xo zi vani ke sebebi nustisi ey hiré ¢i yi, ninan ra yew zi "egq" 1.
Zaten esq ¢ini b1, ilham zi niyer, ne sair eskeni giir binusi ne zi giiri
bena "hikmet". Mela Mehmed Eli vani "Zerrey, de bib zerra zazaki"

zerriya ey rasta zi bena zerriya zazaki, pé yew esqo pil a, pé yew "mana
bari" 1 "mana xueri" ya veng dana, vana:

"Wazin cewhert ca ki

Wazin ¢ciman xu aki

Biwan ini zazaki

Negesnayo pey naki (2).

Mi zazaki eskawit

Mi pey gelem peymawit
Pey nakey hikmet vawit
Sima zaz ri sawit." (3)

Nusteyi Mela Mehmed Eli esasen nusteyi dini yé, tema bingeyin
tema dini ya la Mela Mehmed Eli sewbina temayan 0 babetan de zi
nustd. Mavaji tebiet, cemat (komel), adabi muaseret, merdimi, holi-
xirabi, hikmet sn. Edebiyati dini de merdimo musluman biwazi-
niwazi heta yew ca mecbir 4 ke cekuyani (kelimani) erebki bixebitni.
Mela Mehmed Eli na mecbtiriyet ra wet cekuyé erebki zaf nixebitney.
Tinya erebki niye, vateyi tirki zi nusteyani ey de zaf kémi yé. Ziwani ey
(y1) yew ziwano fesih 0 ziwani sari yo. Ehmed Fiad zi teqdimi xo de
eyni ¢i vant. Wexto ke merdim ziwani Mela Mehmed Eli G ziwani
mewlidani Usman Efendi Babiji t Enmedé Xasi bida péver (tiyever),

2. nak/maki: (tirki de) t1g
3. Edebiyat Zazaki Neqesnayo Pey Naki, (destnuste), r. 35-39
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no het ra get muqgayese gebil nibent. Ziwani Mela Mehmed Eli zaf pak
1. Péroyé nugteyan bi terzo nezm a nusiyo. Qafiye, wezn, tegbih, cinas,
semboli G sewbina ifadeyani edebiyan de huneri nustoxi xurt G. Mela
Mehmed Eli hakimi zazaki yo. Vatis  izehkerdis de zaf mahir . Merdim
seke tuzban (tuzbtn) la ya kirt, o qeyde cekuyan pé misrayan a réz
kenti. Ziwani ey de lirizm hakim 1, tede ruh estsi; merdim ey ra tem
(tim) gent. Mela Mehmed Eli veng danii zazayan 0 zazayan teswiq
kent ke pé ziwan 0 edebiyati xoyi wes 01 rindi ya biwani ke bibi wayiri
sexsiyeti. Seni ke mi cor (cuar) ra zi va, Mela Mehmed Eli gore (guere)
"siir hikmet a". O wazent ke zazayi na hikmet ra nesibi xo bigiri, na

an

seha de, yani "sehey esq 1 siiri de biresi heqiqet" G "hikmet"i kegf bikiri.
"Wazin vayey xu aki
Biwan ini zazaki
Negesnayo sey haki
Tadayo sey tur saki.

Edebiyat xu biwan
Eqidey xu rind bizan

Ti ben kamil yew insan
Ti ben yew ehli iman." (4)

Mela Mehmed Eli yew zerriya saf i temiz a welati xo 01 ziwani xo ra
hes kenfl, é ke niwazini inan zi rexne (kritik) kenti. O vani:

"Memleket zazi rind 4

Wazini tede vindi

Niwazini mevindi

Bé edeb hezey cindd." (%)

Mela Mehmed Eli, zaf kede (emeg) daya nusteyani xo. Nézdiyi cewres
serri yo ke ho ser o xebitiyeni. Ciyo ke merdim huneri (seneti) Mela
Mehmed Eli ser o vaci zaf G la tiya de ez ehend vaci bes (1. Béguman
wendoxi ma Vate de esq G huneri Mela Mehmed Eli ge hinya zaf veyni.

4. Edebiyat Zazaki Neqesnayo Pey Naki, (destnuste), r. 35-39
5. Edebiyat Zazaki Neqesnayo Pey Naki, (destnuste), r. 35-39

62



Vate

Ez wazena cér ra nusteyani Mela Mehmedi bi kilmiye (kilmey) bidi
sinasnayis.

IV) ESERI MELA MEHMED ELI HUNi

A) Heketey Yasuf 0 Zelixa

Tarixé nustisi na hikayeya menztme 1982 yo. Heketé Wusif G Zelixa
heme 152 beyti ya G bi yew terzo lirik a nusiyaya. Heketé Wusif 0
Zelixa bi destnusteyi Mela Mehmed Eli -tewri qapaxi virén G peyeni
ya- 13 ripeli ya. Semedo ke na htimareyé Vateyi de viciyena G wendoxi
veynini, ez tiya de, ney ra zafér niwazena na hikaye ser o vindiri.

B) Mewlido Zazaki, Mirac a Wefati Nebi

Mewlid, panc gqisman ra viraziyo. Né panc qismi sey yew broguri yé.
Mela Mehmed Eli qapaxi destnusteyi né brosuri de wina nuseni:

"Zazaca Mevlid, Mirac ve Vefat-1 Nebi, Elaziz'in Palu kazasi1 Hun
(Beyhan) beldesinden Hac1 Hoca Mehmed Ali Oztiirk, 1971"

Badi ney a ripeli yewin de zi bi tirki hiré nusteyi esti. Inan ra yew
"Arz-1 Makalem" (vateyo verén), ey diyin "Thtar", ey hirin zi "Takriz"
(pesénayis) 0. "Arz-1 Makalem" @i "Thtar" Mela Mehmed Eli bi xo nusti,
teqriz zi key Septioglu ra Ehmed Fhadi nusta. Mela Mehmed Eli, "Arz-
1 Makalem" de bi tirki wina vant:

"Hiré ciyan ez teswiq kerda ke mi no mewlido zazakiyo menziim
nusti:

Yew, menziimeyé né tebieti ke esto.

Yew, telebi (wastisl) mewlidik winasi.

Yew zi egsqo ke mi de esti."

Bini ney nusti de, sey imza, nustoxi tinya "Nazim Mehmed Eli" nusta.
Tiya de "nazim"i ra meqsed menziimenustox o, yani "nugtoxé na
menzime".

Nusteyi bini (Ihtar) de Mela Mehmed Eli, Gsuli wendisi mewlidsi,
yani merdim kam gismani mewlidi pédim a biwani, ca (koti) de dua
bikiri, ¢ca de warzi pay hinya xeyr 0 G gosdaran (guesdartin) ser o
hinya zaf tesir kenfi, ey izeh keni. Bini né nusteyi de zi se imza "Nazim
Mehmed Eli" nusiyay.
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Nustey Ehmed Faadi (Takriz) balkés G, cuweka ez wazena tiya de
gismen ca bidi ey. Ehmed Fiad teqrizi xo de bi tirki wina nusenfi:

"Mewlido serifo ke welati serqi de waniyent, bi yew ziwani zaf girani
ke témiyanbiyayisi kurdki, fariski i erebki ra viraziyo, nusiyo 0 se
mewlidi kurdki yenti wendis la anci (hiinci) zi tayé cay xaric tek yew
kurd zi ey ra fehm nikent. Bilhessa sebebo ke bi tayé kelimeyani
edebiyan a, bi mana edebi ya neqesnaye yo, manayé ey zaf zor fehm
bena. Seni ke yenil zanayis kesi ke lehceyé zazaki qal keni, tira fehm
nikeni. Sebebo ke bi yew luxeto edebi ya ameyi nustis, mewlidi ke heta
nika zazaki nusiyey zi yew qisimi zaf tay ra teber zazay zi ey ra fehm
nikeni.

Mewlido zazakiyo ke embazi ma Mehmet Ali Ozturki -ke bi nameyi
Haci Xoce sinasiyenii- yew terzo xayet mahirane de, bi yew zazakiyo
zelal a nusti, ¢iko zaf balkég . Mewlid, bi nezmi xayet lirik G ifadeyi
x0yi semimi ya merdimani néwendan bile ant heyecan 1 finent xeleyan.
No zi qudreti esqi manewi yé embazi ma (sairi) vecenti werte.

Sempatiyo ke merdimi cahili qey né mewlidi mojneni (nawneni) xayet
sahane 1 bi thtisam . Ma nameyi heme dertidori 4 alimani milet a
nameyi péroyi birarani zazayan a nazimi ri sukrani xo ifade keni, ma
ci ri Homay teala ra yew xelat niyaz keni."

Mewlidi Mela Mehmed Eli, xo miyan de panc qismi yo. Qismo virén
"Qicey Peyxemberi" ya. No qisim 19 beyti yo. Qismi diyin "Mewlidi
Peyxemberi" (biyayisi peyxemberi) yo G tewri beytani "selat i selam"{
ya heme 70 beyti yo. Qismi hiréyin "Dua" ya. Na dua 15 beyti ya. Qismi
carin "Miraci Peyxemberi" yo. Miraci Peyxemberi 93 beyti yo. Peyniyé
né qismi de nameyi nustoxi G tarixi nustisi (Haci Xoca Mehmed Elj,
1971) estli. Qismi pancin "Wefati Nebi" yo i 69 beyti yo. Peyniyé né
gismi de zi nameyi nustoxi G tarix (1970) esti. Panc qismé né mewlidi
piya 266 beyti yé.

C) Qesidey

Hiré qesidey Mela Mehmed Eli zi sey yew brosuri yé. Qapax de wina
nusent:

"Zazaca Uyanik Goniil, Tevhid ve Kabir Kasideleri, Elaziz'in Palu
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kazas1 Hun (Beyhan) beldesinden Hac1 Hoca Mehmed Ali Oztiirk, 1975"

Né gesideyan ra:

1)Zerra Haya 40 beyti,

2)Qesidey Tewhid 33 beyti,

3)Qesidey Qebir"/ "Ezabi Qebra Xueri" zi 20 beyti ya.

4)Qesidey Seidi Nursi

Qesidey Seidi Nirsi yewna qisim de ca gena. Seri qapaxi né qismi
de wina nusent:

"Zazaca Saidi Nursi, Kerbela Vakas1 ve Iman Akidesi, Elaziz'in Palu
kazas1 Hun (Beyhan) beldesinden Hac1 Hoca Mehmed Ali Oztiirk, 1969,
1970, 1971"

Qesidey Seidi Nirsi (Bediuzzeman) 1969 de "telif" kerda. Na qeside
20 beyti ya. Wina ésenti ke na qeside nusteyi Mela Mehmedi yo virén 1.

5)Weqayé Kerbela

Mela Mehmed Eli, Weqay Kerbela ser hiré qesidey nusti:

a)Weqay Kerbela Hesen-Huseyni

Sey qapaxi, ripelo virén de, di qubbeyani asmén (asmiyen) a
aleqnayeyan ra goni (guin) yena war it miyani inan de nameyi Hesen
Huseyni nuste yi. Eyni ripel de bi tirki wina nuste yo:

"Kerbela Vakasi. Uclarindan gehitlik kani damlayan ars-1 alanin iki
kubbesi Hasan ile Hiiseyin"

Na geside 1971 de nusiya 0 20 beyti ya.

b)Weqay Kerbela Hezret Heseni

Na geside 1970 de nusiya 0 20 beyti ya.

c¢)Weqay Kerbela Hezreti Huseyni

Na geside 1970 de nusiya 0 30 beyti ya. Mela Mehmed Eli semedé
Weqayé Kerbela ya 24.10.1970 de bi tirki yew "6nsoz" (vateyo verén) zi
nusti. Né vateyi xo de Mela Mehmed Eli hediseyi Kerbela ser o tayé
"itigadani batilan" ra behs kent  xo guere "rasti" vant. Key Septioglu
ra Ehmed Fiadi tiya de reyna yew "teqriz" nusti. Ehmed Fiad zi na
weqga ser o fikri xo beyan kenfi.

6)Qesidey Peyxemberi

Na geside 1972 de nusiya 0 20 beyti ya.

TEqidey Iman-Eqidey Islam

Na geside 1970 de telif biya 01 66 beyti ya.
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D) Hikmet G edebiyat

No qisim zi xoser 0. Hewt ripeli yo (r. 32-39). Sey qapaxi, ripeli 32 de
bi tirki wina nusto:

"Zazaca Hikmet ve Edebiyat, Elaziz'in Palu kazas1 Hun (Beyhan)
beldesinden Haci Hoca Mehmed Ali Oztiirk, 1971"

Tiya de né qismi esti:

1)Hikmet Zazaki

1971 de nusiya 1 80 beyti ya.

2)Edebiyat Zazaki Neqisnayo Pey Naki

1971 de nusiyo 0 264 beyti yo.

E) Xezay Uhudi

Ney de zi né qismi esti:

1)Weqayé Koyi Uhtidi Wefati Hemzi
1972 de nusta 1 81 beyti ya.
2)Vengi Meli, Munacat Mehmed Eli
1974 de nusta 1 22 beyti ya.
3)Qesidey Mekki

1976 de nusta 1 25 beyti ya.
4)Qesidey Medina

1976 de nusta 1 25 beyti ya.

Ez bawer kena bé ninan hema sewbina nusteyi Mela Mehmed Eli

Huni zi esti. Ey va "Ingalla ez hema sima ri cendna bandan zi dekena".
U ma zi Mela Mehmed Eli ra xora naye hévi keni.
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HEKETEY YUSUF U ZELIXA ()

Haci Xoca Muhemmed "Eli Oztiirk

"Bismillah" vac ak Qur'ani, akir stirey Yasuf (%) bani,

Heketey Ytsuf biwani, hey veyn Y#isufi Ken'ani (3).

Mi heketey Yhsuf cawut, pey nezma zazaki vawut (4),
Sima birart ri sawut, hey veyn Yasufi Ken'ani.

Ena heket mi ra besnaw, desti (°) mi ra bigsim yew aw,

Veyn Homay Qur'an id (%) se vaw, hey veyn Yusufi Ken'ani.
Homay vaw "ehsenu'l-geses" (7), rindey heket( bik hewes,
Beyti ma se w ptlincas di, bes; hey veyn Yusufi Ken'ani.

Yew ruec Yusuf duyesserre, ber' pi xu ra ame zerre,

Va "Mi yew hown di, ken gerre", hey veyn Yusufi Ken'ani.

Va "Mi hown id di zaf sarey, agsm G ruec yondes astarey,
Mi r' secde bi sarey, sarey", hey veyn Yusufi Ken'ani.

Pi va "Birari ri mevac, yew ruec birey tu ser bén gac,

Ez 0 yi ma tu r' bén muhtac", hey veyn Yusufi Ken'ani.

Des birartn yi esnawut, amey yew ca, yew fend vawut,
Ruec ame fursét xu pawut, hey veyn Yasufi Ken'ani.

1. Mela Mehmed Eli, Heketey Ytsuf 4 Zelixa bi herfané erebki nusta. No nusteyi
ey cap nébiyo. Ma dest de destnusteyi ey esto. Mi no destnuste herfané
erebki ra tada herfané latinki ser (transkribe kerd).

Mela Mehmed Eli, Heketey Ytsuf G Zelixa band (kaset) de zi wenda. No
bandi ey ma dest de esto. Beynateyé (beyntaré) wendisi bandi G destnusteyi
de tayé ferqi esti, mi notané cérénan de né ferqi nusti.

2. Destnusteyl Mela Mehmed Eli de sere ra heta peyni "Yasuf" nusiyeni la
band de o bi xo se "Wisif" waneno. Heta ge-ge se "Wisuf", "Wusaf" 4 "Wusif"
zi telaffuz keno.

3. Band de herindé na misra de beyté cérén vaneno:

"Qaley Zelixa biwani, hey veyn Wusufi Ken'ani

Qaley Zelixa biwani, tewri Wusufi Ken'ani."

4. vawutis: vawitene, rigstene; mlinayene, munitene (bi tirki "6rmek")
5. Band de vano "destani".

6. id: de, di

7. ehsenu'l-qeses: (erebki de) hikayeya tewr wese, hikayeya en wege
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Haci Xoca Muhemmed 'Eli Oztiirk

Yew ruec laci bi aspari, va "Bawko, ma sin cey wari,

Yasuf bersaw wa buk yari", hey veyn Yasufi Ken'ani.
Ye'qtib va "Cey warti dur i, tersen vergi z' Yasuf bari",
Yin va "Meters, ma @in tu ri", hey veyn Yusufi Ken'ani.

Yin Yuasuf eyst zerrey yew bir, 'eceb ena yena ktim vir,

Yi stin d' amey, yi bermey pi r', hey veyn Yasufi Ken'ani.
Y1 amey bermey pey nazi, va "Tu qedér xu bib razi,
Vergt Yasuf werd pey gazi", hey veyn Yusufi Ken'ani.

Yin seni ena fend vawut, guyna zurey pac yi sawut,

Paca guynin pi xu r' nawut, hey veyn Yasufi Ken'ani.
Ye'qtib va "Yin Yusuf birna, la qey pirén yi nidirna?"
Va "Eqil mi get nibirna", hey veyn Ytsufi Ken'ani.

Va "Hey ven din cinawurd", va "Hey ven din ni gawuri,

Ez ken safi eni gurt", hey veyn Yasufi Ken'ani.
Des heme lac vicey dewti, hetta resey lewey kiyf,
Nirakewti ruecii-sew1, hey veyn Yasufi Ken'ani.

Yin tepist yew vergey lirdi, kerd derbice (%) yin pey tird,

Ard pi xu het pey zencir, hey veyn Yasufi Ken'ani.

8. derbice: birindar, darbice
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Vergey lirti va "Ya Nebi, lir mi bi vin, nuzin (°) se bi,
Sew-ruec geyren ¢im mi debi", hey veyn Ytsufi Ken'ani.
Verg va "Ya Nebi, rind bizln; desttr bid mi, sen (1°) vergi {n,
Ma waneni tu ri yew stin", hey veyn Yisufi Ken'ani.
Ye'qtib Nebi kerd yew nimac, verg amey dor-male d' bi gac,
Yin va "Ya Nebi, hey di vac", hey veyn Ytsufi Ken'ani.
Ye'qab va "Sima Yasuf werd", vergti va "Wellah ma niwerd!
Se kerd-nikerd lactn' tu kerd", hey veyn Ytsufi Ken'ani.
"Ma verg 1, ma cinawur 1, ma nigkeni gsima biri,
Wellahi ma tira dur 1", hey veyn Yusufi Ken'ani.
Yi si, Ye'qlib ame zerre, va "Ya Rebbi, tu r' ken gerre",
Qey yi r' bermey herr 0 kerre, hey veyn Yisufi Ken'ani.
Ma hin ita d' Ye'qib ca verd, yew karwani Yisuf vet berd,
Resna Misir hey veyn se kerd, hey veyn Yusufi Ken'ani.
Karwan Yusuf rit pey perd, yin da Qitfir serék sert;
Yisuf bi yew axay bert, hey veyn Yusufi Ken'ani.
Mérdey Zelixa Qitfir 4, 'eziz Misir 0, wezir 1,
Zaf axa w la bér (') nemir (1%) G, hey veyn Yasufi Ken'ani.
Wu nemir 4, qic yi ¢in 1, Zelixa ra va "Ya cini,
Ma r' yew ewlad tepis ini", hey veyn Yusufi Ken'ani.
Yisuf xerib, sérr yi debi, key Zelixa d' wu bi nebi,
Hey veyn Zelixa sur se bi, hey veyn Yisufi Ken'ani.
Ena dunya cerx' felek a, Zelixa yew cavbelek a,
Tu viin gey yew hiir-melek a, hey veyn Ytsufi Ken'ani.
Zelixa zaf xu xemelna, buya wes id xu remelna,;
Amey zerre, ber gefelna; hey veyn Yusufi Ken'ani.
Va "Ya Yisuf, ez eyna ya; ez ik (‘%) esta ez keyna ya,
Cow cun (), eza tuk-teyna ya", hey veyn Yusufl Ken'ani.

9. ez nuziln: ez nézana, ez nézond

10. Band de vano "gin".

11. bér: ber, dol, nesil

12. nemir: keso ke qicé (domané) ey nébeni
13. ik: ke, ki

14. cun: ¢in, ¢in o
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Yisuf va "Ma tuk-teyna ni. Homa est, biya imani;
Cim xirab ra mi ra mani", hey veyn Yusufi Ken'ani.
Yey (**) va "Tu sari Ken'an 1, tu rind 1, xorti ciwan 1,
Ya hesret kén, mi ra bani", hey veyn Yisufi Ken'ani.
Yisuf va "Ez peyxember a, ez qey sima ri rehber a",
Rema yey (1%) ra, kewti hera, hey veyn Y#isufi Ken'ani.
Yey xeberi neqilneyni, kewtib beri, qefelneyni,
Pey 'esq Yasuf xu helneyni, hey veyn Yusufi Ken'ani.
Yisuf yey ra xu abirna, vazda teber, xu cébirna,
Yey pirén yi pey ra dirna, hey veyn Yusufi Ken'ani.
Vicey teber ya denistey, mundey Yasuf nika pistey,
'Eziz i dat ha riniste y, hey veyn Y#sufi Ken'ani.
Yey va 'eziz ra "Tu biz(in, vatey mi kén, ek mi bim{in
Tu Yasuf berz hebs G zendin", hey veyn Yusufi Ken'ani.
Yasuf yin ra va "Qala reyst, heqiqet yey nefsi mi weyst,
Se kerd-nikerd, mi get niweyst" (17), hey veyn Ytsufi Ken'ani.
Dati yin ra va yew vate, va "Ma keni yew lekate",
Va "Ma hey veyni dirate", hey veyn Ytsufi Ken'ani.
Yin di dirate ha pey ra, yin va "Hille nika yey (*¥) ra,
Yisuf bi reyst pey eney ra", hey veyn Yusufi Ken'ani.
Uca d' yin va "Masaellah, hem la ilahe illellah,
Hem iz (1°) Yasuf siddiqullah", hey veyn Ytsufi Ken'ani.
Yin yew deme ena viyarney, cintin mirt qali ¢carney,
Zelixa sur limey varney, hey veyn Yusufi Ken'ani.
Cina va "Zelixa bari, ya nuztna tepis yari,
Seni zerr kewt xizimkari", hey veyn Yasufi Ken'ani.

15. yey: a
yey va: a va
16. yey: aye
yey ra rema: aye ra rema
17. Band de vano "se kerd-nikerd, mi ya niweyst".
18. yey ra: aye ra
19. 1z: zi, ji, ki
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Cini mira zaf bib serdi, Zelixa yi de'wet kerdi,

Tiké feyki (?°) ard, yin werdi (?'); hey veyn Yusufi Ken'ani.
Zelixa say G may ardi, ney yin dest a yew yew kardji,
Yin Yasuf di, tekbir ardi, hey veyn Y#isufi Ken'ani.

Cina va "Yasuf cewher i, ne insan G ne beser 1,

Yew meleko munewwer ", hey veyn Ytsufi Ken'ani.
Cint girtiney xu dirney, pey kardy@ desti xu birney,
Cint hin qali cébirney, hey veyn Yasufi Ken'ani.

Cini virazeni fend, vin "Ya Ytsuf! Dekur bend,

Tu gebil nék', tu sin zendd", hey veyn Y#isufi Ken'ani.
Yiasuf viin "Niwazen rinda. Ya Reb, dir fin eni cind!
Ya Reb, wazen hebs 1 zend!" Hey veyn Yusufi Ken'ani.

Yewna deme yi xu pawut, yin heyna guesti yi cawut,

Yi hebs G zendl peymawut, hey veyn Yusufi Ken'ani.
Yin wu eyst zerre pey fendi, di tén yi reyra kewt zend,
Wir di kewti qeyd 0 bend, hey veyn Ytsufi Ken'ani.

Yewy va "Mi hewn d' alizneyni, mi yew gire calizneyni,

Mi yew gerab palizneyni", hey veyn Yisufi Ken'ani.

Vate

Bin va "Mi hewn d' xizmet kerdin, mi nin sarey xu ser o berdin,

Teyra sini ser ra werdin", hey veyn Yhsufi Ken'ani.
Yasuf va "Sima Gimbaz 1, sima ¢i rey mekin nazi,
Qedér xu ri bibin razi", hey veyn Yisufi Ken'ani.
Wahar niin ra va "Tu gini", va "Tu sibay i'dam beni,
Teyri mezgi tu zi weni", hey veyn Yisufi Ken'ani.
Ayi (?2) bin ra va yew xeber, va "Tu sibay vecin teber,
Tu wezir het bén mu'teber", hey veyn Yisufi Ken'ani.
Ser sibay ra vicey te'bir, Yisuf va "Tu ek di wezir,
Tu mi uca d' biya xu vir", hey veyn Ytsufi Ken'ani.
Seytan hot sérr niard yi vir, wu nigka vact "Ya wezir,

Cezey gedér ki kent cir", hey veyn Yusufi Ken'ani.

20. feyki: meywe
21. Band de vano "tiké say ard, cinya werdi".
22. Band de vano "eni".
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Duyes sérr hebs id bi temam (?3), hin Yasuf 'eleyhi's-selam
Viciln teber benti imam, hey veyn Yisufi Ken'ani.
Ayi ruecan d' wezir 'eziz, yew sew hewn di, tersa bi liz,
Va "Wazen yew te'bir temiz", hey veyn Ytisufi Ken'ani.
Va "Mi di hot mingey zerdi, hot heb miingey qelewy werdi,
Nuzin me'ney eni derdi", hey veyn Yisufi Ken'ani.
"Hot heb sarey z' xelley yesil, hot sarey wisk yin kerd zelil.
Wazen yew te'bir, yew delil", hey veyn Ytsufi Ken'ani.
' Alim (**) va "Ma nuzini. Eni hewni hown' Seytini,
Ma wazeyn howntin rehmiini", hey veyn Yiusufi Ken'ani.
Uca d' kewt imbaz Yasuf vir, imbaz Yisuf va "Ya wezir",
Va "Yusuf ziin eni te'bir", hey veyn Yiasufi Ken'ani.
Wezir imbaz Yasuf sawut, Yasuf te'bir hewnt vawut,
Wes yew te'bir yi peymawut, hey veyn Ytsufi Ken'ani.
Yisuf va "Biztnin hemin (?°), hot sérr ramite biramin,
Beni xeley hot serri bin", hey veyn Yasufi Ken'ani.
"Hot sérr zexre dekin zerre, hot serri z' 'erd beni kerre,
Sima nisken bikir gerre", hey veyn Ytsufi Ken'ani.
"We ra pey zi yena yew serr, bereket kuwen awkiin @ herr,
Sima ser ra wuradyln serr", hey veyn Y#isufi Ken'ani.
Te'bir hewn si resa wezir, weziryi bi nemir sey mir,
Hezret Ytsuf kewt hemin vir, hey veyn Ytsufi Ken'ani.
Meclis millet va "Ytisuf ¢ca w?" 'Eziz va "Yew merdim bigaw,
Ek wu bérti wu padisa w", hey veyn Ytsufi Ken'ani.
Resey hepis ena xeber, Hezret Yasuf va "Nin teber!"
Wezir va "Wu ben mu'teber", hey veyn Yusufi Ken'ani.
Yisuf va "Wa 'eziz niters, wa cini ra bikur yew pers,
Wa cint ra bigur yew ders", hey veyn Yasufi Ken'ani.

23. Band de vano "hot serri yi hebs id biy temam".

Tayé mufessiri vani Hezreti Wisif hewt serri ceza genti la semedo ke o zindan
de sewbina merdiman ra (her di embazané xo yé zindanira), yani Homay ra
niye la beniademi ra ardim wazenf, zori Homayi ya sinti t Homa cezayé ey
panc serrina keno ziyade. Ferqo ke miyani destnuste i wendisi bandi Mela

Mehemedi de esto, tiya ra yeno.
24. Band de vano "kegigan".
25. hemin: (fariski de) na/naye zi; no/ney zi; bi xo, bizzat, eyni
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Yin seni qali cébirney, yin seni desti xu birney,
Pésey pirén pey ra dirney, hey veyn Yisufi Ken'ani.

'Eziz ven da cintin Misir, Zelixa wanena witir,

Vina "Ez gey (?°) ca ra bimir", hey veyn Ydsufi Ken'ani.
Cini amey péser yew ca d', tewri Zelixa ra uca d',
Hezret Yasuf hin benii sad, hey veyn Y#sufi Ken'ani.

Yin va "Ma 'agiq yi vicey, wu reyst ib qucey ma ricey,

Maxey Hezret Yasuf nicey" (?7) , hey veyn Yisufi Ken'ani.
Hezret Ytsuf ame teber, 'eziz wu vet texti xu ser,
Hin bi vila ena xeber, hey veyn Ytsufi Ken'ani.

Hezret Ytisuf va wes yew qewl, va "Ez nivin nefsi mi hol,

Nefis merdim kent sey sewl", hey veyn Y#isufi Ken'ani.
Va "Mi peyxemberey vicney, mi rindey cind nivicney,
Homay qucey cinii ricney", hey veyn Yasufi Ken'ani.

Yisuf va "Heqiget ena, hot sérr tepa xeley bena,

Hot sérr xeley dewam kena", hey veyn Yisufi Ken'ani.

"Ez sima r' ben wekil mali, zexre ken 'enbar 1 ¢ali."
Meclis tesdiq kerd ni qali, hey veyn Yusufi Ken'ani.

Hukmat Misir wu tesdiq kerd, yew serr tepa wezir iz merd,

Zelixa ri vicya yew derd, hey veyn Y#isufi Ken'ani.

Hezret Ytsuf si cey wezir, Zelixa zi girot, bi mir;
Zelixa bi Islam, bi cir (2%), hey veyn Yasufi Ken'ani.

Zexre nicya (?°) hezey gela, hot sérr tepa amey xela,

Homay millet kerd mubtela, hey veyn Yisufi Ken'ani.
Xeley Yusuf Peyxemberi, xeley gefelney zaf beri.
'Eceb hin bena sey veri? Hey veyn Yisufi Ken'ani.

Xeley resey herg' insani, resey Welati Ken'ani,

Her kes ameyn seménd (3°) nani, hey veyn Yisufi Ken'ani.
Des birey Yusuf Peyxembér, des devii ra amey vér bér,
Yisuf yin id weg dey xebér, hey veyn Yasufi Ken'ani.

26. gey: gani, giini, gerek

27. nicey: niciyey, amey péser, péser bi; (tiya de) viraziyay
28. cir: asanvindertox/asanvindertoxe (tirki de "uslu")

29. nicya: niciya, ame péser, péser bi

30. Band de vano "seméd".
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Yi va yin ra "Sima cende y?" Yin va "Ma ra yondes mende y,
Ma eni des hebi inde y", hey veyn Yisufi Ken'ani.
"Ma ra Yisuf gicey d' merdd, qgicey d' vergii berdd werdd;
Wu pi ma ri biya derdd", hey veyn Yusufi Ken'ani.
Yi va "Birey merdi ca wo?" Yin va "Nika ha uca wo,
Wu sinayey babi ma wo", hey veyn Yisufi Ken'ani.
Va "Sima yi ek niyari, sima r' ¢i rey ¢in 1 bari;
Vatey mi d' ¢in a yew yari", hey veyn Yisufi Ken'ani.
Bar debi pey xelley cali, bar debi tewri taf-tali,
Resey welat, yi kewt qali, hey veyn Ytsufi Ken'ani.
Va "Bawko, ma birey qic bén; tu wazén, bar heyna debén,
Ek tu nid ma bar nidebén", hey veyn Ytsufi Ken'ani.
Ye'qlb va "Sima ha se kén? Heyna katey Yasuf mekén!"
Yin va "Ma seménd xelli bén", hey veyn Yusufi Ken'ani.
Va "Ma tu r' yew sened dani. Ma birey bén xelle ani.
Bawko, tu ma ra hol zani" (**), hey veyn Yusufi Ken'ani.
S1 (32) Misir gilingey diyin, tewri birey xu Bunyamin,
Hezret Yasuf yi di hemin, hey veyn Yisufi Ken'ani.
Yisuf ard xu het Bunyamin, va "Ez Yasuf a, bib emin!
Ez yin sibay ken rey hemin", hey veyn Ytsufi Ken'ani.
Bunyamin rakewt Yisuf het. Sibay vicéna heqiqget,
Viraziylin yew siyaset, hey veyn Yusufi Ken'ani.
Bari dekerd, yew ca nici (33), cap vist mln bar birey qici,
Sibay warist Ken'anici, hey veyn Ytsufi Ken'ani.
Ken'anici sibay rada, hét welat ra vér xu tada,
Yisuf va "Dag nika ma d' a", hey veyn Y#isufi Ken'ani.
Yisuf polis vist yin dim a, polisti va "Dizd 1 sima!" (34)
Va "Agérén! Ca w capi ma?", hey veyn Yisufi Ken'ani.
Tétewr (%) bart eskawiya, capo k' yin va "tirawiya",
Bar qici d' di, ci sawiya, hey veyn Yusufi Ken'ani.

31. Band de vano "Bawko, ma tu ra hol zani".

32. Band de vano "Y1 si giltingey diyin".

33. nici: péser nay

34. Band de wina vano: Y#suf zefti vist yin dim a, zeftiy va "Dizd 1 sima!"
35. tétewr: tévter, tietor; péro, heme

74



Vate

Bunyamin va "Wahar ez a", Ytasuf da yi yew serr ceza,
Birari otur di reza, hey veyn Ytsufi Ken'ani.
Qantn Misir ci r' nibiyd, eno qantn Ye'qibi y,
Yisuf ewlad, Ye'qtb pi yi, hey veyn Yasufi Ken'ani.
Yini r' viraziyey yew fend, biraw pil Bunyamin' het mend,
New birart rahar xu kend, hey veyn Yisufi Ken'ani.
Bunyamin zerrey xu d' memniin, yi het mend birey yi Sem'ln,
New birey amey, bi mehziin, hey veyn Yusufi Ken'ani.
Ame ver a Ye'qib Nebi, va "La birey bin pey se bi?"
Hesir ¢cimtn hemin debi, hey veyn Yusufi Ken'ani.
Yin va "Bunyamino gede, yew serr ceza ra ha tede.
Bawko! Ma ri kewta pede", hey veyn Yisufi Ken'ani.
"Bawko! Qucey ma zi ricya, daga dagey birey qic ya,
Mali dizdey tede vicya", hey veyn Yisufi Ken'ani.
Yi va "Sima heyna ken rey, mi r' biya teng dunya herey,
Mi r' bi tali ni girin cey", hey veyn Yisufi Ken'ani.
"Ruec ha yenfi, sew ha yena; sew ha yena, tew tey yena,
Derbey lacii ciger gena", hey veyn Yasufi Ken'ani.
"Derbey mi bi hire lezgi (%), dec yin resa heta mezgi,
Ez helneya eni dezgi", hey veyn Yasufi Ken'ani.
"Di hey sérin, di hey sérin; tewri hire hemin bérin,
Récey yin ra hey bigeyrin", hey veyn Ytsufi Ken'ani.
S1 Misir giltngey hirin, yi pey yew hesreta sirin,
Yi pey yew zerra xemgirin, hey veyn Yihsufi Ken'ani.
New birart bari wepist, bartin devi ser ra wenist,
Heyna rahar Misir tepist, hey veyn Yasufi Ken'ani.
Resey Misir, ktskey 'eziz; yi si zerre pey zerra ziz,
Vicey huzir Yasuf temiz, hey veyn Yasufi Ken'ani.
Va "Ma amey xelley calt", va "Ma amey seménd qald,
Pi ma meran (*") sin bin sali", hey veyn Yasufi Ken'ani.

36. Band de vano "lejgi".
lejg: sax
37. meran: mireno
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Va "Ma amey, ha y" birar", va "Ma amey deger (*®) bar,
Pi ma nika keni zar@i", hey veyn Ytsufi Ken'ani.
"Pi ma Rebbi [r'] kenii zikir, pi ma Rebbi r' kenti sikir.
Ya 'eziz, ma r' yew hol bikir", hey veyn Yusufi Ken'ani.
"Tu yew 'ezizo delal 1, tu yew dosti sithelal 1,
Pi ma nigskun bikur qali", hey veyn Yusufi Ken'ani.
"Xeyal xu d' Yasuf carnent, sey mil¢ikli wesarnent,
Sey vartin hesrt varnenii", hey veyn Yusufi Ken'ani.
"Biyt derbicey derbicti, sew-ruec hesrt kenti micf,
Wu vacini hezey qicti", hey veyn Yusufi Ken'ani.
"Ma viin ya eyythel 'eziz, zerrey qicin ma z' biya ziz,
Zerrey ma heyna bik temiz", hey veyn Y#isufi Ken'ani.
"Tu heyna dek ni bartin ma, tesedduq bik birartin ma,
Tu heyna ak rahariin ma", hey veyn Yusufi Ken'ani.
"Pi ma nika ma pawent, hesretey Yisuf caweni,
Ha 'umur (*°) xu peymawenti", hey veyn Yasufi Ken'ani.
Guestari qalt kerd 'eziz, heme zerrey yi hend bi ziz.
Hesir ¢cimin xu kerd temiz, hey veyn Y#isufi Ken'ani.
Yasuf yini r' nesihet kerd, yi va "Sima Yusuf se kerd?
Sima si va 'wu vergli werd' ", hey veyn Yhsufi Ken'ani.
Va "Sima carney xeberi", va "Sima niskey qederi".
Va "Sima 'efw ken sey veri", hey veyn Yusufi Ken'ani.
Yin va "Bira, keko bira, ri ma ¢in o ma btlin tu ra.
La gey ma eyna (*°) kerd, ¢ira?" Hey veyn Yisufl Ken'ani.
Yin va "Tu Yasuf i, keko; ma mehcub i, ma xu r' se ko?
Ca ¢inék o ma xu deko", hey veyn Ytsufi Ken'ani.
Yi va "Ez Yasuf a hemin, birey min o no Bunyamin,
Sima mi ra bibin emin", hey veyn Yusufi Ken'ani.
"Niken limiin G sevdere (*), ena holey xu ben sere,
Dilin sima zaf mal G pere", hey veyn Yusufi Ken'ani.

38. degerotis: degirewtene, degirotene, pirr kerdene
39. Band de vano " 'emir".

40. eyna: wina

41. sevdere: serevde
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"Ez dtin sima pirun (42), gemis (%), bidin Ye'qabi birey 'Is,
Wa ¢im yi ab, biw{in hedis", hey veyn Ytsufi Ken'ani.

"Ye'qib Nebi babi ma wo, wa mijdaney mi besnawo,

Bart wenin, wa biyur tiya wo", hey veyn Ytsufi Ken'ani.
Ewlad Ye'qtb ca ra leqey, uca d' peli Ye'qtb ceqey,

Va "By Yisuf yena mi. Qey?" Hey veyn Yasufi Ken'ani.

Veyvin Ye'qlb vatin "Bawo, qaley Ytsuf hey mesnawo,

Yisuf merdo. Hey veyn ca wo", hey veyn Yasufi Ken'ani ().
Ye'qab vatin "Ez ha wanen, ez pey sirri Homay ztinen (*°)
Lakin sima het pey manen", hey veyn Ytasufi Ken'ani.

Uca d' lac pil ame resa, Ye'qlib warist pay, pey 'esa,

"Sa'et cend a?" Va "Duyes a". Hey veyn Yusufl Ken'ani.

Lac ame zerre va "Mijdan! (6) Bawko, Ytsuf wes G bizin!
Wu Misir id biya sultin". Hey veyn Y#isufi Ken'ani.

"Biyt xiznedar xiznedari, zexre ken vila pey barfi,

Wu biyt babi figard", hey veyn Yasufi Ken'ani (47).

Yi (#®) va "Qalli mefin erey, 'eceb se bi peyxemberey?
'Eceb se bi na rehberey?" Hey veyn Yaisufi Ken'ani.

Lac va "Ytsuf peyxember G, wu Misir id yew serwer 1,

Sari ucay ri rehber 1", hey veyn Yusufi Ken'ani.

Heyna persa Ye'qtib Nebi, va "Ya emanet pey se bi?
Helley cezey Rebbi debi". Hey veyn Yiasufi Ken'ani.
Emaneta k' yi va abi, girot sawut ¢ciman babi,
Cimi babi uca d' abi, hey veyn Yisufi Ken'ani.
Birey bini z' amey resey, yew deme ménd, bari weney,
Vér xu tada heti ucey", hey veyn Yisufi Ken'ani.
Welat xu ra yin xu wepist, heyna rahar Misir tepist,
Resey Misir, Ye'qlb rnist, hey veyn Yhsufi Ken'ani.

42. pirun: pirén, piryen

43. gqemis: (erebki de) pag, islig, qolike

44. Na beyt band de ¢ini ya.

45. ez zlinen: ez zana, zonena

46. Cor ra na cekuye (kelime) wina nusiyaybi: "mijdan".
47. Na beyt band de ¢ini ya.

48. Band de vano "pi".
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Ye'qlb va "Ez biya rehet, Homay ma ri kerdd rehmet,
Ma ri kerdd temam ni'met", hey veyn Ytsufi Ken'ani.
May-piy Yasuf birart ra, asm G ruec U astari ra,
Rosaln] virést pey yart ra, hey veyn Yusufi Ken'ani.
Ye'qiib va "Maxey ma nicey". Yiasuf va "Me'ney hewn vicey,
Qucey Seytin xain ricey", hey veyn Yusufi Ken'ani.
"Homay ez kerda peyxember, hebs ra veta kerda rehber,
Welat Misri d' kerda serwer". Hey veyn Yusufi Ken'ani.
Haci Xoca viin "Ya mubin!" (4°) Viin "Teweffena muslimin,
We el-higna bi's-salihin". Hey veyn Yisufi Ken'ani.
Mehmed 'Eli viin "Ya mubin!" Vin "Teweffena muslimin,
We el-higna bi's-salihin". Hey veyn Yisufi Ken'ani (%°).
Meley Wuni (') viin "Ya mubin!" Vin "Teweffena muslimin (52),
We el-higna bi's-salihin". Hey veyn Yisufi Ken'ani (%3).

49. mubin: (erebki de) keso ke hol 4 xirabi, xeyr 0 serri ciya keno

50. Na beyt destnuste de ¢ini ya, band de esta.

51. Wun: Wun/Hun yew nahiyeyé Pali ya. Meley Wuni ra meqsed Mela Mehmed
Eli yo.

52. Na beyt destnuste de ¢ini ya, band de esta.

53. Band de, Mela Mehmed Eli wendisi Heketey Yasuf i Zelixa ra pey wina
vano:
"Geli birarni 'ezizi we geli zazini temizi we geli islam@ini mubareki[ni]
guesgdari!
Homay te'ala cowres serr Yaqtib Péxamber G Hezret Wisif laci yi pé ra visti
duri. Sebebli ku yew ruej laci xu Wisifi ra zaf hes kerd, Homay te'ala va:
'Piley berzey xu r' qesem ken, ez gerek cowres serr Yaqib Péxamberi adiri
hesretey Wisifi di bivésn.'
Narey Seyttni rahar vet birartin ri. Birari wi xapéna berd quyi ri est war,
bir ri est war. Yew karwiini vet, berd Misir id ruet pey perti. Homay te'ala
wi kerd axey berti. We ra pey Homay te'ala wi est hepis. We ra pey zi Homay
te'ala wi hepis ra vet. Ba'di hot serrt kerd padisa, kerd péxamber, kerd
'alimi hown{.
In gurey, péro Homa te'ala virazenti. Gurey Ellay te'ala nexgén 1."
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Cenab-1 hakim-i mutlak hazretlerinin kelam-1 ezeli olan Kur'an-1
Kerim'in sure-i celile-i Yusuf aleyhiselamin ii¢iincii ayeti olan "Nehni
neqissl 'eleyke ehsene'l-qesesi" (°*) fikrasi sirriyla ve cenab-1 Resul-i
kibriya hazretlerinin "Eg-si'ri hikmetan" (%) kelam-1kibariyla 6zellikle
Zaza din kardesleri olan Tirk vatandaslarini duygulandirmak
maksadiyla Hazreti Yusuf ile Ziileyha hikayelerini Zazaca manzum
olarak kaleme aldim. Ola ki okuyan din kardeglerilm] beni hayir ile
yad edeler ve su cihangtimiil Kitab-1 Mukaddes'in cevahirlerini ¢cikaralar
ve gu giilistan-1 ekberin gonca giillerini dereler ve dolayisiyle bu sahada,

yani agk ve siir alaninda hakikate ereler (5¢).

1982/1402 Hicri
Nazim (5"): Haci Xoca Muhemmed 'Eli (58)

Transkribekerdox: Mehmet UZUN

54. "Nehnii neqisst 'eleyke ehsene'l-gesesi”" yew ayeté Qur'ani ya (Streyé
Wisifi, ayeta hiréyine). Mana na ayete wina ya: "Ma [tu ri né qissan] bi

an

tewro en rind a qal keni.
Streyé Yuasufi 111 ayeti ya, sere ra heta peyni tinya qalé Hezreti Wisifi
kena G cuweka no name girewtii. Ayeté yewin, diyin G hiréyin Medine de, é
bini zi Mekke de amey war (nazil bi). Na heketé "Wisif G Zelixa", sey yew
kilmnusteyi Streyé Wisifi ya. Hezreti Wisif 4 Bunyamin yew dayik ra yi.
Namé dayké inan Rafiyle yo. Meselé Hezreti Wisifi her di kitabani
mugeddesani binan (Tewrat 0 Incil) de zi viyerena. Bilhessa Tewrat de na
mesela zaf derg ca gena.

55. Es-si'ri hikmetiin: (erebki de) Siire hikmet a.
hikmet: felsefe; nimte, ¢iko bi mana nimté; sebeb; vateyo manayin.

56. Mela Mehmed Eli peyniya Heketey Ytsuf G Zelixa de no paragrafo tirki
nusto.

57. nazim: menziimenustox, keso ke menztime nusta

58. Haci Xoca Muhemmed 'Eli sairo namdar Mela Mehmed Eli Huni yo. Verniyé
Heketey Ytsuf 4 Zelixa de nameyé ey se "Haci Xoca Muhemmed 'Eli Oztiirk"
nusiyo.
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Kayané domanan ra:

GOGE

No kayé domanan () bi grubéde car piyayan
(merdiman) ra zéde hetani des piyayan éno kay
kerdene.

Kayé goge é lajan o i kéneki (¢éneki) né kayi
kay nékene.

Né kayi de di naméyé kaykerdoxan esté, yew
pire ya, o bin ki (zi1) berze yo.

Haceté né kayi berze 0 goge yé.

Berze: Saléde (?) pan a 0 bi qasé (hendé) di
lepané kaykerdoxi verin G derg a. Zafériyé

b
(H

|/

Aydin BINGOL

kaykerdoxan, xo ré kemerané panan ra bi hacetané desti berze virazené
U kayi ra dime berzeyané xo seba reyéde (doliméde) bine dané we (3).
Gani (gereke) her kaykerdox wayiré yew berze bo. Tayé mintigayan de,
mavaji mintiqaya Pirani (Dicle) de "berze" ra vané "let".

Goge: Kemeréde gilor (4) a. Giraniya xo bi qasé ném kiloyi ya, girsiya
(xisniya) xo ki bi qasé desté girmikéni (%) ya.

Cayé kayi gani (gereke) raste (raste) bo. Di nuxteyé (noqteyé) kayi
esté ke gani béré kifsekerdene (belukerdene). Né cayan ra yew seba
ronayena goge yo, o bin ki seba ke domani uca ra berzeyané xo bierzé
(finé) G bidé goge ro yo. Dergiya miyané né di cayané kifskerdiyan, bi

1. doman: gede/geda, qecek/qeceke, qic/qice, leyir/leyire, lorik/lorike, tut/tute,
put/pute, eyel/eyele, zak, mindal/mindale

2. sale: kemere, kerra

3. é dané we: é hewa nané, é hewa dané; é wedarené
4. gilor: gilover, gudikin, gudlikin

5. girmike: nuncike, nucike, nurcik
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texmini panc metroyi ra hetani hest metroyi ya. Na dergiye, piliya
kaykerdoxan ra gore bena ziyade ya ki kémi.

Kaykerdena kayi

Miyané domanan ra yew kes, ya bi zerriya xo ya ki bi htimaritene
(mordene) beno "pire". Pire veré goge de vindena. Kaykerdoxi bini, yani
berzeyi (kaykerdoxi) yew bi yew berzeyané xo erzené ke bidé goge ro.

Wexto ke goge cayé xo de bo, zehmet o ke berzeyi bisikiyé (¢) béré
berzeyané xo pey de bigiré (bicéré) i reyna bierzé. Gama ke kaykerdox
soro (séro) berzeya xo bigiro (bicéro), heqé pire esto ke noheté xéza
berzeyan de desté xo é ro do. Pire no hal de desté xo da kamci berzeyi ro
o beno pire, piré ki cayé ey (dé) géna (céna). Gureyé (karé) berzeyan ki
o yo ke berzeyané xo bierzé, bidé goge ro Ui goge cayé xo ra dari fiyé
(fini). Wexto ke yew berzeyi berzeya xo dé (day) goge ro i goge ca ra
figte (viste) diiri, gani (gerek) pire soro goge biyaro Ui reyna cayé aye de
rono; hetani ke pire goge ca de néronaya, kaykerdoxé ke berzeyé xo
leyé goge der é (goge het €) sikiné berzeyané xo bigéré U soré cayé estena
berzeyan. Eke kaykerdoxi néresna ta (ta néard) ke soro cayé estena
berzeyan, sikino linga (ninga) xo berzeya xo ser no. Wexto ke linga
kaykerdoxi berzeya ey (&) ser ra (ro) bo, pire nésikina desté xo ey (é) ra
no U ey bivesno. Yew gerté né Gisuli esto. Gani (gereke) kaykerdoxo ke
yew linga xo naya berze ser, bi linga diyine berzeya xo linga xo ya yewine
(linga ke berze ser o ya) ser no U berze bierzo (fino) hewa, hewa ra bi
desté xo pé bigéro (bitepiso). Eke ser kewt (muweffeq bi) sikino soro
peyé xéza estena berzeyan. Eke ser nékewt, yani eke nésikiya sale bi
desté xo pé bigéro (bitepiso), heqé pire esto ke desté xo ey ra (pira) no 0
ey (&) bivesno, bikero pire.

Kaykerdox nésikino berzeya kaykerdoxéde bini bigéro pey de biyaro,
yan ki linge ser no. Wexto ke girewte (gurete) yan ki linge nay ser,
veseno, yani o bi xo beno pire.

No kay hetani ke domani biwazé kay bikeré wina (niya) dom keno (7).

6. é bisikiyé: é bigiyé, é bigini, é biegké, é bese bikeré

7. Derheqé kaykerdena né kayi de mi dewa qezaya Gimgimi Dapage ra Cibrail
Tas 0 dewa Keca ra Huseyin Aslani ra agahdari (meltimat) girewte. Mi ki
domantiya (gedeyiya) xo de no kay kay kerdibi.
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Mela Kamilé Puexi:
"WERREKINA INI MELAY MUMTAZI BIUMEN] YEW CA,
DERHEQI NUSTIST ZUNi XWI DE, TARIXi XWI DE ESEREK
BIVIRASTENI"

Mela Kamilé Puexi (1) Cewlig ra yo. Sestiticarserre yo. Ey bi
lehgeya kirdki (zazaki) yew mewlid nusto. No mewlid, Cewlig
de ca-ca heti tayé melayan ra yeno wendis. Mela Kamili no
mewlid bi (pey) herfané erebki nusto @i bi imkanané xo teksir
kerdo. Bé Mewlidi zi xeylé (zaf) siiré ey esti. Bi vateyé ey,
geleki siiré ey zi vindi biy.

Emser cend asmi esto ke mi Mela Kamil sinasnayo. Mi
mewlid @ giiré ey carnayi (tadayi) herfané latinki ser
(transkribe kerdi). Cuwa ver di hebi siiré ey kovara Vateyi
(nr. 17) de vejiyaybi.

Emser agmé temmuze de, Cewlig de mi Mela Kamili de
roportajék kerd. Sima cér ra né roportaji waneni.

W. K. MERDIMIN

Merdimin: Mela Kamili bi kirdki (zazaki) yew mewlid nusto. Kirdki
sliré ey zi esti. Nika ez qayil a derheqé nustisi mewlidi i sitrané binané
ey de tede qali (qisey) bikeri. Ez wazena ke o tarixceyi heyati xo bi kilmiye
ma ré vajo. Ma wina dest pébikeri: Ti kamca ra yi? Ti ¢i wext dadiyé
(maya) xo ra biy?

Mela Kamil: Esasen mi hem tarixi biyayisi xwi hem zi cawo g' ez tey
biya min (miyané) siirané xwi d' nusto. Mi ina (wina) vato:

Heyat dinya d' ¢im mi bi a

Awiln d' Qurcil (%), Qilverg (3) piya

Qible d' dar Hesar (*) xemelna

Ruejveti d' kuey Ciris (°) eysa

1. Puex: Nameyé yew mintiqa 0 esir o. Dewé Puex (yani Dewa Cérin, Dewa
Miytnin, Ciris, Sawiin, Kuermiin, Mattin) pabesteyé merkezi Cewligi yé.
2. Qurecil: Mintiqayé Puex de yew ko yo.

82



Heyat qijé mi basle be
Naver-wever ime bi de
Rehmé Allay babé mi de
Berdo Duediin (°) ver cemi de

Duediin de Qur'an musawo

Az ("), Sipéni (®) d' medresawo
Xezik (%), Puex de dewam dawo
Heyat sima viyert rawo

Akdeniz, Dox d' geyrawo Mela Kamilé Puexi
Amed, Mérdin d' wiinawo

Mela Temur towri min a wo

Heyati medresa qediyawo

Merdimin: To ré zehmet nébo ma ré mensur, yani bé siire zi vaje.

Mela Kamil: Ez duyesserri (diwésserre) biyo mi Dued(in de Qur'an
wend. Badi Duedtini mi wendisi xwi Az de dewam kerd. Badi aye ez
Umeya Sipéni. Ses serri mi Sipéni de dewam kerd. Ez, -Allah xeni-xeni
rehmet bikir- Seyda Mela Suleymani het menda. Ez Wisifiin (1°) de
menda. Cuwa pey ez siya Xezik. Cuwa pey ma imé Puex. Cuwa pey
Diyarbekir Gt Mérdin. Heyati medresa ina qediya.

Merdimin: Cend serri dewam kerd?

Mela Kamil: Heyati medresa, -eskerayi (eskeriye) zi tede- des serri
dewam kerd. Bade'l-weqt ez biy(l imtm. Ez timeya mi Duediin de dest
pékerd. Ma wast ke heti ilmi ya hina (daha) aver si (sérime), 1a het yew
a imamti het yew a zi idareyé dinya, qij G ewlad G eyal néverda ma

3. Qilverg: Mintiqayé Puex de yew ko yo.

4. Hesar: Mabéni dewé Az u Puex de yew ko yo.

5. Ciris: Yew dewé Puex a.

6. Duediin: Yew dewé Cewligi ya. Pabesteyé merkezi ya.

7. Az: Nameyé yew egir 0 dewe yo. Pabesteyé merkezi Cewligi ya.
8. Sipéni: Yew dewé Cewligi ya. Pabesteyé merkezi ya.

9. Xezik: Yew dewé Cewligi ya. Pabesteyé merkezi ya.

10. Wisifiin: Yew dewé Cewligi ya. Pabesteyé merkezi ya.
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hina weta si.

Merdimin: Ti el-an (nika) cendserre yi?

Mela Kamil: Ez elan gestlcarserri ya.

Merdimin: Masallah! Allah emro (umro) hina derg bido.

Mela Kamil: Amin. Umir Hezreti Péxemberi (Péxmeri) ra mi yew
serr viyernawa. Wexték ma hevallin vatin "Wa umir ma hendé umir
péxemberi (péxmeri) ma bo, bes 0". Cuwa pey ma puesmin biy. (Wiyeno.)

La Adem Péxember zi iné ra puesmiin biyo. Vini umir Adem
Péxemberi henzar (hezar) serr biyo. Yi in ra 60 yan zi 40 serr dawo
Dawud Péxemberi. Wexto g' umir biyo temtim, Ezrail (gangér) timo
gln yi bigiri, Adem Péxemberi vato:

-Qey la sima niva henzar serr o?

Ezraili vato: La tu (to) 40 serré xwi dawa Dawudi.

Vini iné ya pey Adem Péxember puesmin biyo. Umo Sam, Cizir,
dima zi imo Cebaxcur. Umo geyro awké heyati.

Merdimin: Ma Adem Péxemberi uca de ca verdi it béri wexti ma. Ma
ré tiké (biney) behsé mewlidé xo bike. To Mewlid key nust?

Mela Kamil: Mewlid, mi di serri cuwa ver nust. Serré 1999 de.

Merdimin: Cuwa ver to yew tedarik (terarek) diyo? Veri destpékerdisi
to haziri yan zi tedariki xo virastbi. Wina niyo?

Mela Kamil: Né. Yew terareki mi ¢ine bi. Rey-rey ez tiniyéni mewlid
tirki ra. Ina rézkerdisi yi ra. Zaten biyayis xwi itibariyle virastis dinya,
virastis Ademi, bajné (badi) zi biyayis Hezreti Péxemberi G wefati yi;
mewlid piyore (péro) in parclin ra ibaret o. Mewlid ina mulahezeyé wir
(her) diytGn o. Dinya ¢i qeyde viraziyaya, qey viraziyaya? Mewlid de
viino:

"Weqta g' Allay wasti g' mexluq yi vint

Pey emri "kun" erd i ezmin ard meyda."

Yani wexto g' Allay wast mexluqat yi vin{, emir kerd va "Bibin!"
yi zi imey meyd{n.

Zaten virastis Allay di qeyde yo: Yew pey (bi) emri "kun" yew zi pey
"sun'"' 0. "Kun" erebki de yani "bibe". Wexto g' Cenabi Allay yew ¢ira va
"Wa bibo!", ca d' beno. "Sun" pey wasité melaikettn virastis o.

Allay erd i ezmfn virast ke xwi bi mexluqati bido sinasnayis. Semedé
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iné ya nébini névirastini. Yani biyayisi ma sahadi keno ke o esto. Piyore
mexluqati zi sahadi keno.

Merdimin: Nustisi mewlidi de ti bini tesiri kami de mendi? Kam
senetkar yan zi eke esto kam mela?

Mela Kamil: Meliin (melayan) mi ré ardim nékerd. Bilakis mi ser de
basqi virast. Bizzatihi Mela Temuri basqi virast. Cewi mi d' ardim
nékerdini. Yew Mela Mehemed bi, Bedlis ra bi, kelimeytni kurdki de
mi yi ra istifade kerd.

Merdimin: Kirdki yan kurmancki?

Mela Kamil: Kurminci.

Merdimin: Cuwa ver to mewlidi kirdki (zazaki) diyo? Yé Mela Ehmedé
Xast esto. To wendo?

Mela Kamil: Ayé kurmiinci heta inké (nika) ma wendini. Ayé Xasi
cara ez négkawa yew kelimeyé yi zi biwtni. Hala zi belka ez néskena
biwiini. Zaten merdim heta ders nira (négiro) néskend biwin.

Merdimin: Mewlido ke to nusto zaf fesih o. Merdim zano ho se vano.
Yé Melayé Xasi de edetiin ra wet kelimeyé erebki esti. Beno ke dewré ey
de ziwan wina biyo.

Mela Kamil: Kelimeyé xeribi tede zafi. Ayé mi de zi beno g' kelimeyé
xeribi bibi la zaf niyi. Zaten Cenabi Allay Qur'an de vato "We 'elleme'l-
Ademe esmae kulleha". Yani ma ntmey piyore ¢iytin do Ademi
musnayis. Ma wi musno. Piyoré (péroyé) c¢iyi, towr heykeli ¢iytn a.
Yani hem mana, niime, hem zi heykel. Allay co (¢i) mexluq hendey
Ademi ilm denékerdi.

Zaten yew (yo) pilané Allay biya. Ridé aya pilan ra siney Adem1i kerd
pirr ilm. Adem kerd xelife g' melaikey ci ré secde beri Gt péxemberiyé yi
gebul bikeri. Yoxsa (néke) melaiké bi xwi texliqi (virastisi) Ademi razi
nibiy. Yin vato:

-Ya Reb, in (no) ¢ine yo ti hey virazeni?

Yi vato: In xelifey min o. Ez virazen 1 erzen riy erdin. Hem holey

hem xirabey tera viraziyena.
Yin vato: Madem ke xirabey tera vejiyena meviraz ya Reb!
Yi vato: Sima nézin! Sima qaris mebin!
Yin itiraz kerdo vato: Ma imtihan bik'!
Hinci (anci) Cenabi Allah perri Ademi vejiyo. Siney Ademi kerdo
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pirr ilm. Aye ra, wexto g' imtihan de nisti rii,, Adem xalib Gime, yi biy
mexlib. Yin va:

-Ya Rebbi, ¢iyo g' tu dayo ma G tu ma musney, ayé ya wet tawey
(ciyeki) ma ¢in o. Ti 'elim (her ¢i zanayox) G hekim 1 (wayiri hikmet 1).

Merdimin: Ayetéka Qur'ani de vano "Wextilafii elsinetikum we
elwanikum", yani "Ziwan it rengé sima ciya-ciya yé". Ti derheqé na ayete
de se vani?

Mela Kamil: Tabi. Piyoré ztint (heme ziwani) viragtey Allay é. Allay
Adem piyoré zini zi musno. Ciqas zlni g' riy erdin de esti. Eyni zemiin
de ztno g' Ademi pey qali kerd, in zlino g' ina hel (game) ma hey pé qali
keni, in zn o. Ademi pey ztni "suri" qali kerdi. Z{ini suri zi car hebi
lehcgeyé yi esti: suri, luri, ekrad (kurdi), farisi. Suhifé (ripelé) g' Cenabi
Allay Ademi ré sawiti, yi zi pey in zin sawiti.

Merdimin: Uca de ixtilaf esto. Belii niyo.

Mela Kamil: Sehifeye g' péxembertini bintin ré Gmey, yi zi pey in
zni tmey. Madem ke Adem in memleket de cuwiyo (yasamis biyo), in
memleket esil 0. ZGino g' riy erdin de esto, aw zi esil o. Cunke ebu'l-
beser Hezreti Ademi pey in z(ini qali kerdo. Kiim ¢i dewa keno wa bikero,
hem in memleket esil 0 hem zi z{ini in memleketi esil o.

Merdimin: Derheqé mergi . Cewligi de siiri to esti.

Mela Kamil: Belé. Se hebi rubai (dortliik) esti.

Merdimin: Cend hebi qici to esti?

Mela Kamil: Qiji zaf 1. Mepers. (Wiyeno.)

Merdimin: Ti bi herfané erebki kirdki nuseni. Ti herfané latinki zi
zani, ti bi inan zi nusent?

Mela Kamil: Wexto g' veng vejiya, pey herfiin ifade beno. Wazen wa
herfé erebki bi, wazen wa herfé latinki bi, ferq nékent. 101 hebi kitabi,
Allay pey in zGni sawiti. Bé Tewrat, Incil G Qur'ani kitabi bini piyoré
yin pey (bi) zini ma ersawiyé.

Merdimin: Mi mewlidi to wend, wesé mi si. Hem fesih o, merdim
zano ho se wano hem zi nezm U qafiyeyé ey wes i. Ti ¢i wext ra hey
siiran, baxusus siirané kirdki nuseni? Ci wext ra to dest pékerdo ti hey
xebitiyeni? To ¢i wext dest bi nugtisi mewlidi kerd?

Mela Kamil: Ez sualé tu ré tesekur kena. Ti viini "Mewlid 1 siire g'
. Teqdir é

an an Al Al

tu nusti wes 1". Tabi ez néskena vaji "wes 1" weya "wes niyi
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wendoxi yo. Merdim eg' not bido xwi, des diino xwi. Noti cewi ¢cewi bi
xwi dest de niyo.

Ez wexto g' clin (ciwan) biya, vengi mi wes bi. Melln ez nigsnén r,
mi ci ré ilahi vatin, mi Diwané Melayé Ciziri wendin. Vengo wes a mi
wendin. Medresa d' ayino g' vengi yin wes bi ez ayin ra yew biya. Tabi
vengo wes merdimi heti gurtini inayn a benfi. Peyderpey zemin si,
badi eskerayi mi ¢cend hebi ¢iy meraq kerdi. Mesela mi merg meraq
kerd. Mi derheqé mergi de siiri nusti: Yew giire de mi ina vatbi:

"Merg gqantné ilahi yo

Co tera qediyaye niyo

Ci weqt yeno, bela niyo

Znayisi ¢éw mumkin niyo."

Wexto g' mi bidini ya zi biesnawitini yew hevali mi merdo, mi meraq
kerdin. Ez nistin rG mi mergi ser o siiri nustin.

Merdimin: To kirdki (zazaki) nustini?

Mela Kamil: E, kirdka.

Merdimin: Siiré to ya ewili mergi ser o ya?

Mela Kamil: Nexeyr. Veri mi derheqé dinya d' siirék nusta. Ruejék
ez Engere ra imén Cewlig, Uzunyayla de zeré otobus de yew merdimi
heqaret ay bini kerd. Awo g' heqaret pey bi, kird bi. Sofér zi perri (polé)
ay merdimi bini vejiya. Wexto g' merdim rasti heqareti yeno, merdim
gehriyenii. Ez zi mukedder (xemgin) biya. Uca ra heta Melatya mi kirdki
siiri nusti. Hest hebi beyti bi.

Cuwa pey semedi mewlidi ya mi wast ke z{ini dadiyé ma de alfabe
bibo, feqet ez néraseyni ini merami xwi. Rey-rey mi esnawitin herftin
latinki ser o xebaté tayé merdimin esta, alfabe viragta. Feqet néraseyni
mi. Mi wast ke cawo g' ez tede cuwiyawa, Puex de, bénaté kueytn
(beyntaré koyan) de, zeré aya laya leyl (1€le) de ez pey siweyé mintiqé
xwi giirin, cuwa pey zi mewlid binusi 4 mi nusti.

Yewdo g' siir yan zi mewlidi mi biw{in, beno g' tayé kelimey mintiqé
yid' yewna geyde vajiyeni 1 nusiyeni. Aye ra wa mi mazr vini, qusuri
mi nitni. Mi mewlid gueré (goreyé) siweyé Puexi nusto. Mi ina vato:

"Pé Allay Mewlid Nebi xwi r' wlineno

Allah wahari cantin Gt camidan o
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Weqta g' Allay wasti g' mexluq yi vint
Pey emri "kun" erd i ezmtin ard meyda."

Kelimeyé g' mi vati mintigeyé Puex ra yé. In zi normal o. Herkes
gueré cay xwi, bolgé (mintigaya) xwi qali keno. Cenabi Allah Qur'an de
vino "Ma sima taife-taife, milet-milet, gebile-qebile virasti g' sima
yewbiniln bisinasni. Heq-huqtqi yewbintn biginasni." Heq-huqtqi tu
cirtini tu de cine (¢i) yo, ayé cirtni tu zi tu de cine yo, gerek ti biz{ini.
Ma vaji yew cirtini mi tirki qali keno, gereka ez heq yi bisinasni @ vaji
"Ti egskeni (bese keni) qali bikeri". Cirtini mino bin zi kirdki qali keno,
ez gereka yi ra zi vaji "Ti heqli yi, ti eskeni zani xwi gali bikeri". Er
(ewro) Tirkiya de xéleki clin (zaf cayan) de kirdki yena qalikerdis. Belki
zemiin peyén d' kirdi biney biy vila, la hiinci z{ini yin esto. Kirdki zini
eb 1 ecdadi min o, zini min o. Aye ra mi wast ke ez pey ztni babi (pi) G
piriktin xwi ini mewlid virazi. Mi ina vatbi:

"Erdo g' sima ser geyreni

Mal-milk xwi ser de'wa keni"

Merdimin: To ¢end serri de no (in) mewlid temam kerd. Yani xebaté
toyé mewlidi ¢cende ramit?

Mela Kamil: Mi zemtinéko xususi ini guri ré texsis nékerd.

Merdimin: Destpékerdis ra heta qedénayisi mewlidi cend wext viyert
ra? Asmék, serrék?

Mela Kamil: Né, né! Ehendék niyo. Yew zimistin des-plincés rueji
de mi mewlid kerd temam. Hele hele nimaji siway (sibayi) de, badi
nimaji o tari de ez dua kena i nigena rii; o wext yew ilham yeno mi, ez
eskena yew siir binusi, ez eskena yew ilahi réz kiri. Mesela yew seferé
miné haci de ez siya turbé Hezreti Péxemberi ser. Mi kisté xwi da diyés
(désé) mezel. Wexto g' ez siya di hebi merdim uca biy. Ca néda mi. Ez
pey yin de nista r, mi derheqi Péxemberi ma de ilahi vati, medhiyey
vati. Ez erebki viino, fariski viino, kirdki (zazaki) viino, tirki viino. Wexto
g' yi Gniyé g' hesir hey mi ¢im{in ra yeni, wir (her) diytn ewili xwi
miyln de ca da mi, bajné (badi) ayé heti turbe xwi da kist, ez dawa aya
kist. Mi hin (endi) vati. Ci g' time mi vir mi vatin.

Ger¢i mana merdim ra merdimi G ca ra ca bediliyena, sey cé (yewbini)
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niya. Seni g' mi tu ra va: Pali de yew séx (sex) Gt murid xwi cehde (rayir)
ra sini. Reye (rayir) derg o. Séx murid ra viino:

-Sofi, hele ma ré gesideyék vaj!

Murid viino: Séxé mi, wilay ez nézlina.

Séx viino: Ma ré yew mesele vaj!

Murid vino: Wilay ez néziina.

Séx vino: Lawo, vaj! Qe né (qet nébo) yew keltim (deyire) vaj!

Murid viino: Séxé mi, la beno?

Wi viino: Ti vaj!

Murid dest keno pey, sinayisi yew kének ser o kurmiinci ina lawik

viino:
"Lawiko, ser desté ra ciya ye, ez te nabinim
Gul sor-sor e, bé te nagetinim
Cigas dewra dinya heye
Ser te ra ez dost G yar qe nabinim."

Yani:

"Lawo (lajek), seri dest ra kue yo, ez tu névineni
Gul str-sar a, bé tu néqgerefnent

Cigas dewré dinya esto

To ser ra ez dost 01 yar ge névinend."

Séx wexto g' ina lawik esnawen, cezme (cezbe) kuweni. Ewili sarixé
yi (xafa yi, sagika yi) kuwena, dima wi astuer ra gineno erd ré. Murid
vazden viino:

-Heywax $éxé mi! Se bi tu? Lez wirze, xwi biya péser. Inké yew ma
in hal a vino, né géxtiyé (séxiya) tu né zi muridé mi mlnena.

Séx viino: La ti ztini tu se vato?

Murid vino: Mi se vato? Mi yew keltimé sinayisi vata.

Séx viino: Tu vato "Ya Reb, beynate de perdey esti, ez tu névinena

Ez bé tu nésken gula sir bigerefni

Heta ke ina dinya esta

Tu ya wet ez cewi dost négeni."
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Rey-rey di teni tiniyeni eyni ¢i ra la zé cé (pé) névinéni. Ciya-ciya
ciytin fehm keni. In qebil ra mi zi Hezreti Muhemmedi ré selewati ardin,

mi gesidé vatin.

Merdimin: Fikri nustisi mewlidi uca vejiya? Yani wexto ke ti Rewzayé
Mutehhere de biy, o esq 1i sewq ra to wast ke pey ziwani dadiyé xo mewlid
binusi?

Mela Kamil: Xeyr (ney). Mewlid mi cuwa ver nustbi. Feqet ez wexto
g' siya huzir yi, mi yew geyde ya néskeni xwi biedelni. O qeyde wexto g'
ay mériki ca da mi, ¢i zlino g' mi zinén mi pey vatin. Gurtni inayintin
de heta heyecan cine bo merdim néskenti vajo. Sew zi, badi nimaji siway
zi wexto g' hesir merdim yeni war, merdim vind.

Merdimin: Merdim ya zehmetéko zaf bianco yan zi esqéko gird zeré
merdimi de bibo, merdim eskeno wina eseran bido. To di ma cuwa ver
zi qali kerd. Yew sair vano "Heta ke denébo ser de nésino". Yani heta ke
pirr nébo néskeno bido teber.

Mela Kamil: Belé. Heta ser de néséro zi fayde nédiino.

Merdimin: Nustisi G teksirkerdisi né (in) siiran ré xeylé xebate lazim a.

Mela Kamil: Mi ancax ina perakende nusti. Zé yew beyt (tiya de
meqsed carmisrayi ya). Mi ina parce-parce nusti. Bade'l-weqt mi wast
ke ez ayin biyari péser. Aye biyari aye het. Tiké mi otir (wini) kerdji,
tiké zi mendi. Parcge-parce otir mendi.

Merdimin: Ez galani to ra fam kena ke beno ke tayé giiré to zi
vindibiyaye bi.

Mela Kamil: Vinbiyayé zi esti. Mesela vizér mi plinc hebi rubai
(carmisrayi) nusti. Hani (hani) keye de. Ina hel mi vir de niyi.

Merdimin: Yew vateyé yew edibi esto, wegi mi sino. Vano "Murekebo
tewr (en) zeif viré (hafizaya) tewr zixmi ra hina zixm o." Yani ¢i wexto ke
nusiya, maneno. Hini (endi) vindi nébeno. Ti zi siirané xo ¢iyék sey
ajanda de yan zi defter de binusi ke wa vindi (vin) nébi, hina hol nébeno?

Mela Kamil: Mériki ¢i wes vato! Ti viini binus wa vin nébi. Ti heqli
yi. Er (ewro) seri siway mi in (né) di beyti nusti:

"Blni, xwi biginasne, ti ¢ine yi?

Dest-ling, sare viraziyéyi

Miytn mexluqtin d' ztinaye yi

Eqli d' nutqi d' en 'ala yi."
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Merdimin: Kesi (cewi) to ra vato "In (no) ¢ine yo ti hey nuseni? In
citaw 0?"

Mela Kamil: Mela Temur esto. Bayk (bawké) min  bayk yi xalzé cé
yé. Vengi mi Mela Temuri ré zaf wes 0. Cuwa ver pey mi yari (heneki)
kerdin, la wexto g' mi wend, bandi (kaseté) mi keyey yi ra xali nébi.
Wexto g' ma nigén teqsi zi wazend guestari (gosdari) bikero. Tayé
merdimé pili sairtin hol névineni. Yi zi yew rey mi ra va:

-Sairi hol niyi, sini cehennem.

Mi mudafeey xwi kerd, mi va:

-Ewela ebu'l-beger (piyl merdiman) Hezreti Adem, wexto g' laji yi
Kabili Habil kist, yi siiri vati. Hezreti Hewa giiri vati. Bo (biewni, niyade)
Hezreti Ebubekiri siiri vati, Hezreti EIi siiri vati. Imamé Safii siiri vati,
yew diwani yi esto.

Yew merdim -hele hele in asr (seserre) de- wexto g' bimira siyord,
nimé yi zikir nébeno. Beno vin sino. Feqet mérik wexto g' eserék virazi,
yew clmi (cami), yew mekteb, yew medresa virazii, alim bo telebtin
bido wendis, sair bo siirtin binusi, waiz bo wazln bido, intin kitab kird,
zaf ra tay nimé yi min instintin de cuwiyenti, mtinend.

Merdimin: To cend serri imamti (imamiye) kerda?

Mela Kamil: Ewili qijiyé (senikiya) xwi d' mi dewé xwi Dewa Miy{inin
(1) de fexri imtumti kerdi. Cuwa pey ez siya Duedtn. Duediin de ez 19
serri menda. Uca merdimé ma esti.

Badi ucay ez car-plinc serri Dara Héni (Daré Yeni) de menda. Ma
surgun kerdi uca, ma uca de mendi. Hediseyé secimi anayasa de, "evet-
hayir" (e-ney) de, dewé ma ra zaf rayé "hayir"i vejiyé. O wext bajar ra
ma piyor piya 64 melay surgun kerdbi. Mela Temur zi ma wa bi. Ez
dawa Rotctn (12). Ez hire serri Gt nim zi uca de menda. Rotctin cehdé
(rayiré) Diyarbekiri ser o yo. Aya mintiqa ra vini Desté Em. Ez uca ra
biya emeKlIi.

Yew mudet ez imeya itya (tiya) mi esnafti kerdi. Badi hevaltni mi
va "Quyumciyé hol niya", mi quyumciyé ca verda. Mi yew kitabxane

11. Dewa Miyanin: Dewané Puex ra yew a. Pabesteyé merkezi ya.
12. Rotctin: Yew dewé Cewligi ya. Pabesteyé Dara Héni ya.
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kerd a. Ger¢i yew faydé yi mi ré ¢in o. La adrese beld ya. Nas G dosti
yeni, ma yobini vineni. Yew merdim biyor, persék, haceték, dewayék
bibo, heta ke ma dest ra biyor ma heti helkerdisi ya xebitiyeni. Ewam
wexto g' meselln d' piya nékero; mavaji ktimo g' telaq stind wlinent,
ktimo g' erazi de pénékend, ticaret de pénékenii; mesela wexto g' timey
veri ma, ez umbazlin (embazané) xwi de migsawere kena, qey Allay a
ma tera vini. Ma menfeeték nipaweni. Rey-rey ma yeni luemeykerdis
(lomeykerdis) zi. Rey-rey eleyhi ma de qali zi vajiyeni. Wa vaji. Ma
hesbeten lillah ktim (kam) wetendag biyor, cewabi persi yi dini. Ma
xebitiyeni g' mugkilati yi hel bikeri.

Merdimin: Ez ciyék to ra bipersi. Ti zani, na kirdki (zazaki) tenya
mintiqé ma de né, Sewregi, Piran, Pali, Dérsim @ Gimgim de zi yena
qalikerdis.

Mela Kamil: Héni (Yen) de, Hezro de, Pasur (Qulp) de, Dara Héni
(Daré Yeni) de, Kanires (Qarliowa) de, Senceq de, Xarpét de, Depe
(Qerequeciin) de...

Merdimin: Rast a. Persi mi no yo: Né (in) cayan de feki ciya-ciyayi
esti. Merdim né fekan pérune (piyorin) biyaro téver sano i yew ziwano
standardo nusteki biyaro meydan, qandé (gey) nustisi ziwanéko stan-
dard tegkil bikero, seni beno?

Bi nameyi Gritba Vate griibék esta. Né mintiqayé ke mi hiimariti,
inan ra merdimé wendoxi amey péser i semedi standardizekerdisi kirdki
(zazaki) hey xebitiyeni. Kelimeyan ser o, terman (teriman,) ser o xebitiyeni;
wazeni yew kirdkiya nugtekiya standarde virazi ke her mintiqa ra kirdi
(zazayi) biegki biwani @ fam bikeri. Gelo no derheq de fikri to ¢i yo?

Mela Kamil: En hol ¢i yo. Ez wazena ina yew ¢i bibo. Werrekina (xoji
bi) yew teni z€& mi xwi biesténi werte G bivatén "Liya, liya, ma zi esti!".
Erebi vini "Entum rical, nehnii rical". Yani sima zi cimérd 1, ma zi
cimérd i. Werrekina cendna teni ina dewa bikeri. Mesela duar-malé
(dormeyé) Cewligi de rasta zi melay mumtazi esti. Werrekina ini melay
mumtazi biiméni yew ca, derheqi nustisi zini xwi de, tarixi xwi de
eserék bivirasténi, biardén meydtin. Kelimiin ser o bixebitiyén zaf hol
bin. Aye ra ¢ido inayin ma wazeni. Feqet tayé zi tayé sebebtini qijkekin
muejnéni ra (nawneni). Dewlet zaten sansur virazena, gef-gurr kena.
Nat-weta ma esnaweni, hevaltn bena heqaret pey kena. Viina "Ti
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murteci yi, ti serietci yi, néztna ¢i yi'".

Ancax ma cesaret keni g' si (séri) ) cimi 0 bé (béri). Cesareti ma itya
ya wet niviyerto. Feqet gerek ma hol bizlini g' pey in cesaret teyna
(tenya), pey siyayis 0 imeyis ciimi teyna merdim xwi néxelesnent.
Axirqiyamet de yew melaike ven deno (veng dano) viino "Ya eyythel
enbiya" (gelé péxemberan) i "Ya eyyiihel ulema (gelé zanayeyan)! Sima
wexto g' dinya de cuwiyé, sima wezifé xwi arda ca?"

In hedisi ra yeno ziinayis ke ehli ilmi mesul o. Allah ehli ilmi mesul
tepsent. Her mela gerek biztino g' mesul 0. Wexto g' qey (semedé) xatir
sari ya, yani qey xatir zerero g' ci ré yeno, weziféy xwi ca néaro, mesul
0. Wa geti biz(ino g' ceza beno.

Merdimin: Tayé zi vini "Kurdki meerzin werte, ina bena boluciyé".

Mela Kamil: Efendim boluciyé nibena. In heq-huqtiq Cenabi Allay
dawo insani. Herkes hurr o. Dini islami wexto g' time, va "Herkes hurr
0". Qur'an de yew heqé milki diyo insantn. Insan eskent milki xwi de
teserruf bikero. Heqi dexl 1t mudaxeley cewi (kesi) ¢ine yo. Z{ini ma
kurdki yo. Wexto g' yew mi ra vajo "Ti zlini xwi qali mekir!" yan zi yew
erebi ra, yew tirki ra vajo "Zni xwi qali mekir!", mudaxeley huqtiqé
ilahi kenti. Cunke Cenabi Allay vato: Sima heq-huqtiqi yewbiniin bidin.
Heqi yewbintn ré riayet bikerin. Hududi yewbintin bisinasnin. Heqi
tu heta kim ca wo, heta uca so. Cuwa wet sirayet mekir, tecawuz mekir.

Aye ra kurdkiqalikerdis parcekerdis 01 boluciyé niya. Gerek herkes
riayeti heq-huqiqi yewbintn bikero. Zini xwi bimuso, bi reheti ztni
xwi qali bikero. Ziintn bintn zi wa xwi ré bimuso. Kiim vajo "Boluciyé
ya'" xeta ya, qala ytnlis a.

Merdimin: Ti nustisi kirdki ca (koti, kure) musayi? Medresan de?
Medresan de sima kurmancki ders diyni?

Mela Kamil: Yew vateyo erebki esto, viini "El-insanti alim ma cehl".
Yani "Insan alimi znayisi xwi yo". Ciyo g' ziina, qayil o ayé vajo. Wexto
g' ma vaji erebki musa, qayil o erebki vajo 1 binuso.

Merdimin: Ti key alfabeya kirdki (zazaki) pey hesiyé?

Mela Kamil: Alfabeya kirdki mi di serri cuwa ver di. Yew wiiniji ()

13. Win: Bajari (saristani) Wani
winij: wanij
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nusta. Muetib' (musnaybi, nawitibi) mi. Sey luxeti ya, yew perr de kirdki
ho nuste, perro bin de tirki ho nuste. Tabi piyore kirdkiyé yin kirdkiyé
ma nimanena. Sey mewlidé kirdki yé g' Mela Ehmedé Xasi yé hezaniji
nusto. Mesela ez wendisi ayin (inan) de zehmeti incena, ez néskena
ayin biwlni.

In dewir de zaf parti vejiyé. Her parti hol G xirab gueré fikré xwi
ciylin viina. Tabi merdim wexto g' in ¢iyin esnawen(, merdimi ré yew
xeyret viraziyentl. Merdim viino "Ez zi wahari ztini ya". Wexto g' babiyé
merdimi uca de bo G heqaret pey bibo, kiim beno wa bibo tehemmul
nékeno. Yew xeyret yeno merdimi. Bayki merdimi ciqas xirab bo zi
htinci merdim xwi o het a kag keno (anceno). Tabi in kaskerdis de heq-
huqiiq esto. Eg' merdim dewayé heqi bikero xwi o heta kas keno, eg'
dewayé neheqi bikero tabi kagkerdis nébeno.

Merdimin: Homa to ra razi bo, zihné to akero it qewet bido to.

Cewlig, 26 Temmiuize 2002
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EZ FIRARE DESTE TO YA

Nevzat GEDIK

Ez firar a, firaré koyan a
Gérena, dest G waran

Ge vésan a ge tésan

Rayan birnena, sari selénena
Kena rut 0 rupal, rezil G rusva
Kesi de esq névinena

Ez firaré desté to ya.

Ez dizd a, dizdé esqi G adiré zerri

Xo penceran 1 lojinan ra verdana ra
San-godir pers nékena

Desté sodiri de kewena zerriyané belan.

Ez va ya, vayé Koyé Kortan

Seqetina ko ra, éna Reqasan

Tev dana hégayan, mergan @i xozan
Bena pégkira desté xortan 0 kénayan.

Ez budela ya, budelayé to ya

Pars dana aré warway 0 engela (1)
Manika pistiya xo kena pirr

Bi toraq G genim 0 sevda.

1. engela: warpay, warway
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Ez ge bena suwane, suwaneyé bizan G miyan
Gérenime sey birayan piya mexel i gorran G bériyan
Omide mi ti niya; kutik o, miya ger a G pezbend (3) é
Zerriya mi ra é fam kené, é gos dané;

Ez vergi ra vésan a, mari ra viran a

Ez xulam a, kole (1 moreba

Ez her ci ya, ¢iyeki niya.

Ti derd G kulé mi pers kena?

Yewéde yew tiriya bériwana forq a.

Mainz/Kostheim
Nisane 2000

2. pezbend: bazbend, baztiibend
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SERBEEET!

Roportajkerdoxe: Yekta LEZGIN

Yekta: Xeyré xo ti siné nameyé xo vajé?

Fexriyo Serbetci: Nomé mi Fexri yo. Mi ra voné "Fexriyé Key
Melayon. Ma ses hewt babi ra tim mela yi.

Yekta: Ti kamca ra yi?

Fexri: Ez Héni ra, Cewzi ra wo.

Yekta: Ti key maya (dadiya) xo ra bi. Yani ti cend serre yi?

Fexri: Ez hiristidiserri ya. Wendigé mi zi, mi des seri medreson de
wendo.

Yekta: Ti wende yi! Wina (ani) bibo, ti mela yi. To kamci medreseyan
de wendo?

Fexri: Seyfu'l-Miltik de, Mérdin de, Batman de, Qerejdax de mi wend.
Arayke (yew dem) ez Cangitran de menda. Ez tewer ra kewta imtihoné
mektebon zi. Tlkoqul, ortaoqul @ lise mi qedénay. Enka zi ez kewta
imtihoné imomti. Mi yedek olaraq siré hiryesine gqezonmis kerda. St
anda ez vinderta, belki tayinék mi dest kuwo. Belki mi ze wekil imom
bidé cayék.

Yekta: Madem ke to medresa de wendbi, seba ¢i to cayék de imamti
nékerde?

Fexri: B fexri imomti mi nékerde, daha doxrisi ...

Yekta: Sar sey veré cit hendi (édi) néewniyeno imaman ra. Qadroli
yé, measé xo géné ...

Fexri: Eré rast a. Sar zé veri imomon ra néewneno. Belki zi dewé
rindi esté, ma dest nékewti. Su anda asma remezoni de ez sono dewon
de fexri imomey keno. Sar fitroné xu dono ma, xitmey xu dono ma,
derken car sey milon zi pere ma dest kewno ...

Yekta: Sewbina wext de zi ti serbet rogsené?

Fexri: E. Ez serbet rogena.

Yekta: Ci ré ti dewa xo ra ameyi suke. Qey dewe de idareyé sima
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nébine?

Fexri: Idaré ma nébiné. Dew de erdé ma c¢iné biy. Ma hest bira yé.
Derken ma mecbiir mendi, ma omey suk. Ez ewniyaw ez ci is bikeri?
Mi dest est en (né) is. Dogsan bir (1991) ra nat ez en isi kena. Yoni
yaklagiq olarak des-yondes serri yo ez serbet rogena.

Yekta: Ci te ra vejino? Hol 0?

Fexri: Gunlix thtiyacey ma qarsilamis keno. Ma noné giconé (tutoné)
xu vecené. Idarey ma pé beno.

Yekta: Cend hebi gedey (domané) to esté?

Fexri: Ses hebi?

Yekta: Homa to ré verdo.

Fexri: Homa to ra razi bo.

Yekta: Mekteb wanené?

Fexri: Keyna mina pile hiré serri wend, dima ra terk kerd.

Yekta: Ci ré terk kerd?

Fexri: Ma nésina bidé wendis.
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Yekta: Sima nésina yan to va "Na kéna ya" ti loma néday wendis?

Fexri: Ez ewniyawa ma heta sonuc¢ nésiné bidé wendis, mesref zédi
beno 1 ...

Yekta: Sewbina hendi gedeyé to néwanené?

Fexri: Keyné mina yew zi emserr sona dort. Her thtimale qarsi ez ya
zi yan biersawi yan néersawi, ez mucadele d' a. Lacé mi zi sono ikinci
sinif.

Yekta: Ti ko (do) lajé xo bidé wendis?

Fexri: Ez lacé xu mecbir dono wendis.

Yekta: Ci ferq miyané lajan @ kénayan de esto? Biewni ez zi kéna ya!
Seba ke ez biwani, babé min min zaféri mucadele keno.

Fexri: £ lacon, merdim béminet o!

Yekta: Belki lajé to nésina biwano, to biverdéne ka kéna to heta peyni
zi biwano belki!

Fexri: Wele gercekten keyné mi zaf zekali yé. St anda dersé Qur'ani
géné. Yoni rasta zi eger mi keyney xu bidéne wendis, meheqeq ilerde
meslek sahibi biyni. Belki ¢iyék dest bikewtini. Feqet, ez ewnaya cewrey
mi qayil niyo. Qur'in, keyna mi zaf aqilli ya. Mi ponc-ses cuzi Qur'in
dersa aye da, o bin aye xu ver o wend.

Yekta: Merdimék sey to gani (gerek) gos nédayne nat it weti ser. Ez to
ra ¢iyéna zi vaji, kénayé ke néwané, keyeyé babé xo de manené ha! Yew
hendi inan négéno.

Fexri: Mekteb néwoné?

Yekta: Kénayé ke mekteb néwendo, keye de manené. Gani heta bi heta
babé inan, inan weye bikero. La!

Fexri: Lila ay c¢iyo ki ti vona, melmeketé ma de hema gécerli niyo.

Yekta: Miyané na kupa serbeti de buz esto. Pistiya to nécemediyéna?
Gurciké (velké) to serd négéné?

Fexri: Elego kulavino gislix mi ra daye wo. Qursun gécirmez o!

Yekta: No serbet ¢i ra viraziyéno?

Fexri: Serbet, ma vas ra virazené.

Yekta: Ci tewir vas o?

Fexri: Bi tirki te ra voni "meyan kokii". Ma voni, "vasé stisi". Risteley
stisi, yoni (yani) koké siisi yo. Ma biné stisi qasé metrék keneni. Ristimé
stisi xori de yo. Cayo qumlix de beno zergtin. Ma veceni, oni. Dima ra
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ma pak suweni. Badé ma koni (keweni). Koké ci ma keni zé vasi, zé
porri. Ma keni zerré yew taste. Seba ki taste binék cewt, yoni meyilli
vindero, ma yew baligsna doni bin G ma aw keni piro. Vas rengé xu
dono. Eno sekil beno "serbeté stisi".

Serbeté stisi semedé néwesey pisike (qeseba sipiye) rind 0. Néwesey
weremi ré rind o, madi ré rind o, velkon (gurcikan) ré rind o, iltihabi ré
rind o, kuxike (kulheyi) ré rind o. Yoni zaf néwesiyon ré rind o.

Yekta: Kami to ra va ke ené heme néwesiyan ré serbeté siisi bas o?

Fexri: Kitabi yé mi het esto. "Sifali Bitkiler Kitab1" esto.

Yekta: Bi tirki yo?

Fexri: Bi tirki yo. Lokmané Hekimi nusto. Erebki ra ¢evirmigé tirki
kerdo. Yew merdim Konya ra esto, nomey yé Sevki Pamuk o.

E ciyé ki o kitab de esti, mi zi liste halinde seré taximé serbeté xu de

nusti.

Yekta: Yan zi seba ke gerbeté to hol birosiyo to wina nusto?!

Fexri: Ney lila! Xura kom (kam) reyki serbeté mi btiro, hendi beno
abone!

Yekta: Tenya beno aboneyé serbeté to, yan é serbetan hemine?

Fexri: Beno aboney serbeté mi! Serbeté mi ra hes keno.

Yekta: Qey? Ci xusiisiyeté serbeté to esto?

Fexri: Serbetci zaf € 1a € mi listeli yo.

Yekta: Qey é serbetrotoxé bini zi néginé ser o sey to binusé?

Fexri: E bini cahil . Nézoné. E mi, gercekten arastirmey mi esta. Ez
diget kena. Tamé yi zi wes o.

Yekta: Seni tamé ey beno wes?

Fexri: Tamé yi, ez darcin keno miyon.

Yekta: Wina aseno ke é to formuléké to esto.

Fexri: E mi, ez formli virazeno. Ay bini nézoni virazi.

Yekta: Ti min ra névané, ka hela no ¢i formul o?

Fexri: Serbetci disinda ez vono, ez to ra vaco: Her se bardaxe de ez
kewcikéka cay darcin keno miyon.

Yekta: Ah ha! Min sirré mesleké to, to ra girewt!

Fexri: Ti eni guri nékena ke!

Yekta: La ez ko kovare de binusi, ko heme biwané i bimusé.

Fexri: Hela ti yew serbeté mi biire!
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Yekta: Ti ruswet dané min? Ez xo ré yari (heneki) kena ha! Ti fek
serbet ra verade. Ez zaf sipas kena. Serbeté to ra boya darcini yena.

Fexri: Afiyet bo.

Yekta: Mi mesela serbeti bineyke fam kerde. Ez wazena ¢iyéna bipersa.
To heta ewro qet bi lehgeya kirdki (zazaki) ciyék wendo yan ney?

Fexri: Kirdki, mi wendo.

Yekta: To ¢i wendo?

Fexri: Mewludé Kirdki esto.

Yekta: Kami nugto?

Fexri: Wele yazari yi ez nézona!

Fexri 0 Yekta

Yekta: To seni wendo 1 ti seni nézané nustoxé ey kam o?
Fexri: Sere di vono "Ez bi Bismillahi ibtida kena
Raziqé 'aman 1 xasan piya kena.

Rebbi, hemd G sukri ancax to ré bé

Kibr G medh @ fexri péro to ré bé."

La nomey yazaré yi nino mi viri.
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Yekta: Nameyé nustoxé "Mewlidé Kirdki" Seydayé Xasi yo.

Fexri: Aha! Temom, Seydayé Xasi. Rast a.

Yekta: To get kovari, rojnameyi it kitabé kirdki (zazaki) néwendé?

Fexri: Ney! Mi get nédiyé.

Yekta: Sima keyeyé xo de seni qisey kené?

Fexri: Ma kirdki xeberi doni (qisey keni).

Yekta: Ti zané ez seba ¢i to de né roportaji kena?

Fexri: Ney.

Yekta: Seba kovara Vateyi ...

Fexri: Qezete wo?

Yekta: Ney, kovar a, yani "dergi" ya. Safi bi kirdki vejéna. Eke vejiya
ma ko yew zi bidin ra to. Gelo ti ko bisiné biwané?

Fexri: Ez bi herfoné erebki wes wonena. Bi herfoné latinki zi ez wes
wonena. Bidé ez veyno hela.

Yekta: To zaf tirki qaristirmis kerd!

Fexri: Waké (wayé), ma mecbir 1. Ma her roc bi tirki xeberi doni.

Yekta: Qey ti nésiné miyané Diyarbekir de musteriyané xo reyde bi
kirdki i kurmancki qisey bikeré?

Fexri: O ki ma sinasnené, ma xeberi doni.

Yekta: Bas o. Ez zaf memnun biya. Keyeyé to awan bo.

Fexri: Ey wella. Key sima zi awon bo*.

* Seba ardimi, ez Rogan Lezgini ré sipas kena.
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Heskerdis Bivine
Firat CELKER

Ez ke to ra biya dari

Mi xo nas kerd,

Ti ama mi viri

Sewda to, heskerdigé to

da bi mi seri

Mi fam kerd, wina nébeno

gereke ez béri.

Piyabiyayene leyéyewbinidebiyayene niya.
Merdim esto leyé to der o, to ra heni diri
Merdim esto to ra diri, leyé to der o

sey cigera zerri.

Mi fam kerd ke her ¢i heskerdis de xelisino,
yewo ke heskerdis cine bo zere de,

zuri keno, kesi ra ki hes nékeno.
Heskerdis,

se yew giliye, ke varena bari-bari

se cemé yo, koyi ra xelisino ra, éno,

siya dare yo,

tija sodiri yo heskerdis,

Aye ra ez vana, xo ra hes bike,

heskerdis bivine.
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BORANE MA

Veri borané (kevoké) mayé rindi (xaseki) estbi.
Ma inan (yinan) ré di biné sifirnan de ca virastbi
U é (yé) sine kewté uca (ewca). Uca leyiri veténe,
vera-vera bine zaf. E borané ctinik 0 rindeki bi,
heywané yewine (joyine) bi ke amebi
kedikerdene. Heniyan vaté 4500 serre veri é
l ) ameyé kedikerdene heniyan ji ¢iyé bini vaté.

Tarixé inan ¢i beno wa bibo, € borani bi, rindeki

Cemil OGUZ bi @t yé ma bi. Wina (inahawa) roji sine, serri
derbas bine (véreténé).

Gava (gama) ke seserri derbas bi, rewsa inan ji bediliyay. Veri
postexaneyi ¢ine bi, ma mektubé xo kerdé feké inan G sawité (sirawiteé).
E borané zaf yemani bi, ma é seba (geybi) sawitena mektubané xo
kedi kerdéne. Eyé ke zaf-zaf basi bi ma dayne ké Séxi, yan ji eke siltan
nézdiyé ma bayne yan ji piléke ma bisiyéne serdana (ziyareté) siltani,
ma ey ré sawiténe. Xora siltani ji ro boranané basan gérayne ke seba
sawitena mektuban bigsuxilné. Tayé (heni) siltanan ji castisé xo
musnayne ke bieské (bese bikeré) é boranan biancé xo het it mektubé
ke feké inan de yo inan ra bigiré. Boranané ma ser o cengé winasi
(winayin) ji her gave dewam kerdéne. Qey ma bi né hawayi (away)
teni boranan ra fayde girewténe? Né. Zaf faydeyé bini yé boranané
ma ji estbi. E borané rindeki ma het estbi labelé Mérdin @ Riha de
hina (daha) zaf bi. E wini rindek @ jéhati bi ke, gava ke hewa ra
perrayne eskayne (bese kerdéne) teqle ji bierzé. Gava ke inan teqle
esténe ma zaf keyfweg bine.
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Ma diyarbekirijan zircé (gubreyé) é boranan berdé esté veré lemané
zebesan (hindiyan) G é zebegé ma bine girdi (xigni). Zebesé Diyarbekiri
bi zir¢é né boranané ma bi namedar.

Rojé borané ma, ma ra herediyay (cigiriyay), bi vindi 4 geliyay. Dem
derbas bibi, zeman bibi xirab. Postageri vejiyaybi. Teknoloji raver sine.
Endi (hendi) telefoni vejiyayne. A yewe (joy) ra ihtiyac bi
mektubesawitena boranan némendbi. Gava ke ma endi mektubé xo
day postageran, na ro wegé (wes bi) boranané ma nési; é herediyay, siy
U hey siy.

Gubre endi fabrika de viraziyayne 0 thtiyac bi zir¢é boranan
némendbi. Gava ke ma fek zir¢é inan ra vera da G ma gubreyé fabrika
dekerd veré lemané zebesan, zebesané ma o (ew) gubre gebil nékerd;
zebegé ke ziyadeyé 50 kiloyi bi, vera-vera bi qij G tamé xo kerd vindi.

Nika ma bé inan mendi. Endi é niné keyané xoyé ke biné sifirnané
ma de yé. Endi vengé inano wes nino ma 0 endi € ¢ine yé ke ma bikeré
vereka (virara) xo. Nika é rojané xoyé peyénan derbas kené. Ma eke € ji
soré ma ko (do) se bikeré? Ma ko hewara gostariya teqlané kami bikeré,
vengé inano weg ko endi kam biresno ma?
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HA BERE
Heydo KECANIC

Ha béré béré béré

Dewa ma péro béré

Mi zerri kerda kéneke lo
Nisana mi pede keré

Ma gurete govende
Veyve ha ya zere de
Zama ¢in o, néaseno lo
Ciis amo sere de?

Biwazé ha biwazé
Heval, hogir biwazé

Mi zerri kerda kéneke lo
Sime mi ré biwazé

Veyvé kay bike noca
Hetani zama vejiya
Qalindé veyve giran o lo
Halé zamayi yeman o

Ha biwazé biwazé

Nas 0 dosti biwazé

Mi zerri kerda kéneke lo
Sime mi ré biwazeé.
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PALI U DERSIM RA NAMEYE TAYE VASAN *

Arékerdoxe: Xezala SARIKI

PALI RA NAMEYE VASAN

argudey mardn

baklek, bencra

cercali, cliexlet, cliexleti hertin

derzinik, dimiel, dikpenc,

gelzlini, gelziney mirc¢ikin, gilsipye, gistiinek, guercali, girnig
helerg, hirye

kilkor, kirbtici, kisnig, kiiryekvas

luexindir

mastiyerik, marsing, merctier, miyesne

neflik, nini mir¢ik{in

pelpihiin, pinge, pliesme

riezil, rlininiyek

sawlin mircikfin, selmfin, simaq, sienz, suesin, surincyer, stialsim/
salsum

selblieglin

* Wendoxané ma ra Xezala Sariki ma ré mintiqaya Pali G Dérsimi ra nameyé
tayé vagan (vasan) sawiti (rusnayi). Ma Xezale ré zaf sipas keni la werrekina
(xwezl) bi yewna ziwan zi nameyé né vagan binustini ke ma bizanayné kam
vagi yé. Mavaji tirkiya inan binustini yan zi eke yewna ziwan de muqabilé
inan nézana né vasi tarif bikerdini, hina basg (hol) fam bini. Mavaji vasg
deste yan ko ra yeno (ruweno), weriyéno (yeno werdene) yan néweriyéno,
rengé ey senin o, girdiya (xigniya) xo ¢end a, se ¢eku maki (disil) yan néri
(eril) yo? Eke né xususan de malumat binusiyo, hetta eke mumkun bibo
fotograf yan zi rismé vasi ma ré bisawiyo (béro rusnayene) ma zaf keyfwes

beni.
Vate
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teli herln, tirvas

tmurvas

vizlik

xelvas, ximazek, xisik, xtlyer
zavil, zulkes(in

DERSIM RA NAMEYE VASAN

adirok

belbizér

cilbuke

dirrik/tajtajik, dirrika mara

elbend

gelézen, giyasorik, gizel, gorenga, guling/blikik, gulore, gulsosin, guriz
karpox, kekovas, kirkor

mendik, mirzor

nérgiz, niiné mircikin

pejnok

savil, sing erdi, singé kunkor/korkor, sosin, stilile/teyic
siramo

talli, tarré verekiin, tarro sir, tirsike, tort

vasé verroc/vasé veré roji

xasil/xajil, xeloki, xerdal, xirmok

zemul
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WELATE MA

Remzan MUSKAN

Nameyé ci wes o welaté ma
Mileté ma, cayé ma
Dewé ma 0 koyé ma
Nameyé ci weg o welaté ma.

Ez to ra hes kena welaté ma
Ti him duz 1 G him berz i

Mi ré geker 1 sirin 1
Nameyé to wes o welaté ma.

Derdé to kewto mi zerri

Ez newesé to ya, dermané mi ti yi
To bivina, ez bena wes

Nameyé to wes o welaté ma.
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IDYOME MA-II

cané/gané ... tehl kerdis/biyayis: Gama ke

L derbe yan zi ¢iyéko bin gineno cayé merdimi
ro 1t binék dejneno, no vate vajiyeno. Nimtine:

Higyar G Zerwesi ewro dayo péro, binék cané
yewbinan tehl kerdo.

Yani pérodayisé Hisyar G Zerwesi de birini G

. sikitis ciné yé, goni néamiya, tenya binék
Rosan LEZGIN yewbinan dejnayo.

cané/gané xo war de diyayis: Qey ende can/gan bé qimet o! Nimtne:
Ciré, xeyr o, ez no serd 1 siplr de vejiyi teber, gey min cané/gané
xo0 war de diyo? Ez ci ré eziyet bidi cané/gané xo?

cayé qina xo zanayis: Cayo bas de ronistis. Cayo bas xo ré abirnayis.
Xo embazané xo ra cor hesibnayis. Qimeté gané xo zanayis. Egoistiye.

cér erd, cor asmén/ezman: Bécaretiye. Rayiré xelasi/filitiyayisi/
reyayisi nédiyayis. Miheyr G bécare mendis. Destvengiye.

Ciniya koskari/goskari tim warbay a: Merdimo ke karé herkesi
keno xo ré sist o yan zi néresneno ke karé xo biko. Herkesi ré
xebitiyéno, xo ré ney/né.

cinsé/cisné mésine biyayis: Xuynermi; mulayimi, serenermi.
Bévengiye.

Cuwen/ciwin ke ame vayi ver, herkes meléba xo saneno ver.:
Wexto ke ¢i ame veré feki, resa wexté werdigi, amade bi, heto zehmet
si 0t heto asan/rehet ame, herkes wazeno biwero, ey ra istifade bikero.
Zehmetil néancené la nimeti ré xo kené girik.
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Vate

cim/cim @ celat biyayis: vindi biyayis, néasayis

¢

calim kerdis: paye kerdis, qurreyi kerdis, fors kerdis

calim rotis: paye kerdis, qurreti kerdis, forsé xo nawitis, xo gird vinayis

Car rojé dinya yé.: Emr kilm o. Merdim reyék yeno dinya. Roji leze
vérene.

cem G cem awe de siyayis: Keda merdimi, xebat (i zehmeté merdimi
veng de siyayis. Kuleseytan siyayis; badilhewa giyayis. Kiseyé/késiké
maya xo ra siyayis.

cep G rast piro dayis: ge o het ra ge na het ra qisey kerdis, diritiye
kerdis; béqerariye, béistiqrariye

cim bar biyayis: hestidiye nékerdis, néceliyayis (néccelliyayis), xeyré
merdimi wastis

cim bar nébiyayis: hestdiye kerdis, celiyayis (celliyayis), xinizi G
mixaneti kerdis; xeyré merdimi néwastis

cim birrnayis: 1-pé eskayis/sinayis, cimstriye kerdis 2-vera/qarsi yewi
yan zi karék/gureyék xo amade/hazir diyayis

cim nébirrnayis: 1-pé néeskayis/nésinayis, béhéziye, bétaqetiye 2-
vera/qarsi yewi yan zi karék/gureyék xo amade/hazir nédiyayis

cim piro/bere/bede ginayis: nigska ve ra diyayis, ¢cim ta kewtis, diyayis,
cim piro/bere/bede sanayis

ciman ra ciki/ciriski/ciqliki perrayis: 1-dejéko giran his kerdis 2-
zaf hérs biyayis

Cimé kori ra hesri néné war.: Merdimo ke wayiré marifeték nébo,
ey ra c¢iyé néno pawitis. Merdimo destveng, néeskeno ¢iyé bikero.

cimé xo girewtis, feké xo akerdis: 1-zaf zéde qiseyé nebasi kerdis,
vatigé qiseyané xiraban de qet texsir nékerdis, her ¢i vatis, ¢i ke
ame vir vatis, ¢i ke ame fek vatis, ¢i ke fek ro ame vatis 2-zaf nengi
cinayis, xeberi dayis, milqi kerdis

cimé xo vetis: 1-derbe bi destané xo xo ro dayis, zirar dayis xo, xisar
xo ro dayis 2-zaf wendis, zaf xebitiyayis/guriyayis

cimherayini/cimherayiniye: comerdiye, destakerdeyiye, destvilayiye

cimi akerdis: bi diqqet ewniyayis/niyadayis, ro dortiveré/corsmeyé xo
cimi carnayis; bas miqateyé ¢iyek yan ji kesék biyayis
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cimi rayir ra/de mendis: pabeyé ciyék/kesék biyayis, bi hévi rayiré
kesék/ciyék pawitis, zéde ra rayiré ameyisé kesék/ciyék mendis

cimi tari biyayis: hig/his sere ra siyayis, suliré xo vindi kerdis, bé
iradeyé xo hereket kerdis; soke biyayis; zaf zéde ra hérs biyayis.

cimmird biyayis: ¢iyé (mal-milk, pere) zafi négérayis, ¢iyé mewctdi
ré razi biyayis, qima xo bi ¢iyé mewctdi ardis. Cilekiye nékerdis.

cimpis biyayis: hestd biyayis, dexisinok biyayis; melenet biyayis

cimtengiye: cimvésaniye, temakariye, cilekiye; destwigkiye/cikusiye/
cikotiye

cimvésan biyayis: ¢iyé dinya (mal-milk, pere) ra mird nébiyayis 4
tim hina zaf wastis

c¢i heway ver sanayis: yew mesele zéde ra nepexnayis, gird kerdis;
dégelange carnayis, dingildose ro dayis. Ciyéko qijkek mexsts/qesten
gird kerdis. Ciyé neci ser o lej vetis.

cike estis veré zerriya xo: bineyke vésaniya xo vindarnayis/edelnayis,
tikéki/tenéki werd werdis

cuyé/cuweyé xo biné yewi ra kerdis: muselleté yewi biyayis, belayé
X0 yewi sawitig

cuyé/cuweyé xo goré xo ra asanayis: bi qasé/henda hézé/qeweté xo
kar/gure kerdis, bi gasé/henda zanayisé xo yan zi mal i pereyané xo
ci kerdis
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FEKE CEWLIGI DE ANTISE KARAN (FIiLAN) - II

4-DEMO ViYARTEYO DiYAR
(-DI'LI GECMIS ZAMAN) R
.
1)karo transitif (gecisli fiil) o
a)objeyo yewhamar (tekil nesne) -y H
mi wend (ben okudum) = L J..r':_;i

tu wend (sen okudun) '
yi wend (o okudu)
yay wend (o okudu)

ma wend (biz okuduk)

sima wend (siz okudunuz)
yin wend (onlar okudular)

Cumleyé nimiineyi:

Mi di ray destané Memé Alan wend. (Ben iki defa Memé Alan
destanini okudum.)

Tu vizér kam kitab wend? (Sen diin hangi kitabi okudun?)

b)objeyo zafthimar (cogul nesne)
mi wénd (ben okudum)

tu wénd (sen okudun)

yi wénd (o okudu)

yay wénd (o okudu)

ma wénd (biz okuduk)
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sima wénd (siz okudunuz)
yin wénd (onlar okudular)

Cumleyé nimiineyi:

Mi hefteyo vérin di kitab Malmisanij wénd. (Ben gecen hafta
Malmisanij'in iki kitabini okudum.)

Yay vizér Roniya ri di sonik wénd. (O diin Roniya'ya iki masal okudu.)

2)karo intransitif (gecissiz fiil)
ez améya (®) (ben geldim)

ti amé (sen geldin)

wi ame (o geldi)

ya amé (o geldi)

ma amé (biz geldik)

sima amé (siz geldiniz)

yi amé (onlar geldiler)

Cumleyé nimiineyi:
Wi vizér ame ké ma. (O diin bize geldi.)
Ez sehet hesti di gure ra améya. (Ben saat sekizde isten geldim.)

Halo negatif (olumsuz hal)
1)karo transitif (gecisli fiil)

a)objeyo yewhiimar (tekil nesne)
mi niwend (ben okumadim)

tu niwend (sen okumadin)

yi niwend (o okumadi)

yay niwend (o okumadai)

ma niwend (biz okumadik)
sima niwend (siz okumadiniz)
yin niwend (onlar okumadilar)

3. Ca-ca de "ez amo" yan zi "ez améyo" vaciyent.
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b)objeyo zafthimar (cogul nesne)
mi niwénd (ben okumadim)

tu niwénd (sen okumadin)

yi niwénd (o okumadi)

yay niwénd (o okumadi)

ma niwénd (biz okumadik)
sima niwénd (siz okumadiniz)
yin niwénd (onlar okumadailar)

2)karo intransitif (gecissiz fiil)
ez niaméya (ben gelmedim)
ti niamé (sen gelmedin)

wi niame (o gelmedi)

ya niamé (o gelmedi)

ma niamé (biz gelmedik)
sima niamé (siz gelmediniz)
yi niamé (onlar gelmediler)

5-DEMO VIYARTEYO NEDIYAR (-MiS'Li GECMi§ ZAMAN)

1)karo transitif (gecisli fiil)

a)objeyané nériyan de (eril nesnelerde)

mi wend (*) (ben okumusum)

tu wend (sen okumussun)

yi wenda (o okumus)

yay wendi (o okumus)

ma wenda (biz okumusuz)

sima wendi (siz okumussunuz)

yin wend (onlar okumusglar)

Nimiine:

Mi kitab Zinar Silopi "Doza Kurdistan" wenda. (Ben Zinar Silopi'nin
Doza Kurdistan kitabini okumugum.)

4. Ca-ca de "mi wendo", "tu wendo"... vaciyent.
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b)objeyané makiyan de (disil nesnelerde)
mi wenda (ben okumusum)

tu wenda (sen okumugsun)

yi wenda (o okumus)

yay wenda (o okumusg)

ma wenda (biz okumusuz)

sima wenda (siz okumugsunuz)

yin wenda (onlar okumusglar)

Nimine:
Mi soniké Pir @t Ly wenda. (Ben Yagh Kadin ve Tilki masalini
okumusum.)

c)objeyané zafthtimaran de (cogul nesnelerde)
mi wéndi (ben okumugum)

tu wéndi (sen okumugsun)

yi wéndi (o okumusg)

yay wéndi (o okumus)

ma wéndi (biz okumusuz)

sima wéndi (siz okumugsunuz)

yin wéndi (onlar okumuslar)

Nimine:
Mi zaf kitab M. Emin Bozarslan wéndi. (Ben M. Emin Bozarslan'in
cok kitabini okumusum.)

2)karo intransitif (gecissiz fiil)

ez améya/ez améyo (ben gelmigim)
ti améyi (sen gelmigsin)

wi amew (o gelmis)

ya améya (o gelmis)

ma améyi (biz gelmisiz)

sima améyi (siz gelmissiniz)

yi améyi (onlar gelmigler)
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Halo negatif (olumsuz hal)
1)karo transitif (gecisli fiil)

a)objeyané nériyan de (eril nesnelerde)
mi niwend (ben okumamigim)

tu niwendl (sen okumamigsin)

yi niwendd (o okumamaisg)

yay niwendi (o okumamaisg)

ma niwendd (biz okumamigiz)
sima niwend (siz okumamigsiniz)
yin niwend (onlar okumamaglar)

b)objeyané makiyan de (disil nesnelerde)
mi niwenda (ben okumamigim)

tu niwenda (sen okumamaigsin)

yi niwenda (o okumamisg)

yay niwenda (o okumamaig)

ma niwenda (biz okumamigiz)

sima niwenda (siz okumamigsiniz)
yin niwenda (onlar okumamaiglar)

c)objeyané zafhtimaran de (cogul nesnelerde)
mi niwéndi (ben okumamigim)

tu niwéndi (sen okumamigsin)

yi niwéndi (o okumamaisg)

yay niwéndi (o okumamis)

ma niwéndi (biz okumamisiz)

sima niwéndi (siz okumamigsiniz)

yin niwéndi (onlar okumamaislar)

2)karo intransitif (gecissiz fiil)

ez niaméya/ez niaméyo (ben gelmemigim)
ti niaméyi (sen gelmemigsin)

wi niamewt (o gelmemis)

ya niaméya (o gelmemisg)
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ma niaméyi (biz gelmemigiz)
sima niaméyi (siz gelmemissiniz)
yi niaméyi (onlar gelmemigler)

6-DEMO VIYARTEYO NIKAYIN (SIMDiKi ZAMANIN HiKAYESI)
1)karo transitif (gecisli fiil)

mi wéndiyeni (ben okuyordum)

tu wéndiyeni (sen okuyordun)

yi wéndiyeni (o okuyordu)

yay wéndiyeni (o okuyordu)

ma wéndiyeni (biz okuyorduk)

sima wéndiyeni (siz okuyordunuz)

yin wéndiyeni (onlar okuyorlardi)

Nimine:

Waxti go wi ame zerre mi kitab wéndiyeni. (O iceri geldiginde ben
kitap okuyordum.)

2)karo intransitif (gecissiz fiil)

ez améni (ben geliyordum)

ti améni (sen geliyordun)

wi ameni (o geliyordu)

ya améni (o geliyordu)

ma améni (biz geliyorduk)

sima ameéni (siz geliyordunuz)

yi améni (onlar geliyorlardi)

Nimine:

Ez ke gure ra améni kiye ez riyi ser rast tu améya. (Ben isten eve
geldigimde yolda sana rastladim.)

Halo negatif (olumsuz hal)

1)karo transitif (gecisli fiil)
mi niwéndiyeni (ben okumuyordum)
tu niwéndiyeni (sen okumuyordun)
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yi niwéndiyeni (o okumuyordu)

yay niwéndiyeni (o okumuyordu)

ma niwéndiyeni (biz okumuyorduk)
sima niwéndiyeni (siz okumuyordunuz)
yin niwéndiyeni (onlar okumuyorlardi)

2)karo intransitif (gecissiz fiil)

ez niaméni (ben gelmiyordum)

ti niaméni (sen gelmiyordun)

wi niaméni (o gelmiyordu)

ya niaméni (o gelmiyordu)

ma niaméni (biz gelmiyorduk)
sima niaméni (siz gelmiyordunuz)
yi niaméni (onlar gelmiyorlardi)

7-DEMO VIYARTEYO NEDiYAR O VEREN (-MiS'Li GECMIS
ZAMANIN HIKAYESI)

1)karo transitif (gecisli fiil)

a)objeyané nériyan de (eril nesnelerde)

mi wendibi (ben okumustum)

tu wendibi (sen okumustun)

yi wendibi (o okumustu)

yay wendibi (o okumustu)

ma wendibi (biz okumustuk)

sima wendibi (siz okumustunuz)

yin wendibi (onlar okumuslard1)

Nimine:

Mi kitab Nari Dérsimi cuwa ver wendibi. (Ben Niri Dérsiminin
kitabini daha 6nce okumustum.)

b)objeyané makiyan de (disil nesnelerde)
mi wendibi (ben okumustum)
tu wendibi (sen okumustun)
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yi wendibi (o okumustu)

yay wendibi (o okumustu)

ma wendibi (biz okumustuk)
sima wendibi (siz okumustunuz)
yin wendibi (onlar okumuslardi)

Nimine:
Mi soniké Pir G Lty hé vér wendibi. (Ben Yash Kadin ve Tilki
masalin1 daha 6nce okumustum.)

c)objeyané zafthtimaran de (cogul nesnelerde)
mi wéndibi (ben okumustum)

tu wéndibi (sen okumustun)

yi wéndibi (o okumustu)

yay wéndibi (o okumustu)

ma wéndibi (biz okumustuk)

sima wéndibi (siz okumustunuz)

yin wéndibi (onlar okumuslardi)

Nimiine:

Mi cuwa ver tarix Kurdistan ser zaf kitab wéndibi la kitab Martin
van Bruinessen mi ri zaf enteresan ame. (Ben daha 6nce Kirdistan
tarihi ile ilgili ¢ok kitap okumustum fakat Bruinessen'in kitabi bana
cok ilging geldi.)

2)karo intransitif (gecissiz fiil)

ez amébiya (°) (ben gelmistim)

ti amébi (sen gelmistin)

wi amebi (o gelmigti)

ya amébi (o gelmigti)

ma amébi (biz gelmigtik)

sima amébi (siz gelmigtiniz)

yi amébi (onlar gelmiglerdi/onlar gelmistiler)

5. Ca-ca de "ez amébiyo" zi vaciyen.

120



Vate

Nimiine:
Ti par hiinc amébi Swéd. (Sen gecen y1l yine Isvec'e gelmistin.)

Halo negatif (olumsuz hal)
1)karo transitif (gecisli fiil)

a)objeyané nériyan de (eril nesnelerde)
mi niwendibi (ben okumamigtim)

tu niwendibi (sen okumamigtin)

yi niwendibi (o okumamigt1)

yay niwendibi (o okumamagti)

ma niwendibi (biz okumamigtik)

sima niwendibi (siz okumamigtiniz)
yin niwendibi (onlar okumamaiglardi)

b)objeyané makiyan de (disil nesnelerde)
mi niwendibi (ben okumamistim)

tu niwendibi (sen okumamigtin)

yi niwendibi (o okumamaisti)

yay niwendibi (o okumamaisgti)

ma niwendibi (biz okumamagtik)
sima niwendibi (siz okumamigtiniz)
yin niwendibi (onlar okumamaglardi)

c)objeyané zathtimaran de (cogul nesnelerde)
mi niwéndibi (ben okumamistim)

tu niwéndibi (sen okumamigtin)

yi niwéndibi (o okumamaisti)

yay niwéndibi (o okumamaisgti)

ma niwéndibi (biz okumamagtik)

sima niwéndibi (siz okumamigtiniz)

yin niwéndibi (onlar okumamaglardi)
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Vate

2)karo intransitif (gecissiz fiil)

ez niamébiya (ben gelmemistim)

ti niamébi (sen gelmemistin)

wi niamebi (o gelmemisti)

ya niamébi (o gelmemigti)

ma niamébi (biz gelmemistik)

sima niamébi (siz gelmemistiniz)

yi niamébi (onlar gelmemiglerdi/onlar gelmemigtiler)

saradistribution.com seba taqibkerdena medyaya kurdki, seba
peydakerdena kitab, kovar, rojname, kaset, CD @ videoyané kurdKki,
ci yé neweyi ci yé keheni (bi soranki, kirmancki/zazaki, kurmancki),
béréné Internet de kitabxaneyé kurdki yé Ewropa yé tewr keheni
ra biewniyéné (niyadé).

Erje G eserané xo yé kulturi bag bisevekné!
www.saradistribution.com

Tel/fax: +46 8 331229

saradistribution.com ji bo léctina (taqiba) li medya kurdi, ji bo
peydakirina pirtik, kovar, rojname, kasét, CD @ videoyén kurdi,
¢iyén nuh i ¢i ji kevin (bi sorani, kirmanci/zazaki, kurmanci), fermo
werin li Interneté serdaneké li kevintirin pirtikxaneya kurdi ya li
Ewriapayé bikin.

Nirx @ berhemén xwe yén ¢andi bag biparézin!
www.saradistribution.com

Tel/fax: +46 8 331229
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DICTIONNAIRE KURDE (KURMAND]JI)-FRANCAIS* -XVIII

Ferhenga Kurdi (Kurmanci)-Frensi-XVIII

18l Celadet Ali BEDIRXAN

*Abréviations Suffixes

of. (confér.): comparez -atrice : suffixe féminin (ex. interrogateur,

etc. : et caetera (et cetera)
f. : féminin

interrogatrice)
-ce : suffixe féminin (ex. doux, douce)

fig. - figuré -che : suffixe féminin (ex. frais, fraiche)

intr. : intransitif -e : suffixe féminin (ex. court, courte)

m. : masculin -eille : suffixe féminin (ex. vieux, vieille)

pl. : pluriel -eére : suffixe féminin (ex. prisonnier, prisonniére)
tr. : transitif -euse : suffixe féminin (ex. joueur, joueuse)

-eve : suffixe féminin (ex. bref, bréve)

-igne: suffixe féminin (ex. malin, maligne)
-le : suffixe féminin (ex. corporel, corporelle)
-ne : suffixe féminin (ex. bon, bonne)

-se : suffixe féminin (ex. délicieux, délicieuse)
-sse : suffixe féminin (ex. roux, rousse)

-te : suffixe féminin (ex. muet, muette)

-ve : suffixe féminin (ex. hatif, hitive)
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Vate

zerahi, f. : jaune, m. zertatik : jaune paille
zerave, f. : meurtriere, f. zeruri : nécessaire
zerayi, f. : cf. zerahi zerzeng (%), f. : couronne, f.
zerbetik, m. : canepeticre, f. zerzeng, m. : chapelet (d'oignons, de figues
zerb, f.: cf. derb etc.)
bi zerb G dest : actif, -ve zerzevat, f. : légume, m.
zerci, f. : permiere verdure du printemps zerzir, f. : étourneau, m.
zerdal, f. : abricot, m. zevi, f. : champ, m.
zerdeld, f. : cf. zerdald zewicandin (bizewicine) : marier
zerdele, f. : cf. zerdala zewicin (bizewice) : se marier
zerdelper, f. : crépuscule du soir zewreq, f. : canot, m.
Zerdest : Zoroastre zewtek : trompeur, -euse; vulgaire
zerdesti : zoroastrien, -ne zewteki, f. : tromperie, f.; vulgarité, f.
zere : jaunitre zewtel, f. : vulgarité, f.
zerek, f. : jaunisse, f. zexim : fort, -¢; vigoureux, -se
zereki : atteint de jaunisse zexire, f. : provisions, f. pl.
zerer, f. : préjudice, m.; dommage, m. zexmi : force, f.; puissance, f.
zerer Kirin : perdre zexel : 1) rus¢, -e 2) faible
zeréle, m. (V): zexeli, f.: 1) ruse, f. 2) faiblesse, f. 3) mauvaise
zeréqic : jaune clair herbe
zerf, . : enveloppe, f. zeyde : f. zéde
zerf éxistin : envelopper zeyi, f. : essaim, m.
zerglz, f. : arbre zeynet, f. : cf. zinet
zerik, f. : tasse, f.; bol, m.; pot, m. zeyni, m. : sorte de raisin
zeriki : bléme, pale zeyt, f. - huile, f.
zeri : beau, belle zeyti, m. : genre de raisin
zerib, . : 1) limite, f. 2) confluent, m. zeytan, f. : olive, f.
zeribe, f. : meurtriere, f. z€, m. : riviere, f,
zericek : végétal zédahi, f. : abondance, f.
zerim, f, : narcisse, m. zéde : plus, trop, trop nombreux
Zersor : roux, -Sse zéde ban : augmenter
zersor Kirin : roussir zéde Kirin : augmenter
zertik, f. : jaune d'oeuf bi ser de zéde kirin : ajouter

1. Celadet Bedirxani menaya na kelime nénusta.

2. Celadet Bedirxani na kelime se "zergeng" nusta labelé wina fam beno ke
sas nusta.
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z¢€la, f. : sangsue, f.
zéndan, f. : cachot, m.
zéndi : vivant, -e.
Z€ér, m. : or, m.
z€reé zer : or pur
zérbend, . : ceinture dorée; poitriniere, f.
zérebend, f. : cf. zérbend
zérek : habile, agile
zéreki, f. : habileté, f; agilité, f.
z€revan, m. : observateur, -[at]rice; investiga-
teur, -[at]rice
zérevani, f. : observation, f., investigation, f.
zérevani Kirin : observer, rechercer
zérheli : doré, -e
zérin : doré, -e
zéringer, m. : orfevre, m.; joaill[i]er, m.
zérker, m. : cf. zéringer
zérkolandi : incrusté d'or
zéra, f. : sangsue, .
zéruazi¢, m. : cf. zar G zé¢
zéw, f. : anniversaire, m.; féte, f.
zia, f. : dépense, f.
zia kirin : dépenser
ziaker : prodigue
zibare, f. : corvée, f.
zibil, m. : ordure, f.; fumier, m.
zibil kirin : fumer (une terre)
zibilkés, m. : ramasseur d'ordures
zicéf, f. : bord, m.; bordure, .
zicéf kirin : rassembler
zicin (bizice) : avoir les yeux chassieux
zid, m. : contre
Zidé wan dike. : 1l les combat.
zifir, f. : suie, f.
zih, f. : organes génitaux de la femelle

Vate

ziha : cf zeha
zihar : cf. zehar
zihom, m. : graisse, f.
zik, m. : ventre, m.
ziké xénti : plafond, m.
ziké xwe ji hev ésandin : se faire du mal
les uns aux autres
Ziké wi dice. : Il a la dissenterie.
zikcan, f. : dissenterie, f.
zikés, m. : colique, f.
zikiki : en rampant
zikir, f. : 1) mention, f. 2) zikr (litanie)
zikra ... kirin : rappeler, citer
zikirandin (bizikirine) : 1) rappeler, men-
tionner 2) faire un "zike"
zikirin (bizikire) : cf. zikirandin
zikmabhi (%): originel, -le
zikres : perfide
zikrest, f. : perfidie, f.
zil, f. : tige, f,; roseau, m.; chaume, m.
zil dan : envier
zil kirin : inciter, fixer
zilam, m. : cf. zelam
zilhimin (bizilhime) : palir
zilik, f. : cf. zil, f.
zilindar, m. : végétal
zilipindik, m. : oiseau
zilkav, f. : jonchaie, f.
zilm, f. : injustice, f.; oppression, f.
zimandin (bizimine) : débrider une blessure
zimét, f. : ivraie, f.
zimrid, m. : émeraude, f.
zinar, m. : pic, m.; aiguille de rocher.
zinc, f. : 1) menton, m. 2) cabane, f;; hangard, m.
zinc : aigu, -€

3. Celadet Bedirxani na kelime wina nusta.
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Vate

zingir, f. : cf. zencir

zindi : cf. zendi

zingar, f. : cf. zeng

zingari : jaune foncé

zinx : vaurien

ziqaq, f. : corridor, m.

zir : 1) hypertrophié, -¢; colossal, - 2) préfixe
indiquant une parenté par alliance

ziralat, f. : grand rocher plat

zirav : fin, -e; mince; subtil, -e; raffiné, -e

zirav, m. : vésicule biliaire
Ziravé wi getiya. : Il eut peur.
bi zirav : courageux

zirawa : cf. zir

zirbav, m. : paritre, m.

zirbehir : déchu, -e
zirbehir kirin : déchoir, priver, exclure

zirbira, m. : demi-frere

zirbtira, m. : beau-frere, m. (demi-frere de la
femme)

zircik, m. : gazon, m.

zircone : bavard, -¢

zirdis, f. : belle-soeur, f. (demi-soeur de la
femme)

zire, f. : irrigation précédant les semailles

ziremeér, m. : colosse, m.

zirezip : idiot, -e

ziréc, f. : plomb, m.

zirfeqi : demi-savant

zirgi, f. : casserole, f.

zirh, m. : cuirasse, f.; blindage, m.

zirhkiri : blindé, -e

zirhok, f. : frange, f.

ziringin, f. : écho, m.

ziri, f. : arbre

zirin (bizire) : braire

zirkeg, f. : belle-fille (fille de la femme ou du
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mari)

zirkitik, . : petite guepe

zirnaziq, f. : balangoire, f.

zirne, f. : fifre, m.

zirnebé¢j, m. : joueur de fifre

zirnevan, m. : cf. zirnebéj

zirt, m. : défi, m.; cri de guerre
zirté xwe dan : lancer un défi, se vanter
zirtan 1€ kirin : défier, reprocher

zirtecoyi, f. : violence, f.

zirtek : ridicule

zirtole : ridicule

zirtxane, f. : hippodrome, m.; stade, m.

zirxwes, f. : belle-mere (femme du beau pere
et belle-mere de I'épouse)

zirxwezir, m. : beau-pere (mari de la belle-
mere et beau pere de 'épouse)

zistani, m. : sorte de raisin

zivar, f. : loque, f.
zivar Kirin : déchirer, ruiner

ziving, f. : 1) grotte servant d'habitation 2)
campement d'hiver

zivir : rude, rugueux, -se

zivirandin (bizivirine) : faire tourner, ren-
voyer, restituer
1€ zivirandin : répondre

zivirin (bizivire) : tourner, se retourner,
retourner

zivirk, f. : frelon, m.

zivistan, f. : hiver, m.
zivistana pésin : décembre, m.
zivistana navin : janvier, m.
zivistana pasin : février, m.

zivistani : hivernal, -e

ziwa : sec, seche

ziwac, f. : mariage, m.

ziwank : buvard, m.



ziwél, . : tranche, f.
ziwik, m. : défilé, m.
ziwir : fiche, -e
ziwir ban : se ficher
zix : sévere
ziyan, m. : cf. zad
ziyan, f. : perte, f.; dommage, m.
ziyan kirin : perdre, nuire
ziyankar : nuisible
ziyanker : cf. ziyankar
ziyano : cf. ziyankar
ziyaret, f. : 1) visite, f. 2) pelerinage, m.; tom-
beau, m.
ziyaretgeh, m. : lieu de pelerinage
2, f. : cf zih
zig, f. : 1) charpente, f. 2) cire, f.
zic, m. : fiente, f.
zig, pl. : cf. zar G zi¢
zicik, f. : ruse, f.
zicil, m. : cf zi¢
zilan, f. : charniere de bois
zin, f. : selle, f.
zin Kirin : seller
zinber, m. : falaise, f.
zinet, f.: 1) parure, f. 2) féte, f.
zinhar : jamais
zini : aigu, -¢
zini, m. : fosse, f.
ziniyé ciyé : col, m.
ziniyé difné : la racine du nez
zinker, m. : sellier, m.
zinkeri, f. : sellerie, .
zinzilik, m. : oiseau
zip, m. : les jours froids de mars
zip G rip : tempéte, f.
zipik, f. : gréle, f.
zirav, m. : cf. zirav

Vate

zirg, m. : cf. zicil

zirek : cf. zérek

zireki, f. : cf. zéreki

zirfon, f. : tilleul, m.

zirzirk, m. : oiseau

zitik, m. : coup de pied

Ziv, m. : argent, m.

zival, f. : cf. zivar

zivari, f. : misere, f.

ziving, f. : cf. ziving

zivinger, m. : artisan qui travaille I'argent

zivker, m. : cf. zivinger

zivkeri, f. : boutique de "zivker"

ziwan, m. : ivraie, f.

ziwal, m. : cf. zivar

ziwari, f. : cf. zivari

Ziz : gémissant, -e

zman, m. : langue, f; parler, m.; langage, m.
zmané picuk : glotte, f.
Zmané wi xwar e. : Il parle mal.
zmané qelb : langage conventionnel,
formé en inversant l'ordre des syllabes:
"herin" devient "rihin"; "mirigsk"
[devient] "simirk" etc.
zmané sine : langage conventionnel formé
en faisant passer au début du mot la
derniere consonne qu'il comporte,
précédée de "se", et a la fin, la premiere,
suivie de "eydi"; "here" devient: "serehey-
di"; "kitéb" [devient] "setébkeydi"

zmanok, m. : 1) glotte, f. 2) biberon, m.
zmanoke kodé : péne, m.

zo, f. : paire, m.

zol, f. : lacet de cuir

zol, f. : 1) fil de cuir 2) cf. ziwél

zolak, f. : tranche, f.

zom, f. : 1) partie, f. 2) présomption, f.
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Vate

zom Kirin : présumer
zonci, m. : double poignée
zonp, m. : marteau, m.
zont, m. : cf. zonp
zor, f. : violence, f.
zora ... birin : vaincre
zora ... standin : vaincre
zor 1€ kirin : faire violence; forcer, presser
zor 1€ dan : faire violence; forcer, presser
zordest : violent, -e
zordesti, f. : violence, f.; insistance, f.
zordesti 1€ kirin : faire violence, forcer,

insister
zorker, m. : oppresseur
zorkeri : cf. zordesti
zorxwazi, f. : exigence, f.
ZOV, M. : Ver, m.
zozan, m. : paturage d'été, alpe, f.
zozani : relatif au "zozan"
zozanvani, f. : transhumance, .
zugurt : solide
zulak, f. : morceau, m.
zulseti : dont la viande est bonne
zuxur, m. (%):

4. Semedo ke kaxite dirriyaya menaya na kelime néwaniyéna.
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